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Fortschritt in der schweizerischen Hotellerie?

’ Von Dr. Franz Seiler, Zentralprésident des Schwei
|

1.

Nach der Auffassung, wie sie die Fremdenverkehrs-
wissenschaft vertritt, versteht man unter Sozial-
tourismus, strenge 1, lediglich jenigen
Teil des Fremdenverkehrs, der, um iberhaupt in
Evidenz und Existenz zu treten, staatlich oder sonst-
wie institutionell subventioniert wird. Demnach
wiirde der Sozialtourismus eigentlich nur jene Volks-
schichten umfassen, die sich ohne Hilfe von dritter
Selte keine Reisen, mcht einmal die bllllgsten zu
Feri ken Ielsten Wenn dem in Wirk-
lichkeit so ware, miissten wohl hinsichtlich der ex-
tensiven und intensiven Entwicklung eines solchen
Sozialtourismus in Anbetracht der heutigen und
inskiinftig zu erwartenden Einkommensverhiltnisse
weitester Volkskreise relativ enge Grenzen ge-
zogen werden.

In der Praxis aber wird unter dem Begrlff Sozial-

oder Volkstourismus ziemlich alles sub t, was
dazu dienen kann, mittels b||||ger und bllllgsler
bote eine gro E: des

Tourlsmus durch Erfassung ‘breitester Schichten
der Bevdlkerung zu bewirken, und zwar ohne Riick-
sicht darauf, ob die Reise- und Aufenthaltskosten
_von dritter Seite ganz oder teilweise gedeckt wer-
den und ohne Unterscheidung zwischen wirtschaft-
lich schwécheren und wirtschaftlich starkeren Nutz-
niessern der «sozialen» Preisangebote.
Offenbleibt vor allem die Frage, ob und wieweit
diejenigen Kreise, die sich Ferien zu normalen
Preisen leisten kdnnen, den Anschluss an die an-
dere &k isch weniger begiinstigte und durch
den Sozialtourismus recht eigentlich anvisierte
Kundschaft wiinschen oder suchen, was in der Re-
gel nur durch Verzicht auf die héheren Leistungen
méglich wire, die man im Rahmen der Konditionen
des «normalen» Tourismus erwarten darf.
Weiterhin stellt sich die Frage, ob die Anspriiche
der sog. unteren Kategorien des Reisepublikums,
die durch den Sozialtourismus in Bewegung gesetzt
werden, aus naheliegenden Griinden nicht derart
ansteigen, dass sie mit den fiir diese Kundschaft
erschwinglichen Preisen kaum mehr in Einklang
stehen und folglich zu ertragswirtschaftlicher
Gleichgewichtsstérung bei den dem Sozialtouris-
mus dienenden Beherbergungs- und Verpflegungs-
statten sowie dariiber hinaus, auf weitere Sicht, zu
einer Verfalschung der allgemeinen Konkurrenz-
bedingungen, besonders innerhalb der Hotellene‘
und weiterhin zu einer nicht unbedenkli Sen-

zer Hotelier-Verein

zahlen gebunden. (Ahnliche Uberlegungen gelten
hierzulande iibrigens auch in bezug auf die aus
Amerika stammende These oder, richtiger gesagt,
Hypothese, wonach im Zuge der Einfiihrung tou-
ristischer Kreditkarten eine geniigend ins Gewicht
fallende Steigerung der Umsitze stattfinden wer-
de. Was in Amerika bei den dort vorherrschenden
Gross- und Mammutunternehmungen der Hotellerie
in gewissen Fillen zutreffen mag, lisst sich keines-
wegs auf die strukturell grundverschiedenen Ver-
héltnisse in Europa und in der Schweiz ibertragen.
Zahlt doch unser Land nur knapp 30 Hotelbetriebe,
die mehr als 200 Betten aufweisen ! Hauser mit 500
bis 1000 und mehr Betten gibt es bei uns iiberhaupt
nicht.)

Aus dem Gesamten geht hervor, dass die schwei-
zerische Hotellerie im grossen und ganzen kem be-
sonders geeigneter Ndhrboden fiir einen d

turellen Gefiige und wirtschaftlichen Gefille un-
serer Hotellerie nur sehr partiell und ausserdem
lediglich in begrenzten Betriebszeiten (O f‘ )

wohl keiner néheren Erlduterung. Ohne die Leistun-
gen dieser Qualitétshotellerie wire es geradezu un-

einpriagsam sind, so will das kei gs

kbar, das ahnehln iiberaus dornige Problem der

dass nicht andere Beherbergungsarten wie insbe-
sondere das Camping, hiefiir in vermehrtem Masse
bereitgestellt werden kénnten, um den Bedarf an
billigster Unterkunft besser zu decken. Doch diirfte
auch auf diesem Gebiete die erforderliche Riick-
sichtnahme einerseits auf den topographischen
Charakter unseres kleinen, dichtbesiedelten Landes
und anderseits, im Zusammenhang damit, auf die
erforderliche Bewegungsfreiheit und das immer
stiarkere Ruhebediirfnis der traditionellen Ferien-
géste dringend geboten sein. Larmerzeugende Mo-
torfahrzeuge in allen Grossenordnungen s|nd eine
t d lastige Begl inung des N

Persc ibesch ffung und der Nachwuchsférderung
in allen Sparten des Bedarfes zu Iésen. Ein ganzer,
fiir unsere Volkswirtschaft und namentlich fiir die
Bergkantone lebenswichtiger Erwerbszweig wiirde
allmahlich vollends ausgehéhlt, d. h. seiner mensch-
lichen Arbeitssubstanz entblosst und miisste aus
Mangel an Nachwuchs verkiimmern. Wer dem Sozia-
len innerhalb des vielverzweigten Fremdenverkehrs-
geschehens die gebiihrende Beobachtung schenkt
— und wer téte das nicht —, der wird diesen Aspekt
nie und nimmer ausser acht lassen diirfen. Denn
mit einer auf Kosten hochentwickelter, differenzier-
ter und entsprechend honorierter Dienstleistungen

tourismus. Um der Quanmat willen darf die Qualitat
nicht ausser acht gelassen oder sogar vertrieben
werden. Auch hier drédngt sich die Einsicht auf, dass
jener Fremdenverkehr, welcher der Besonderheit
unseres Ferienlandes und seiner Einrichtungen am
besten entspricht, mit grésster Sorgfalt und Fort-
schrittlichkeit zu betreuen ist, und zwar, wenn und
wo nohg, in emdeutlger Prioritdt gegeniiber andern

Sozialtourismus schlechthin sein kann, sie
dieser wichtigen Wachstumserscheinung im Be-
reiche des Fremdenverkehrs mit verstindnisvoller
Sympathie begegnet. Gemeint ist bei unserer Be-
urteilung der Sachlage vor allem der in grossen

Gruppen und Agglomerationen auftretende Sozial- '

tourismus, nicht aber der individuelle Sozialtouris-

rten des Tourismus. Alles schickt
snch nicht fiir alle. Die Eigenart, also die besondere
Note eines Hotels und eines Kurortes zu wahren,
diirfte allerdings immer schwieriger, dafiiraberauch
um so wichtiger werden. Wer in dieser Hinsicht be-
denkliche Kompromisse ablehnt, selbst unter Preis-
gabe von Augenblickserfolgen, wird auf die Dauer

mus, der zu wenig gewiirdigt wird und wahrschein-
lich, vornehmlich aus psychologischen Griinden,
mehr und mehr an Boden gewinnt. Fiir den indivi-
duell reisenden «Mann aus dem Volke» stehen in
der Schweiz bekanntlich aussergewdhnlich zahl-
reiche und gute Hotelunterkunftsméglichkeiten zu
konformen, nach Preisen und Leistungen besonders
attraktiven Bedingungen zur Verfiigung. Es wird zu
den wichtigsten Aufgaben einsichtsvoller, wahrhaft
fortschrittlicher Fremdenverkehrspolitik gehéren,
einen gesunden ialtouristischen Individuali:

(ein scheinbares Paradox, das aber menschlicher
Natur durchaus angemessen ist) férdern zu helfen.
Hier lasst sich noch manch brachliegender Boden
fruchtbar machen, nach Art und Beispiel dessen,
was die Schweizer Reisekasse mit grossem Erfolg
zu entwickeln imstande war.

Man verstehe mich recht: Es handelt sich nicht
darum, eine verniinftige Entfaltung des Sozialtouris-
mus kiinstlich hintanzuhalten, wobei unter «verniinf-
tig» der Sinn fiir Mass und Niveau gemeint ist, bei-
des namlich als Schutz gegen ein Abgleiten ins
Banale. Worauf es ankommt, ist vielmehr die Er-
kenntnis, dass es gilt, die neue Strémung der ge-
gebenen Struktur unserer Hotellerie anzupassen,

kung des durchschnittlichen Qualitatsniveaus der
Dienstleistungen fiihren.

Bis jetzt ist es, nicht zuletzt vermége der weithin
geltenden gesellschaftlichen Gliederung, die in der
menschlichen Natur und ihrer Neigung nach selek-
tivem Sichzusammenfinden ihren Wurzelgrund hat,
gelungen, eine allzu starke Nivellierung oder Ver-
massung des Tourismus zu verhiiten. Der Sozial-
tourismus hat sich, fast automatisch, in einer Weise
kanalisiert, die der Mannigfaltigkeit und Reichhal-
tigkeit des organisch gewachsenen Angebotes
keinen wesentlichen Abbruch tut. Trotzdem diirfte
es kaum abwegig sein, auf die Problematik des
sozialtouristischen Phé dem die Hotellerie
mit offenem Blick gegeniibersteht, hinzuweisen. In
diesem Zusammenhang sei hervorgehoben, dass
hinsichtlich der Rentabilitit grossangelegter sozial-
touristischer Experimente, wie sie — um ein beson-
ders markantes Beispiel herauszugreifen — in Ley-
sin mit bemerkenswerter Energie ins Werk gesetzt
wurden, noch kein abschliessendes Urteil mogllch
ist. Immerhln zeigt es sich schon jetzt, dass eine
schrittweise sich vollziehende Erhghung der sozial-
touristischen Hotelpreise kaum zu umgehen ist,
wenn es gelingen soll, die Ertrags- und Leistungs-
fahigkeit der in Frage kommenden Unternehmungen
auf die Dauer zu sichern. Denn die auf Sozial-
tourismus sich umstellenden Hotel- und Sanato-
fiumsbetriebe, wie sie in der Schweiz nun einmal
bsstshen werden stets die Tatsache im Auge be-
halten miissen, dass ihre Bettenkapazitit und damit
das errelchbare Umsatzvolumen mehr oder ig

her den, wie und wo sich die Bewegung
nutzbringend auswirken kann und in welcher Weise
die Akzente zu setzen sind, ob also das Schwer-
gewicht auf kollektiven oder individuellen Sozial-
tourismus gelegt werden soll.

Wenn als feststehend erachtet werden kann, dass
die kollektiven Formen des Sozialreisens dem struk-

erfahre dss an der Spitze bleiben.

Es kommt iibrigens nicht von ungefihr, dass die
Hotels der oberen Ringe und Preisklassen, und
zwar auch solche mit Palace-Charakter, die — es ist
gar nicht so'lange her — als kaum mehr lebensfahig,
weil angeblich unzeitgemiss, beurteilt wurden, seit
mehreren Jahren wiederum besonders starke Fre-
quenzen und entsprechend hohe Umsitze sowie
gute Betriebsergebnisse aufweisen. Sie stellen da-
mit die Besténdigkeit einer auf bewéhrter Tradition
kontinuierlich vorwirts schreitenden Geschiftspoli-
tik unter Beweis. Diskontinuitit ist das Gegenteil
echten Fortschrittes. Eine klare Linie einzuhalt

sich vollzi den, iibermé Ausbreitung einer
Touristik des «billigen Jakob» ginge zwangsliufig
die Verarmung des in der ganzen Welt riihmlich be-
kannten Berufspersonals unserer Hotellerie einher,
mit allen Folgen und Schéden, die sich daraus er-
geben.

Mit einer weiteren Bemerkung méchte ich dieses
Kapitel, zu dem noch sehr viel Wichtiges zu sagen
wire, abschliessen.

Man scheint in der Beurteilung unserer Hotellerie
und ihrer wirtschaftlichen Produktivitdt und Lei-
stungsfahigkeit sehr oft zu iibersehen, dass viele
Saisonbetriebe der Fremdenverkehrsgebiete wih-
rend der Krisenjahre seitens ihrer Inhaber zwecks
Vermeidung bedeutender Betriebsdefizite génzlich
geschlossen worden wiren (bei einer Reihe von
Unternehmungen war dies iibrigens der Fall), wenn
es sich nicht darum gehandelt hitte, das ange-
stammte Personal und insbesondere die gelernten
Arbeitskrafte durchzuhalten, um deren sonst nicht
vermeidbare Abwanderung in andere Berufe nach
Méglichkeit zu verhiiten oder doch zuriickzudédm-
men. Besonders zahlreich aber waren jene Fille,
bei denen die Betriebsinhaber bis in die jiingste
Zeit hinein aus Rentabilitdtsgriinden ihre Hauser
spater gedffnet und friiher geschlossen hitten, dies
jedoch deshalb nicht tun konnten oder wollten, weil

dadurch die Beschaffung des notwendigsten Per-
sqlicht

bei aller Anpassung an neuzeitliche Bediirfnisse
und Erfordernisse, erheischt in der Regel mehr
Kiihnheit und Weitblick als das Einbiegen auf Wege
des geringeren oder geringsten Widerstandes.

sonals ver worden wire. Die Betriebs-
zeiten wurden also elnem Erfordernis hoherer Ord«
nung t its rein kaufi

Uberlegungen stand Bei Betriebsvergleichen und
«Notenverteilungen» in bezug auf die beruflichen

Eshiakeit

Es wire in hohem Masse aufschl eich, in die-
sem Zusammenhang auch einmal eme arg vernachA
lassigte Seite des Sozialen und S im
Tourismus, ndmlich die soziale Bedeutung der Ho-
tellerie fiir die in ihr und durch sie direkt oder in-
direkt Beschiftigten zu beleuchten. Im Rahmen un-
serer Betrachtung mag die Feststellung geniigen,
dass die typische Fremdenverkehrs-Hotellerie im
althergebrachten Sinne, also jene Hotellerie, die
unserem Lande den L&wenanteil der Devisen aus
dem unsichtbaren, zur Deckung der Handelsbilanz-
defizite unentbehrlichen Exportdes Fremdenverkehrs
bringt, mindestens 80 % des Lohnaufkommens der
Arbeitnehmer in unserem Industriezweig deckt. Was
dies fiir die wirtschaftliche Wohlfahrt weiter Kreise
der schweizerischen Bevdlkerung bedeutet, bedarf

La décision de I’AIH concernant les cartes de crédit

Nous avions l'intention cette semaine de donner
un apergu détaillé des exposés qui ont introduit —
lors de la séance que le conseil d’administration de
I'AIH a tenue a la fin d'avril 4 La Haye — la question
des cartes de crédit. Ces exposés ont eu lieu avant
que le conseil ne prenne & I'unanimité la résolution
que nous avons publiée la semaine derniére.

On sait que par cette décision :

I'AIH son alr de

puissions en reproduire de larges extraits a l'inten-
tion de nos lecteurs.

Nous nous bornerons donc, pour aujourd'hui, a
rappeler qu'il ressort de la décision prise par I'AlH,
que celle-ci a fermement l'intention de former un
front solide contre les tentatives des organisati

Fihigl solcher Unternehmer wurde diesem
Umstand wohl nicht immer geniigend Rechnung ge-
tragen. Es ist ganz klar, dass die Betriebsresultate
vieler Unternehmungen der Saisonhotellerie weit
besser ausgefallen wiren, wenn die verantwort-
lichen Inhaber die Méglichkeit gehabt hitten, die
Zeitspanne der Offenhaltung dem zur Kosten-
deckung erforderlichen Frequenzgrad elastisch an-
zugleichen. Was wihrend der gutbesetzten Wochen
der Hochsaison verdient wurde, schmolz in den
flauen Perioden ganz oder teilweise zusammen. Und
doch haben sich diese Opfer gelohnt. Wo stiinde
die Hotellerie heute, wenn sie durch riicksichts-
loses, nur von kommerziellen Erwidgungen beein-
flusstes Vorgehen in der Betriebsfiihrung die Flucht
ihrer Arbeitskrifte aus dem Berufe in nicht wieder-
gutzumachender Weise begiinstigt hitte ! ?
Wichtiger als Zahlen und nackte Geschéﬂserfclge
ist der menschliche Faklor, den es in einer fur
durchgreifende Mechanisierung und  Au
héchst ungeeigneten Dienstleistungsindustrie, wie
es gerade die Hotellerie ist und bleibt, zu schiitzen
gilt. Man sollte erwarten diirfen, dass die seitens
so vieler Arbeitgeber dergestalt geleisteten Ver-
zichte auf rein &konomischen Vorteil uberall ge-
biihrend in Rechnung gestellt werden.

x

de crédit et qu’elle n’admet aucun systéme entrai-
nant le paiement d’'une commission ou de frais. Il
a méme été démontré que le «direct billing» qui

blait, & premiére vue, une solution a la fois at-

toutes cartes de crédit entrainant des frals quels
qu'ils soient aux hételiers ;

souhaite que la réalisation des propositions de
I'ASTA et de la FIAV répondant aux conditions
posées par I'AlH, ainsi que la mise en service
d’une carte de crédit sans but spéculatif, con-
forme aux veeux des hotellers, dans le seul but
de faciliter les moy dey des

eng begrenzt sind (letzteres namentlich bei so nie-
drigen Preisen). Die Mbghchkelt durch Steigerung
der Fr und Einnah eine erhebliche Re-
duktion der Kosten oder, mit anderen Worten, eine
Verbesserung des Betriebskoeffizienten zu emelen,
bleibt daher an die zur Verfiigung stehenden Betten-

| | a ses de ne
signer aucun accord de quelque nature qu'il soit
etd ire les i qui sont faites
ultérieurement par I'AIH.

Mais le texte de certains des exposés présentés
ne nous sont pas parvenus assez tét pour que nous

trayante et avantageuse, n'était qu’un «mirage» qui
conduisait inexorablement au «central billing», donc
au paiement d'une commission.

Dans ces conditions, nos membres feront donc
bien de patienter encore et de ne signer aucun con-
trat nouveau avec des organisations de crédit quel-
les qu’elles soient.

La question des cartes de crédit sera traitée en-
core une fois lors de notre assemblée des délégués
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Wabhrer Fortschritt ist keineswegs mit jener kurz-
atmigen Erfolgsanbetung vereinbar, die gelegent-
lich dem Urteil iiber Tiichtigkeit und Lebensfihig-
keit zugrunde liegt. Gliicklicherweise ereignet es
sich nicht selten, dass die Statistik irrt und dass
geistige Antriebskrifte Giber Verdikte siegen, die
lediglich oder doch vorwiegend aus Zahlenreihen,
selbst wenn dieselben auf manche Jahre zuriick ein
ungiinstiges Bild zeigen, abgeleitet werden. Was
man in solcher Einstellung vorzeitig abzuschreiben
gelegentlich fiir angemessen hilt, erweist sich eines
Tages, entgegen aller Vorhersage, als erstaunlich
widerstandskriftig und regenerationsfshig.

In unserem Zeitalter vorherrschend technisch-
wirtschaftlicher Betrachtungsweise besteht die Nei-
gung, die seelische Vitalitét, die innerhalb der Hier-
archie der Werte auch heute noch in den vorder-
sten Rang gehért, zu unterschétzen, wenn nicht zu
ignorieren. Friiher oder spiter offenbart sich jedoch
die Wirklichkeit des Unsichtbaren, und aus ver-
schiitteten Tiefen bricht Auferstehung hervor.

Habe ich in meiner Betrachtung die Eignung und
Féhigkeit der Hotellerie zu echt fortschrittlicher Ge-
staltung ihrer Verhiltnisse allzu positiv beurteilt ?
Ich muss diesen Einwand deshalb gewirtigen, wei
es auch in unserem Wirtschaftszweig Elemente gibt,
welche die Zeichen der Zeit weder sehen noch be-
greifen. Wo wire das nicht der Fall? Stets und
iiberall wird es solche geben, die sich dem Krih-
winkler Landsturm anschliessen und zahfliissig
nachhinken. Entscheidend ist, dass fiihrende Grup-
pen und ihre Gefolgschaft Weitblick bekunden und
zum Wagnis, zum Risiko bereit sind, ohne sich da-
bei zu uniiberlegten, tollkiihnen Experimenten hin-
reissen zu lassen. Wagen und Wégen, das sei die
Parole! Wer mit beiden Fiissen auf dem sicheren
Fundament einer bewihrt-gesunden Uberlieferung
steht, darf in kilhnem Schwung getrost voranschrei-
ten. Tradition ohne Fortschritt ist ebenso unbestéin-
dig wie Fortschritt ohne Tradition. Die Hotellerie
der Schweiz huldigt einem fortschrittlichen Konser-
vatismus oder, wenn diese Formel aus irgendeinem
Grunde nicht genehm sein sollte, einem konserva-
tiven, will heissen das Gute bewahrenden Fort-
schritt. Neuen, geschichtlicher Entwicklung ent-
keimenden Erkenntnissen und Notwendigkeiten er-
schliesst sie sich offenen Sinnes, lehnt es aber ent-
schieden ab, altes, als wertbesténdig erprobtes Erb-
gut gegen verriiterische Silberlinge oder schwind-
siichtiges Inflationsgeld einzutauschen. Jung bleibt,
wer aus den Urgriinden innerer Erneuerung schépft,
aus nie versiegenden, in miitterlichem Erdreich be-
heimateten Quellen.

L'Hoétel-Revue
dans sa nouvelle tenue

Tout est mouvement, transformation, changement.
Ce principe vaut aussi pour un journal ou une revue
et c’est la raison pour laquelle nos lecteurs auront
peut-étre été surpris, la semaine derniére, en cons-
tatant que 'organe officiel de la Société suisse des
hételiers avait adopté une nouvelle tenue.

Pourtant celle-ci est dans 'ordre des choses, et,
si I'on feuillette les collections de I'Hbtel-Revue, on
constate qu'elle a toujours cherché & suivre fideéle-
ment I'évolution des arts graphiques et a s’adapter
au godt et aux conditions techniques de son époque.

Cette constante évolution est de régle d'ailleurs,
aussi bien dans I'art, dans I'architecture, etc., que
dans la forme des objets usuels. Tout se transforme
peu & peu pour répondre aux exigences de la tech-
nique et au goat des générations nouvelles qui, sou-
vent avec raison, parfois aussi par simple désir d’in-
nover ou de se distancer de la génération précé-
dente, veulent avoir des principes artistiques ou
philosophiques propres, sans se douter, sur le mo-
ment méme, que tout n'est qu'un perpétuel recom-
mencement.

Si I'on a adopté de nouveaux caractéres d'im-
primerie pour notre journal, ce n'est pas simplement
pour céder uniquement au caprice de la mode, mais
aussi pour tenir compte de la technique d'impres-
sion qui veut rendre service au lecteurs en lui
offrant des textes dont la présentation soit toujours
plus claire et plus simple. C'est la raison pour la-
quelle nous n'utiliserons désormais qu'une seule
grandeur de caractére, que les titres seront le plus
possible unifiés. L'expérience a prouvé en effet que
des différences trop grandes donnaient une impres-
sion de désordre qui nuisait plus qu'elle n'aidait
a la compréhension. Le lecteur aura tét fait de
s’habituer & cette nouvelle tenue — méme si elle
a surpris au début — et il reconnaitra, au bout
d'un certain temps que les caractéres «gro-
tesques» qui ont été choisis sont mieux lisibles et
plus claires que les caractéres «antiqua» que nous
avions précédemment.

La commission de rédaction qui a décidé de pro-
céder a cette nouvelle transformation espére que le
lecteur comprendra que son but principal a été
d'assurer a I'Hétel-Revue une présentation gra-
phique impeccable. L'Hétel-Revue est en effet
I'un des premiers journaux qui tente une expérience
aussi compléte. Comme un tel changement doit étre
I'ceuvre d'un spécialiste, la commission de rédac-
tion a confié cette tache délicate au graphiste balois
Armin Hofmann qui s'était déja occupé de la pré-
sentation graphique de notre brochure commémo-
rative de 1957 dont nous avons conservé la forme
depuis lors pour nos rapports de gestion.

Intense activité a I'entrée
nord du tunnel du Grand Saint-Bernard

Ces jours-ci, les entrepreneurs chargés des travaux
du tunnel ont commencé les installations des chan-
tiers, ainsi que la préparation de la plateforme d’ac-
cés et du percement proprement dit. lls élévent les
baraquements et mettent & pied d'ceuvre les engins.

Dans le méme temps, les services de I'Etat du
Valais ont activement mené les travaux d'aménage-
ment de la future route de Bourg-Saint-Pierre a la
Cantine d'En-Haut qui sera la voie d'accés au
tunnel.

Bedeutsame Entscheidung

Dans quelques semaines, la manifestation du pre-
mier « coup de pioche » pourra marquer le début du
percement du tunnel, étape importante avant l'ou-
verture au trafic de la voie internationale du Grand
Saint-Bernard.

fiir das deutsche Fremdenverkehrsgewerbe

Kultusminister wollen Sommerferien entzerren

Die Kultusminister der elf deutschen Bundeslander
haben eine bedeutsame Entscheidung getroffen,
die nicht nur fiir das Hotel- und Gaststittenge-
werbe in der Bundesrepublik, sondern auch im von
deutschen Gisten besuchten Ausland erhebliche
Konsequenzen nach sich ziehen wird. Bei ihrer
Tagung in Miinchen einigten sie sich darauf, durch
«Entzerrung» der grossen Sommerferien in den
Schulen den Ferienreisenden, aber auch der Frem-
denverkehrswirtschaft grésseren Nutzen zu ver-
schaffen.

Die Kultusminister folgten damit den konkreten
Vorschligen eines Expertengremiums vom Fe-
bruar dieses Jahres und erfiillen gleichzeitig die
schon viele Jahre zuvor erhobenen Forderungen
von Bevélkerung und Hotel- und Gaststittenge-
werbe. In der Praxis waren bisher die Ferienfahrten

durchaus Hand in Hand geht mit dem Wunsch der

erholungsbediirftigen Bevélkerung, auch wirklich

Erholung zu finden, ist endlich mit der Neuregelung

der Sommerferien auf fruchtbaren Boden gefallen.
Die Kultusminister wiinschen,

dass bereits ab nachstem Jahr eine Neuvertei-
lung der wird. Die
elf Bundeslénder sollen in fiinf Feriengruppen
auf die Monate Juni, Juli und August so verteilt
werden, dass eine Zusammenballung nicht mehr
méglich ist.

ferien vor

Die Ferienzeit der ersten Gruppe wird bereits An-
fang Juni beginnen und fiir die letzte Gruppe am
9. September beendet sein. Die Sommerferien pro
Gruppe sollen nicht ldnger als sechs Wochen dau-
ern. Lediglich das Land Bayern bestand darauf,

von Eltern und Kindern durch die Zi ballung
der Ferienzeiten in den Bundeslandern und die dar-
aus resultierende Uberfiillung der Urlaubsorte ge-
fahrdet. Immer wieder beklagte sich das deutsche
Fremdenverkehrsgewerbe, in Zeiten der Hochsai-
son stidndige Absagen an Giste erteilen zu miissen,
in den ebenso «reisefshigen» Zeiten kurz zuvor
oder danach jedoch die Bettenkapazitit nicht ge-
niigend ausniitzen zu kénnen. Die Vorstellungen
des Gewerbes, dass die rationelle Organisation

auch kiinftig Sommerferien von siebenwdchiger
Dauer beizubehalten.

Mit besonderem Interesse erwartet das Hotel-
und Gaststéttengewerbe die noch ausstehende Ent-
scheidung der Frage, ob sich die iibrigen Bundes-
lander der bayerischen Praxis anschliessen und
das Schuljahr ebenfalls im Herbst beginnen lassen
werden. Damit verschieben sich die Zeiten der
Herbstferien. E.S.

Einladung

zur ordentlichen Delegiertenversammiung SHV

die im Rahmen eines Schweizer Hoteliertages
am Donnerstag/Freitag, den 4./5. Juni 1959

in Montreux stattfindet

PROGRAMM UND TRAKTANDEN

Donnerstag, den 4. Juni 1959

15.00 Uhr  Beginn der &ffentlichen Delegiertenversammlung SHV mit Ehrengésten und Presse im
Montreux-Palace-Hotel.
Traktanden
1. Présidialansprache.
2. Protokolle der ordentlichen Delegiertenversammlung vom 20./21. Mai 1958 und der
SekllonspraSldenten -Konferenzen vom 9. September 1958 und 18. Mirz 1959 sowie
b der f: Beschliisse gemiss Art. 34 der Vereinsstatuten.
3. Jahreshencht, Ji h 1958 und Bud 1959.
4. Referat von Herrn S. Bittel, Direktor der Schweiz. Verkehrszentrale, iiber «La propa-
gande touristique suisse dans son état actuel ».
5. Referat von Herrn F. Tissot, Vizeprésident des SHV, iiber die Schweiz. Landesausstel-
lung 1964 in Lausanne.
6. Ehrung langjahriger Mitglieder.
7. Wahlen. :
8. Ort der nich Dell tenver
9. Diverses und Umfrage.
ca.18 Uhr  Schluss der Sitzung.
Programm fiir die Damen:
15.30 Uhr Rendez-vous im Gartenbad des Casino, wo der Tee serviert wird (Badegelegenheit).
19.30 Uhr Ehrenwein, offeriert von der Stadt Montreux, auf der Terrasse des Pavillons.
20.30 Uhr

Freitag, den 5. Juni 1959

Diner-dansant dans la grande salle du Pavillon du Montreux-Palace-Hétel (dunkler Anzug).

SHV im Montreux-Palace-Hotel.

Ho.elfuhrers Emfuhrung der Pauschalpreise.

SHV und des Verwaltungsrates der

2ur Frage der Kreditkarten und der sich hier-

Fragen.

9.00 Uhr  Delegiertenversammlung der Familienausgleichskasse SHV (nach separater Traktanden-
liste) im Montreux-Palace-Hotel.
9.30 Uhr h Delegiertenver I
Traktanden
1. N taltung des Sch
2. Stell hme der Sek
A ! ionale de Fhétell
aus ergebenden Konsequenzen.
3. Orientierung iiber
a) die Lage auf dem Arheltsmarkl
b) B gy hen Regelung
4. Diverses und Umfrage.
1200 Uhr  Aperitif auf der Terrasse des Montreux-Palace-Hotel (bei schlechter Witterung in der
Hotel-Halle).
13.00 Uhr  Mi in den Unterkunftshotel:

Mitteilungen iiber den Bezug der Festkarten

Die Festkarte ist zum voraus zu beziehen beim Sekretariat des Hotelier-Verein Montreux, Postcheck-
konto Ilb 283. Der Preis der Festkarte betréigt 40 Fr. und umfasst Aperitif und Diner-dansant (Menu
mit Kaffe und Service inbegriffen) am 4. Juni und Aperitif am 5. Juni, ferner Bon fiir ein Erinnerungs-
geschenk und Veranstaltung fiir die Damen am Nachmittag des 4. Juni.

Unterkunft

Wir empfehlen den Teilnehmern, ihre Zimmer rechtzeitig in den einzelnen Hotels in Montreux nach

ihren Wiinschen zu reservieren.

Die Sektionen sind gebeten, die Namen ihrer Delegierten wie gewshnlich dem Zentralbureau in Basel
mitzuteilen. Gleichzeitig werden auch die freien Teilnehmer ersucht, sich beim Zentralbureau anmel-

den zu wollen.

In der Hoffnung, recht viele Mitglieder aus allen Landesteilen zu der Delegiertenversammlung in Mon-
treux erwarten zu diirfen, entbieten wir herzlichen Vereinsgruss.

SCHWEIZER HOTELIER-VEREIN
Der Zentralprasident: Dr. Franz Seiler

Der Vorsteher des Zentralbureaus: Dr. R. C. Streiff

>

Die Schliisselposition

Der Schliissel — gemeint ist der Zimmerschliissel —
nimmt eine ungeheuer wichtige Position cin, dem
von ihm héngt das ganze «Besitz-Ergreifen» eines
Zimmers ab. Was niitzt dem Gast das schénste
Hotelappartement, wenn der Schliissel fehlt! Erst
mit der Ubergabe des Schliissels an den Gast ist
symbolisch der «Mietvertrag» perfekt.

Mit diesem Zimmerschliissel sind zwei Probleme
verbunden, die dem Hotelier mitunter Kopfzer-
brechen bereiten :

Problem 1: Gestaltung des Schliissels. Dies ist
zwar eine ungenaue Formulierung, weil es sich mehr
um die Gestaltung des «Belwerkes» handelt als um
die des hlii Auf dem Schli bzw. auf
diesem «Beiwerk» (wenn ich nur einen andern Na-
men dafiir fande!) sollte die Zimmernummer deut-
lich (auch im Halbdunkel lesbar) eingeprigt sein
und vorzugsweise auch die Namen des Hotels und
des Ortes. Was bereits ins Problem Nr. 2 hiniiber-
tendiert. Zugleich hat aber das «Beiwerk» den
Zweck, die geschatzten Giste zu erziehen, den
Schliissel nicht in der Tasche herumzutragen, son-
dern ihn, ehe sie das Haus verlassen, dem Con-
cierge abzugeben. Dies wird haufig durch ein
schweres, unhandliches, Hosentaschen versperren-
des «Beiwerk» erzielt. Klobige Metallstiicke werden
an den Schliissel angehingt, neuerdings gliick-
licherweise auch ansehnlich grosse Plattchen aus
Kunstharz, quadratisch oder in Dreieckform, die den
Vorteil haben, nicht durch ein niedertrichtiges Ge-
wicht, sondern durch ihre Grésse zu sperren und
zudem Platz fiir einzupridgende Angaben bieten.

Ich kenne ein Hotel, in dem jedem Stockwerk
eine andere Farbe zugesprochen wurde ; Korridore,
Bett- und Toilettenwésche usw. bis zum «Beiwerk»
sind in der gleichen Farbe. Man fiihlt sich also
rosa, hellgriin, sonnengelb oder himmelblau und
stellt schmunzelnd fest, dass Farben das Leben
verschénern sollen.

Problem 2: Wo ist der Schliissel? Im Grunde ge-
nommen kann sich der richtig «erzogene» Schliissel
nur an drei verschiedenen Orten befinden: ent-
weder am Schliisselbrett beim Portier, oder in sei-
nem Schiiisselloch auf der Aussenseite der Tiire
des betreffenden Zimmers, oder im Zimmer selbst.
Er, der Schliissel, hat prinzipiell keinen Ausgang!

Doch was versteht der Gast von solchen Er-
ziehungsmethoden? Er vergisst den Schliissel in
seiner Tasche, tragt ihn den ganzen Tag mit sich
spazieren, riskiert, ihn zu verlieren — ja, noch
schlimmer, er steckt ihn vor der Abreise in die
Manteltasche, denkt wihrend der Prozedur des Be-
zahlens der Rechnung nicht an den wichtigen Bur-
schen im Sack seines iiber dem Arm héngenden
Mantels, worauf der Schliissel in den zweifelhaften
Genuss einer mehr oder weniger langen Reise
kommt.

Wie’s dann mit der Riickreise ist, steht auf einem
andern Blatt geschrieben. «Zu langweilig!» schimpft
der Gast zu Hause, wenn er gelegentlich den Hotel-
zimmerschliissel daheim entdeckt, «jetzt muss ich
ein Paketchen machen — oder haben wir eine kleine
Schachtel? — Adresse schreiben, frankieren, zur
Post tragen. Kann man eigentlich sowas per Druck-
sache schicken?...» Kurzum, er vergisst gerne
die Riicksendung.

Darf ich einen Rat geben, den ein Hotelier in
Ziirich vor einigen Jahren ausprobierte? Dieser
»deenren:he Fachmann iibergab sechs unbeniitzte

| mit ichnetem «B: k» (Nummer,
Hotel, Ort) einigen Flugzeugstewardessen mit der
Bitte, die Schliissel, so wie sie waren, also unver-
packt, in den nichsten Tagen ganz einfach in
offentliche Briefkdsten (nicht in solchen in Hotels)
verschiedener Stidte einzuwerfen. Das Resultat
entsprach genau seinen Erwartungen: Innert fiinf
Tagen trafen die Schliissel wieder bei ihm ein, ab-
gesandt aus London, Paris, Briissel, Rom, Frank-
furt und Wien. Lediglich das Strafporto fiir «un-
frankierte Sendungen» musste bezahlt werden, was
aber immer noch billiger ist als die Anfertigung
neuer Schliissel plus «Beiwerk».

Daher wire es vielleicht angezeigt, den Gésten in
netter Form zu empfehlen:

«Sollten Sie den Zimmerschliissel versehentlich

mit nach Hause nehmen, werfen Sie ihn einfach

in den nichsten Briefkasten.» A. Traveller

Ein Gast meint...

Die Versorgung
mit italienischen Marken-
salami gefahrdet

Der Vorstand des Verbandes schweizerischer Sa-
lamiimporteure hat sich an seiner letzten Sitzung
mit der diesen Sommer zu erwartenden Versor-
gungsliicke mit italienischer Markenware befasst.

Mehr als die Hilfte der in der Schweiz konsu-
mierten Salami wird im Inland selbst fabriziert. Die
Qualitat dieser Inlandsalami bewegt sich auf einer
ertréglichen Mittellinie, zum Teil ist sie sogar recht
gut. Sie kommt aber aus verschiedenen Griinden
niemals an diejenige der in'der Schweiz seit vielen
Jahren bekannten Weltmarken wie Citterio und
Negroni heran. Deshalb ist die schweizerische Ho-
tellerie und das gepflegte Restaurationsgewerbe
auf den Import der Markensalami angewiesen.

Der Salamiimport ist unter dem Regime des
Landwirtschaftsgesetzes kontingentiert. Der Rah-
men des ltalienkontingents geht auf die Importe
der Jahre 1948 und 1949 zuriick. Inzwischen ist kei-
ne Erhdhung des Grundkontingents vorgenommen

KENTUCKY STRAIGHT
BOURBON WHISKEY

Importeur : Rum Company Ltd., Basel
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worden. Dagegen steigt die Nachfrage nach Salami
von Jahr zu Jahr zufolge der Bevélkerungszunahme,
der grossen Zahl auslandischer (hauptséchlich ita-
lienischer) Arbeitskréfte, der Steigerung des Frem-
denverkehrs und der Anderung der Konsumge-
wohnheiten.

In den Jahren 1957 und 1958 musste unter dem
pruck dieser Verhiltnisse je ein Zusatzkontingent
pewilligt werden. Dieses Jahr scheint die Lage sich
ganz besonders zuzuspitzen. Es sollen namlich
schon von verschiedenen Importeuren Vorausbe-

ziige aus noch nicht freigegebenen Kontingents-
vierteljahren verlangt worden sein. Woraus unter
diesen Umsténden der Bedarf der Feriensaison ge-
deckt werden soll, ist nicht klar. Wir halten dafiir,
dass diese Frage rechtzeitig im Kreise der interes-
sierten Gruppen zur Behandlung gebracht werde.
Unser Fremdenverkehrsgewerbe kénnte es nicht
verstehen, wenn es sich zur Zeit des touristischen
Hochbetriebes mit dieser Frage herumschlagen
miisste oder gar voriibergehend ohne Ware der be-;
nétigten Marken dastiinde.

Un beau succeés de lapropagande touristique

Swiss Echoes

La propagande touristique aux Etats-Unis n'en était
certes pas a ses débuts, lorsque M. Leon Leonidoff
a abordé I'Office national suisse du tourisme de
New York, puis la Direction de notre organisme na-
tional de propagande touristique, pour suggérer
que notre pays soit présenté aux dizaines de mil-
liers de spectateurs attendus dans I'établissement
qui se préte le mieux au spectacle de ce genre: le
«Radio City Music Hall».

Les entrepreneurs de spectacles des USA-n’en
sont pas & découvrir la Suisse et notre pays a eu
maintes fois le privilege d’étre mis en valeur en ses
aspects les plus divers dans les grandes villes de
ce vaste et vivant territoire.

Mais la manifestation dont nous allons parler a
un cachet tout particulier et I'on voudra bien nous
permettre d'insister sur le spectacle d'ouverture
qui a eu lieu jeudi 23 avril au Rockefeller Center
dans le batiment ou l'agence du Swiss National
Tourist Office est installée.

Avant d’en venir au programme, signalons parmi
les spectateurs des personnalités de tout premier
plan: le bourgmestre Robert F. Wagner accompa-
gnait sa femme, le Duc de Windsor avait pris place
aux cotés de la sienne au premier rang du parterre
ol 'on saluait également la présence du Consul de
Suisse et de Madame J. J. Huber, représentant
I'Ambassade de Suisse & Washington et le Consu-
lat général de New York. Les acteurs David Niven
et Henry Fonda étaient assis dans le voisinage de
Cole Porter et de Perle Mesta, cette derniére étant

L'état de I'emploi
dans I’hétellerie pendant la
saison d’hiver 1958/59

L'enquéte faite sur base représentative, afin de
déterminer I'état de I'emploi dans Iindustrie héte-
liere pendant la saison d’hiver 1958/59 s’est étendue
41085 établissements, disposant en tout de 58625
lits d’hétes, qui étaient en exploitation et dont les
données peuvent étre comparées avec celles de
l'année précédente. Dans ces établissements, le ni-
veau' moyen de I'emploi pendant les mois de dé-
cembre 1958 & février 1959, a dépassé de 2% celui
de la précédente saison d’hiver.

Cette progression fut particulierement pronon-
cée dans le canton du Tessin (+6%), ainsi que
dans les cantons de Berne, de Lucerne, des Gri-
sons et du Valais avec +3% chacun; dans le can-
ton de Vaud, I'emploi s’est maintenu a son niveau
de la saison 1957/58. |l s'est élevé de 1% dans les
établissements des grandes villes et de 2% dans
les centres touristiques proprement dits. Si l'on
considére I'évolution de I'emploi suivant l'altitude,
on constate qu'il y a eu progression de 2% dans
les stations de la plaine et des Alpes et de 4%
dans celles des Hautes-Alpes, tandis qu’une légére
régression s'est produite dans les stations des Pré-
alpes. Par rapport a la précédente saison d'hiver,
les effectifs du personnel occupé ont augmenté
d'environ 2% aussi bien dans les grands établisse-
ments que dans les petits et dans ceux d'impor-
tance moyenne.

Au regard de la saison d’hiver 1948/49, le niveau
de 'emploi s'est élevé de 15% en moyenne dans
I'ensemble de la Suisse. La progression fut parti-
culiérement prononcée dans les régions de sports
d'hiver proprement dites. Ainsi, le canton du Valais
annonce une augmentation de 39 %, celui des Gri-
sons-en annonce une de 24 % et celui de Berne de
19%. Le canton du Tessin vient ensuite, avec
+129%, tandis que dans les cantons de Lucerne et
de Vaud, les effectifs de personnel occupés dé-
passent a peine leur niveau de 1948/49. La fréquen-
tation croissante des stations de sports d’hiver ap-
Parait plus clairement si I'on groupe les établisse-
ments englobés par la statistique d’aprés leur alti-
tude. En effet, pendant la saison observée, le ni-
veau d’emploi de la saison d'hiver 1948/49 était dé-
Passé de 29% dans les stations des Alpes, de 22%
dans celles des Hautes Alpes et de 11% seulement
d.ans celles de la plaine, tandis que dans les sta-
tions des Préalpes, on enregistrait, comme I'année
Précédente, une régression sensible par rapport a
1948/49. Les effectifs de personnel occupé ont aug-
menté de 21% dans les grands établissements,
mais de 12% seulement dans les petits, ainsi que
dans ceux d'importance moyenne.

Voici comment se présente la comparaison avec
la précédente saison d'hiver, pour chacun des deux
sexes :

Etat de 'emploi pendant 1'hiver 1958/59,
Mois I'hiver 1957/58=100

Sexe masculin - Sexe féminin  Le 2 sexes
Décembre 103 101 102
Ja‘nvier 103 101 102
Février 103 101 102
Moyenne de
décembre & février . 103 101 102

Ainsi que le montrent ces chiffres, les effectifs
occupés ont augmenté de 3% d'une saison d’hiver
a l'autre, en ce qui concerne le personnel masculin
etde 1% pour ce qui est du personnel féminin. Sur
100 personnes occupées pendant la saison d’hiver
+1958/59, dans les établissements englobés par I'en-

Quéte, 48 étaient du sexe masculin et 52 du sexe
féminin,

connue pour le réle important qu’elle joue dans les
milieux diplomatiques du monde entier.

Pluie de narcisses

Aprés linterprétation de I'immortelle ouverture
du «Guillaume Tell» de Giacomo Rossini, qui in-
troduit admirablement le sujet, le troisiéme numéro
du programme était voué aux Echos suisses (Swiss
Echoes) dont M. Leonidoff s'était occupé person-
nellement. Des speakers présentaient les tableaux
avec la verve qui était de mise en l'occurrence.

Puis la salle fit un accueil enthousiaste aux Al-
pine Echoes interprétés par la famille Christen et
par un quatuor dirigé par M. Willy Smeed, l'inter-
méde étant ensuite confié au corps de ballet de
I'établissement.

Suivit la scéne du mariage villageois avec I'ap-
parition d'un cheeur d'enfants de Kerns, de Joseph
Durrer et Theodore Wyrsch, lanceurs de drapeaux
et de Jost Marty, spécialiste du jeu de cloches.

Nous devons renoncer & poursuivre la présen-
tation du programme qui comportait encore une
évocation de I'hiver a St-Moritz et s’achevait par
celle de la féete des narcisses de Montreux, pré-
sentée par les Music Hall Rockettes.

Un film en cinémascope mettait en scéne Debo-
rah Kerr, Rossano Brazzi et Maurice Chevalier —
ce dernier dans le réle, qui lui allait comme un
gant, d’un duc trés a l'aise dans toutes les situa-
tions.

Les personnalités dont nous avons cité les noms,
la duchesse de Windsor et Deborah Kerr regurent
au cours du spectacle des bouquets de narcisses
venant tout droit de Montreux grace a la Swissair
dont I'excellent esprit de collaboration s’est une
fois de plus affirmé.

Cinquante dollars la place

La salle accueillit deux mille spectateurs, pour
cette premiére du 23 avril. Le prix du fauteuil au
premier rang s’élevait a cinquante dollars sous le
signe de l'action gigantesque entreprise par Mrs.
William Randolph Hearst, veuve du roi de la presse,
qui présidait le Comité d'action pour la distribution
gratuite de lait aux bébés. Les petits Mountain
Boys de Kerns furent applaudis a tout rompre. Le

lendemain, la presse américaine publiait des pho-
tos ol 'on voyait les Swiss Mountain Boys offrant
aux personnalités citées plus haut des gerbes de
narcisses, toutes pétales ouvertes et fleurant bon
le Léman lointain.

Le trio Smeed avait revétu le costume vaudois,
celui de la région de Montreux. Nos amis des bords
du Léman ont eu, on le voit, une part privilégiée,
mais leur appui fut de taille et conduit par M. Ray-
mond Jaussi, l'actif directeur de I'Office du tou-
risme de la station. Ce fut une réussite éclatante
qui se poursuivit les jours suivants, & raison de cinq
représentations par jour et de six mille sieéges ven-
dus & des prix normaux. Nous n'avons pas I'habi-
tude de céder a I'attrait facile et provisoire de I'in-
flation verbale, si facile dans des cas de ce genre
et cela nous met a 'aise pour dire en pleine spon-
tanéité tout le prix que nous devons attacher dans
les milieux de I'hétellerie, des transports et de la
propagande en général, & cette exceptionnelle
démonstration new-yorkaise qui se prolongera pen-
dant six semaines au moins.

Lieferantenrechnungen und Betriebskredit

Bei Betriebsuntersuchungen in der Hotellerie stellt
man immer wieder fest, dass in dieser Branche
nach wie vor die Tendenz vorherrscht, Lieferanten-
rechnungen verhiltni ig spét zu bezahlen. Die-
se schleppende Zahlungsweise ist nicht etwa nur
bei eigentlichen Saisonhotels anzutreffen, sondern
vielmehr auch bei eigentlichen Stadtbetrieben
durchaus iiblich. Ganz offensichtlich haben die be-
treffenden Hotels resp. deren Inhaber oder Direk-
toren gar nicht erfasst, dass diese langsame Zah-
lungsweise, die sich sehr oft iiber mehrere Monate
hinauszieht, fiir den Betrieb eigentlich ein sehr
schlechtes Geschift darstellt. Der dadurch ent-
stehende Verlust an Skonti und Rabattbetrigen

Convocation a

I'assemblée ordinaire des délégués de la SSH

dans le cadre d'une journée suisse des hételiers

les jeudi et vendredi 4 et 5 juin 1959
a Montreux

PROGRAMME ET ORDRE DU JOUR

Jeudi 4 juin 1959

15 h. 00 Début de la séance publique de I' blée des délégués de la SSH, en présence des
invités et de la presse, au Montreux-Palace-Hétel.
Ordre du jour
1. Allocution présidentielle.
2. Procés-verbaux de I'assemblée ordinaire des délégués des 20 et 21 mai 1958, ainsi que
des conférences des présidents de section du 9 septembre 1958 et du 18 mars 1959.
Ci ication des décisi prises, confor a larticle 34 des statuts de la
Société.
4. Exposé de M. S. Bittel, directeur de I'Office national suisse du tourisme, sur «La pro-
pagande touristique suisse dans son état actuel ».
gande touristique suisse dans son état actuel ».
5. Exposé de M. F. Tissot, vice-président de la SSH, sur «I’exposition nationale suisse
1964 a Lausanne ».
6. H ge aux
7. Elections.
8. Siége de la prochai blée des délégué
9. Divers et discussion générale.
ca. 18 h. Fin de la séance.
Programme pour les dames :
15h. 30 Rendez-vous 4 la piscine du Casino oli le thé sera offert (possibilité de se baigner).
19 h. 30 Vin d’honneur offert par la Ville de Montreux, servi sur la Terrasse du Pavillon.
20 h. 30

Vendredi 5 juin 1959

Diner-dansant dans la grande salle du Pavillon du Montreux-Palace-Hétel (tenue foncée).
Assemblée des délégués de la Caisse d’allocations familiales de la SSH (suivant ordre
Séance interne de I'assemblée des délégués de la SSH au Montreux-Palace-Hatel.

- Nouvelle présentation du Guide suisse des hétels sur la base des prix forfaitaires.
L D'éc_ision's de la conférence des présidents de section de la SSH et du Conseil d’ad-

de I'hétellerie au sujet des cartes de crédit,

Apéritif sur la Terrasse du Montreux-Palace-Hétel (en cas de mauvais temps dans le hall).

9 h. 00
du jour spécial) au Montreux-Palace-Hétel.
9 h.30
Ordre du jour
1
2
de I'A ti inter
et éq| qui en découl
3. Informations sur
a) la situation du marché de travail
b) ies projets de lois sociales.
4. Divers et discussion générale.
12h.00
13 h. 00 Déjeuner dans les hotels.

Comment obtenir la carte de féte ?

La carte de féte doit étre commandé d'avance au secrétariat de la Société des hoteliers de Montreux,
compte de chéques postaux Ilb 283. Le prix de la carte de fate est de 40 fr. et comprend I'apéritif et
le diner-dansant (menu avec café¢ et service compris) le 4 juin, ainsi que l'apéritif le 5 juin. La carte
de féte comporte encore un bon pour un souvenir et un bon pour les manifestations organisées pour

les dames I'aprés-midi du 4 juin.

Logement

Nous recommandons aux participants de retenir leurs chambres a temps dans un des divers hétels de

Montreux a leur choix.

Les sections sont priées de communiquer comme de coutume les noms de leurs délégués au Bureau
central, & Bale. Les participants individuels sont également invités a s'annoncer au Bureau central.
Dans I'espoir, de pouvoir saluer de trés nombreux membres de toutes les régions du pays a notre
assemblée des délégués a Montreux, nous vous adressons nos cordiales salutations.

SOCIETE SUISSE DES HOTELIERS
Le président central : Dr Franz Seiler
Le chef du Bureau central : Dr R. C. Streiff

kann Tausende von Franken ausmachen, ja es sind
Falle bekannt, wo nach einer entsprechenden Um-
tell jéhrlich ein fiinfstelliger Skontobetrag ein-
gespart werden konnte. Es diirfte sich deshalb
lohnen, dieser Frage einmal etwas nachzugehen.

Praktisch jeder Produktionsbetrieb und jedes
Geschift, nicht nur die Hotellerie, weist einen ge-
wissen saisonalen Rhythmus im Betriebsablauf auf.
Die Zahlungsbereitschaft einer Unternehmung ist
weitgehend abhingig vom jeweiligen Betriebsver-
lauf und kann zwischen héchster Liquiditat und der
Unméglichkeit dwelche Lieferantenrechnun-
gen zu begleichen, schwanken. Im allgemeinen sind
aber der Geschiftsleitung die zu erwartenden
Schwankungen in der Produktion — in der Hotelle-
rie im Saisonverlauf — im voraus bekannt, und eine
planméssige Geschéftsfilhrung gestattet es, die Li-
quiditatsschwankungen ebenfalls im voraus abzu-
schitzen und ihnen entgegenzutreten. Dies ge-
schieht in der Regel anlédsslich der Aufstellung
des Finanzk fiir das de Geschifts-
jahr. Leider ist in der Hotellerie die Aufstellung
eines finanziellen Voranschlages durchaus noch
nicht in allen Betrieben ublich, was denn auch die
entsprechenden Dispositionen auf lingere Frist in
bezug auf Finanzierung einigermassen erschweren
diirfte.

Immerhin ist jedem Hotelier bestens bekannt,
dass er den Saisonbeginn mit einem wohlassortier-
ten Keller und einem reichhaltigen Warenlager’an-
treten muss. Er ist somit gezwungen, lange bevor
er iiber Einnahmen aus seiner Geschiftstatigkeit
verfiigt, grossere Bestellungen aufzugeben’ und
entsprechende Verbindlichkeiten einzugehen. Es
ist zuzugeben, dass die Hotellieferanten heute fast
durchwegs bereit sind, ziemlich lange Zahlungs-
fristen ihren Klienten aus dem Gastgewerbe einzu-
raumen. Sie warten einfach, bis der Hotelier seiner-
seits auch wieder iiber gréssere Geldbetrige ver-
fiigt und seinen Verpflichtungen nachkommen
kann. Die Zuvorkommenheit der Lieferanten gegen-
iiber der Hotellerie istaber durchwegs nicht kosten-
los. Wenn die Lieferantenfakturen nicht innert einer
bestimmten, relativ kurzen Frist bezahlt werden
kénnen, geht der Hotelier der Méglichkeit ver-
lustig, Skonti oder Rabatte abzuziehen. Solche
Abziige werden nur dann toleriert, wenn die Be-
zahlung innert kurzer Frist erfolgt.

Ein Hotelier hat nun aber die Méglichkeit, sich
gewissermassen vorzufinanzieren, indem er bei
einer Bank einen geniigend dotierten Betriebskre-
dit aufnimmt. Fiir derartige Kredite verlangen die
Banken in der Regel einen Zins von 4-5 %, wobei
aber dieser Zins nur fiir die Dauer der Beanspru-
chung des Kredites berechnet wird. Ein Bankkredit
wird also nur pro rata temporis verzinst. Der Skonto-
betrag hingegen, dessen der Hotelier verlustig geht
bei spater Bezahlung der Rechnung, steht in keinem
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Verwaltungsratssitzung. Ein klarblickender
Hotelier sagt seine Meinung:

Die Neuanlage,

die wir jetzt in der
Wascherei brauchen,
ist derart wichtig,
dass nur ein
schweizerisches

Unternehmen
in Frage kommt.

Fir diese Ansicht sprechen folgende
Griinde:

Die Offerte des Schweizer Unternehmens ist
auf die exakten Bediirfnisse unseres Hotel-
betriebes abgestimmt; die Berechnungen
sind mit technischen Zeichnungen und
Unterlagen untermauert —

Die Planung der neuen Wascherei-Anlage
tragt der tatsdachlichen Situation an Ort
und Stelle Rechnung —

Ich verkehre mit schweizerischen Fachbe-
ratern, die ihrerseits in direktem Kontakt mit
der Fabrik stehen und bei nachtraglichen
Erweiterungen sofort in der Lage sind, auf
meine Wiinsche einzugehen. —

Sémtliche Waschautomaten und iibrigen
Waschereimaschinen sind in erstklassiger

Ausfithrung nach neuesten Erkenntnissen
gebaut und mit echt schweizerischer Prézi-
sion ausgefiihrt —

Die zuverléssige Montage-Arbeit, das Ein-
halten der Lieferfristen und danach exakte
Instruktion unseres Personals, das sind m.
E. weitere Momente, die fiir die Wahl eines
schweizerischen Unternehmens entschei-
dend sind ...

Ja, das alles spricht fiir die Wahl eines
schweizerischen Fabrikates, zumal. die
schweizerische Grosswaschautomaten-In-
dustrie vor allen anderen die ersten brauch-
baren Automaten auf den Markt brachte,und
solche Grossanlagen selbst nach Deutsch-
land, Frankreich, Schweden, Italien und nach
dem Orient exportiert werden.

Als fihrende Unternehmen
dieser Branche gelten die
Waschautomatenfabriken :
Cleis Sissach,

Ferrum Rupperswil,
Schulthess Ziirich [ Wolf-
hausen.

Diese Firmen dienen mit ei-
nem umfassenden Fabrika-
tionsprogrammvonWasch-
automaten jeder Grosse,
Schnellauferzentrifugen,
Schnellwaschautomaten u.

Dampfabsaugemangen etc.

Der Kunde hat volle Ge-
wahr fur das Einhalten der
Garantieverpflichtungen u.
fir prompten Service.
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Zusammenhang mit der Zeit. Ein einfaches Beispiel
soll uns dies illustrieren :

Wenn zu Beginn der Saison fiir Fr. 100 000.—
Waren eingekauft und dieselben sofort bar bezahlt
werden, dirfen mindestens 2%, in diesem Falle
Fr. 2000.—, vom Fakturabetrag abgezogen werden.
Nimmt nun der betreffende Betrieb zur Finanzierung
dieser Lieferung einen Betriebskredit auf in der
Héhe von Fr. 100 000.— zu 4 Y2 %, miissten bei einer
zweimonatigen Beanspruchung dieses Kredites Fr.
750.— bezahlt werden fiir Zins. Dafiir ist aber der
betreffende Hotelier in der Lage, sofort die ein-
gegangenen Lieferantenfakturen zu bezahlen, wo-
durch er sich in die Méglichkeit versetzt sieht, 2000
Franken vom Fakturabetrag abzuziehen als Skonto.
Der aufgenommene Kredit von Fr. 100 000.— kann
laufend abgetragen werden aus den Betriebsein-
nahmen der Saison. Unter der Annahme, dass der

Betrieb erst nach zwei Monaten die gesamten
Fr. 100 000.— zuriickbezahlt, gewinnt er bei dieser
Transaktion Fr. 1250.—.

In Wirklichkeit wird der Gewinn resp. die Reduk-
tion der Fianzierungskosten bei einem derartigen
Verfahren noch wesentlich héher ausfallen, da bei
Barzahlung in bestimmten Féllen noch hohere
Skontobetréige abgezogen werden kénnen als 2%.
Zudem wird die Riickzahlung des Kreditbetrages ja
nicht erst am Ende der Saison oder nach zwei Mo-
naten erfolgen, sondern sich laufend im Rahmen
der verfiigbaren Einnahmen vollziehen. Ohne Zwei-
fel lohnt es sich somit auch in der Hotellerie, die
Zahlungsbereitschaft einer Unternehmung im vor-
aus sorgfltig zu disponieren. Auch das gehért zur
Rationalisierung des Betriebsablaufes und hilft
mit, die Ertragslage einer Unternehmung entschei-
dend zu verbessern. Dr. P. Risch

Derniers préparatifs pour la conférence
des ministres des affaires étrangéres des Quatre

C'est au début de la semaine prochaine, soit lundi
11 mai, que s'ouvre, 2 Genéve, la conférence des
ministres étrangers des Etats-Unis, de Grande-
Bretagne, de France et d’'URSS. Aussi met-on ac-
tuellement la main aux ultimes préparatifs et les
hoteliers genevois pourront afficher «complet» a la
porte de leurs établissements, pendant quelques
jours en tout cas. D'autant plus que cette confe-
rence qui durera plusieurs semaines, va coincider
avec d’autres réunions d’organismes internationaux,
prévus depuis longtemps au calendrier et qu'il n'est
évidemment pas possible de déplacer.

Si les hauts fonctionnaires de la suite des minis-
tres descendront & I'Hétel du Rhone (Etats-Unis),
ou trois étages leuront été réservés, a I'Hétel Beau-
Rivage (Grande-Bretagne), a I'Hétel des Bergues
(France) et & I'Hétel de la Métropole (URSS), alors
que les fonctionnaires subalternes seront accueillis
dans des établissements moins importants, les
chefs des délégations logeront dans des résidences
particuliéres.

C'est ainsi que M. Christian Herter, secrétaire
d'Etat américain, habitera dans une belle demeure
toute neuve, avec piscine en plein air de cent cin-
quante mille litres, située & Chambésy, entre la voie
ferrée et la route de Suisse, mise gracieusement
a sa disposition par I'un de ses riches compatriotes,
M. Campbell MacGregor, dont le domicile perma-
nent se trouve a Los Angeles, en Californie.

Le chef du Foreign Office, M. Selwyn Lloyd, a
trouvé un home en pleine ville, 10, rue Sénebier,
dans un hétel particulier, de trois étages sur rez-
de-chaussée, habituellement occupé par un homme
d'affaires établi & Genéve, M. Frank-S. Kerr-de Lo-
riol.

M. Couve de Murville, chef du Quai d'Orsay, ira
a «Barakat», belle propriété située au bord du lac,
a Versoix, ol I'Aga Khan mourut il y a deux ans et
dont le baron Edmond de Rothschild s'est porté
acquéreur.

Enfin, les Russes ont loué au chemin du Bouchet,
au Petit-Saconnex, une spacieuse demeure du _

XViHe=sigcle=aui appartift, jusqu'il 'y a peu, & la ™~

famille Lullin, de Genéve, et maintenant propriété
de I'Etat de Genéve. M. Gromyko y descendra-t-il?
On se rappelle que, il y a quatre ans, les Russes
avaient loué pour M. Molotov, alors ministre des
affaires étrangéres, la maison des « Chatillons », a
Genthod, qui appartient 2 M. Aymon de Senarclens,
ancien président du Conseil d’Etat et ancien con-
seiller national, et que le chef de la diplomatie mos-
covite n'y mit point les pieds, préférant habiter,
sans doute pour des raisons de sécurité, dans la
grande villa de l'avenue de la Paix, qui abrite le
siege de la délégation permanente soviétique au-
prés du Centre européen des Nations-Unies.

Deux autres délégations, numériquement impor-
tantes, sont également attendues. Il s’agit de celles
des deux Allemagnes, dont la présence officieuse
se manifestera dans les coulisses de la conférence.

Les représentants de I’Allemagne fédérale occu-
peront la plus grande partie de 'Hotel Rex, récem-
ment construit dans le quartier de la Servette, tan-
dis que M. von Brentano, ministre des affaires
étrangére de Bonne, habitera aVeyrier, non loin de
la frontiére savoyarde, dans une belle villa appar-
tenant & M. Olivier Long, ministre plénipotentiaire
et délégué du Conseil fédéral aux accords commer-
ciaux.

Quant aux Allemands de I'Est, dont les réserva-
tions ont été un peu tardives, ils seront répartis
entre les Hétels de I'Ecu, Continental, Montana,
Alba et Bali. Ils ont également loué, dans le quartier
de Florissant, une villa appartenant a I'Etat de
Genéve et qu'ils destinent vraisemblablement a leur
ministre des affaires étrangéres, M. Bolz.

Parmi les dispositions de quelque importance, qui
ont da étre prises en vue de la bonne marche et de
la sécurité de cette conférence, dont le secrétariat
sera dirigé par M. Georges Palthey, directeur de
I'Office européen des Nations-Unies, il importe de
citer le renfort de cinquante policiers venus d'autres
cantons, la location d'une demi-douzaine de ra-
pides voitures d’escorte pour la police genevoise
(qui n’en possédait pas sutfisamment), la venue de
quelque quatre-vingt gardes-frontiére suisses sup-
plémentaires, le renfort de quarante-cing télépho-
nistes et télégraphistes pour I'administration gene-
voise des télégraphes et des téléphones, la parti-
cipation d'une compagnie de I'Ecole de recrues de
la Protection antiaérienne actueliement en caserne
a Genéve, le renforcement du contréle frangais aux
principaux postes-frontiére par une compagnie de
C.R.S.(Compagnie républicaine de sécurité), 'amé-
nagement d'importantes installations techniques
pour la télévision & I'aéroport de Cointrin (ou se
poseront les avions personnels des différentes mi-

nistres), enfin I'augmentation trés importante du i
~volufie-des-installations de télécommunicatiof qui™

seront mises & la disposition des quelque quinze
cents a dix-huits cents journalistes et reporters,
dont on attend lavenue etdont quelques-uns ontdé-
ja pris leurs quartiers dans différents hétels. C'est
ainsi que les grandes agences américaines United
Press International et Association Press seront re-
présentées respectivement par huit et sept envoyés
spéciaux, que I'Hétel du Rhéne accueillira.

C'est dire que cette nouvelle rencontre des mi-
nistres des affaires étrangéres va contribuer, une
fois encore, a faire se propager au loin le nom de
Geneéve, ce qui est indirectement une publicité gra-
tuite pour elle et son tourisme. V.

Oberlandische
Wirtschaftsprobleme

Die Geschiftsleitung der Volkswirtschaftskammer
des Berner Oberlandes tagte unter dem Vorsitz des
Kammerprasidenten, Staatsanwalt Hans Bihler, in
Interlaken, um zu verschiedenen oberléndischen
Wirtschaftsfragen Stellung zu nehmen.

Die Geschiftsleitung nahm u. a. einen Bericht ih-
res Vizeprésidenten, Nationalrat Emil Baumgartner,
Thun, iiber die Tarifannaherung der Privatbahnen
entgegen, die fiir das Berner Oberland von wesent-
licher volkswirtschaftlicher Bedeutung ist. Als Mit-
glied der nationalratlichen Kommission gab er Auf-
schluss iiber die Vorberatung der Vorlage und ihre
Behandlung im Nationalrat, wo der Vorschlag des
Bundesrates bedeutend erweitert wurde. Das Ber-
ner Oberland ist an einer méglichst weitgehenden
Tarifannaherung stark interessiert, bildet doch die
Abschaffung der Distanzzuschldge ein altes Postu-
lat der oberlandischen Wirtschaft. Mit Genugtuung
wurde festgestellt, dass verschiedene Wiinsche der
Kammer Beriicksichtigung fanden und auch der all-
gemeine Personenverkehr einbezogen worden ist.
Es wurde der Hoffnung Ausdruck gegeben, dass
der nun_im Standerat zur Behandlung kommende
Bundesbeschluss ohne Einschrankung durchdrin-
gen werde.

Uber den neuen schweizerischen Zolltarif und
seine Auswirkung auf die einheimische Industrie
orientierte die Geschaftsfiihrerin, Fraulein Margrit
Zwahlen. Der Entwurf des schweizerischen Ge-
brauchs-Zolltarifs stellt mit iiber 3600 Einzelpositio-
nen eine umfassende Materie dar, mit der sich die
Kammer niher befasste, hat sie doch verschiedene
BEthren zum Schutze oberlandischer Industrien
im Feuer.

Im weitern kamen die Reorganisation der Ober-
landischen Hiilfskasse sowie die Weiterfiihrung der
Ferienwohnungsstatistik zur Sprache. Ferner wurde
Kenntnis gegeben vom vorliegenden Gutachten
2um Luftseilbahnprojekt Stechelberg—Gimmelwald,
das der Erschliessung des Bergdérfchens und der
umliegenden Alpen dienen soll. Es wurde beschlos-
sen, im Vorsommer eine Exkursion des Kammervor-
standes nach Gimmelwald zu unternehmen und die
Angelegenheit an Ort und Stelle zu besprechen.

Uber die kiirzliche Versammlung in Thun betref-
fend die Berner Flugplatzfrage orientierte das Ge-

schaftsleitungsmitglied, Hotelier H. R. Stettler,
Grindelwald.
Die Ko ion fir G indeangelegenheiten

der Volkswirtschaftskammer befasste sich u.a. mit
der Férderung des Strassenbaues und beschloss,
beim Kanton dahin zu wirken, dass nebst den gros-
sen Durchgangsstrassen auch der Ausbau der Zu-
fahrts- und Nebenstrassen geférdert werde und das
Berner Oberland als Fremdenverkehrsgebiet im
neuen Strassenbauprogramm nicht ins Hintertref-
fen gerate.

Philippo Balzarri 80jahrig

Den zahlreichen Freunden und Bekanntenvon Herrn
Philippo Balzarri, Besitzer der Hotels Bellevue und
Excelsior in San Remo, langjahriger Abonnent und
eifriger Leser der Hotel-Revue, sei mitgeteilt, dass
dieser tiichtige Hotelier bei bester Gesundheit am
6. Mai seinen 80. Geburtstag feierte, wozu wir dem
Jubilar im Namen aller Bekannten recht herzlich
gratulieren, ein so seltenes Lebensfest erleben zu
diirfen. Wir wiinschen ihm einen ebenso segens-
reichen Lebensabend.

Ph. Balzarri wurde 1879 in Laufenburg geboren,
woselbst seine Eltern die Pacht des Kurhauses
innehatten, um spéter in St. Margarethen das Bahn-
hofbuffet zu ibernehmen. Spéter bot sich Gelegen-
heit, das Hotel zur Linde in St. Gallen zu erwerben.
In St. Gallen besuchte der junge Balzarri die Pri-
mar- und Kantonsschule. Als dann sein Vater eine
Berufung nach Luzern als Direktor vom Hotel Lu-
zernerhof erhielt, liess sich die Familie Balzarri fiir
einige Jahre in Luzern nieder. Hier bot ihm Com-
mendatore Selve aus Turin eine Beteiligung am
Hotel Metropol in Mailand und dessen Direktion an.

Der junge Balzarri, den das Hotelfach und der
Fremdenverkehr sehr interessierte, erfuhr eine
griindliche Ausbildung. Unter anderem besuchte er
in Lausanne die Hotelfachschule SHV. In der Folge
machte er rasch Karriere, bis'ihm prominente Stel-
lungen in fiihrenden Hausern angeboten wurden;
so fiihrte ihn der Weg nach Nizza, Kairo, London,
Bradford, als Chef de réception ins Hotel Schwei-
zerhof in Luzern, in die Hotels Victoria in Inter-
laken, Bismark in Chicago, Waldhaus Vulpera. Anno
1905 kehrte er nach Mailand zuriick, um daselbst die
Fiihrung des Hotels Metropol zu iibernehmen. In
jener Zeit fiel der junge Balzarri einem schweren
Unfall zum Opfer, der ihn zum Teil seines Augen-
lichtes beraubte. Balzarri bewahrte trotzdem seinen
Lebensmut und Unternehmungsgeist. Nachdem im

Jahre 1922 das Hotel Metropol verkauft wurde, er-
warb er das Hotel Bellevue in San Remo und baute
einige Jahre danach als Annex das moderne und
luxuriose Hotel Excelsior, dessen sémtliche Zim-
mer mit den modernsten Badereinrichtungen ver-

sehen wurden. So verfiigt sein Unternehmen heute
iber 250 Betten in ruhigster Lage inmitten eines
prachtvollen Parkes. Wahrend des letzten Welt-
krieges erlitt sein Hotelunternehmen gewaltige Aus-
falle und es blieb von militdrischer Requirierung
und sonstigen Zwischenféllen nicht verschont.Seine
Hotels wurden bombardiert und schwer beschadigt.
Aber alle diese schweren Priifungen iiberstand der
tapfere Ph. Balzarri, zusammen mit seiner treuen
Gattin. Er liess samtliche Bombenschidden beheben,
so dass sein Unternehmen heute wieder im friiheren
Glanz und in frilherer Pracht dasteht. So erfiillt
uns seine ausserordentliche Tatkraft, die durch
seine Behinderung nicht geldhmt wurde, mit auf-
richtiger Bewunderung. R.G.

Hochste Auszeichnungen fiir Schweizer Kiichenchefs

und Konditormeister in England

Letzte kleine Korrektur an einem Teil des Tisch-A
urteilt. Von links nach rechts die Herren Paul Geis
und Adelrich Furrer.

An der bisher bedeutendsten jemals in England
veranstalteten Kochkunstausstellung, dem «Inter-
national Gastronomic Festival, Torquay 1959», wur-
de dem «Swiss Team» fiir seine Gesamtleistung die
héchste Auszeichnung zugesprochen.

Anderseits wurde dem besten englischen Aus-
steller ein vom Hotelier- und Wirteverein der Stadt
Bern sowie dem Cercle des Chefs de cuisine Berne
gestifteter Ehren-Wanderpreis in Form einer gra-
vierten Berner Kanne iibergeben.

Die neun Schaustiicke, die auf dem Ehrentisch
plaziert waren, fiir den ausschliesslich solche Aus-
steller zugelassen werden, welche an verschiedenen
internationalen Ausstellungen schon Goldmedaillen
gewonnen haben, nahmen eine Tischflache von iiber
zehn Quadratmetern ein. Sie wurden von vielen
tausend Besuchern und der englischen Presse als
das schénste Buffet-Arrangement bezeichnet, das
je in England zu sehen war — eine vorziigliche Wer-
bung fiir unsere Fremdenindustrie.

r bevor das internati Preisgericht
er, Ernst Kaufmann, Werner Wymann, Fritz Schmid

Delegationschef Werner Wymann, dem anlisslich
des letzten «International Gastronomic Festival» in
Torquay fiir seine unter vielen hundert Schau-
stiicken beste personliche Leistung die hdchste
Punktzahl und der «Grand Prix» zuerkannt und der
dank seiner hohen Verdienste um die weltumfas-
sende Gastronomie als «Officer of the Order of
Merit» ausgezeichnet wurde, durfte auch diesmal zu
Handen seiner Mannschaft einen préchtigen Silber-
cup in Empfang nehmen.

Die verdienstvollen Vertreter unseres Gastgewer-
bes und Gewinner von Goldmedaillen sind:

Paul Geiser, Kiichenchef, Bern

Ernst Kaufmann, Konditormeister, Bern

Fritz Schmid, Konditormeister, Bern

Adelrich Furrer, Kiichenchef, Ziirich

Ernst Aeschlimann, Chef-Patissier, Bern

Edwin Biihlmann, Parkhotel Wengen

Jules Jaeger, Hotel Fischerzunft, Schaffhausen

Schweizer Hotelfiihrer

Preisliste oder Infor

1?

Aus dem Mitgliederkreis wird uns geschrieben:

fa. Je langer je mehr wird der Ferienanspruch All-
gemeingut, und je ldnger je mehr weitet sich der
Kreis der Ferienfreudigen, die sich Hotelferien lei-
sten konnen. Dies ist der Normalzustand, wie ihn
die Hotellerie braucht und wie er ihrer Rentabilitat
und ihrer gesunden Entwicklung frommt. Dass im
gleichen Tempo wie die wirtschaftliche Lage der
Menschen ansteigt auch die Anspriiche zunehmen
und sich verfeinern, ist natiirlich. Wer aus preis-
lichen oder Griinden der Lebensgewohnheit Ferien
im einfachen Stil bevorzugt, der mietet sich ein
Ferienlogis, schliipft unters Zelt oder rollt den
Wohnwagen nach. Der Hotelgast jedoch will weder
kochen noch sich 'mit Hausarbeiten belasten. Er
wiinscht das «Tischlein-deck-dich» und bewilligt
den entsprechenden Mehrpreis.

Dieser Mehrpreis schliesst eine weite Spanne von
Leistungen in sich, Leistungen, die der Hotelier und
Fachmann und sicher auch viele routinierte Giste
ohne weiteres von der Preishdhe abzuschitzen ver-
mogen. Die Frage ist berechtigt, ob es geniigt, zu
erwartende Leistungen allein nur vom Preis abzu-
schitzen und so den Interessenten indirekt zur
«persénlichen Anfrage» zu zwingen, fiir den Fall,
dass erverlasslicher informiert sein méchte. Nehmen
wir ein praktisches Beispiel: den Lift. Viele Leute

wollen, kénnen oder diirfen nicht Treppensteigen,
infolge ihres Alters, infolge Bein- oder Herzbe-
schwerden oder einfach, weil sie es ablehnen. Ein
Hotel ohne Lift oder ohne Parterrezimmer steht also
fiir diese zahlreiche Gastegruppe ausser Betracht.
Da unser Hotelfiihrer kein Liftzeichen fiihrt, wechselt
alljahrlich eine zahlreiche Korrespondenz zwecklos
hin und her, unnétige Verluste an Zeit und Briefmar-
ken verschlingend. Ein zweites praktisches Beispiel
ist dasjenige des Privatbades. Woh! fiihrt der Hotel-
fiihrer eine besondere Privatbadpreiskolonne, deren
Beniitzung auch dem Hotel mit nur einem einzigen
Privatbad offensteht. Wire jedoch aus dem Fiihrer
die Baderzahl ersichtlich, dann wiisste der Interes-
sent sofort, dass er beim Haus mit nur einem Bad
sich viel friiher anmelden muss. Und schliesslich
gestatten ihm die Angaben iiber die Zimmerzahl
und die Anzahl der Privatbader, sich ein Bild der
Relation und damit des Standing des Hotels zu
machen. Aber auch das Etagenbad ist der Er-
wihnung wert, denn wird auch die Zahl der Stock-
werke angegeben, dann lasst dies zu, abzuschitzen,
ob dem Gast das &ffentliche Bad auf dem gleichen
Boden zur Verfiigung steht. Allein diese finf Er-
génzungen : Zahl der Betten, der Zimmer, der Pri-
vatbéder, der Etagenbader und der Etagen erlau-
ben, mit geringem Druckraum, eine ganze Menge
von Informationen und Beurteilungen, die heute fiir

die Vorwahl eines passenden Hotels unerlisslich
sind. Einzelzimmer z. B. sind bekanntlich besonders
rar. Im Vergleich der Betten- mit der Zimmerzahl
kann jeder die Chancen, Einzelzimmer zu ergattern,
selbst abschitzen.

Kein Kunde kann zu gleicher Zeit in zwei Hotels
Zimmer bestellen. Die Chance kommt nur einem
Haus zu. Somit liegt auch kein Grund vor, ihm diese
Angaben vorzuenthalten, um so mehr, als dadurch
der Informationswert des Hotelfilhrers bedeutend
gehoben wird und dem Einzelhotel sehr viel Spesen
und Prospektmaterial erspart werden.

La qualité )
est une tradition Wander:

Ainsi, des glaces délicates
réussissent sans faute avec

Frig

produit de la maison

Dr A. Wander S. A., Berne
Spécialités culinaires
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Ein besonders heikles Detail ist die «Depen-
dance». Welcher Hotelier, Besitzer einer solchen,
kennt dieses Sorgenliedchen nicht? Ein «D» im
Fiihrer sagt dem Hochsaisongast im voraus, dass er
mit dieser Einschrankung wird rechnen miissen und
dass sie ihm, so er zu spit reserviert, ziemlich
sicher ist. Ein kleines «D» nur, aber manche Un-
stimmigkeit, mancher Arger und manche Nervositat
liesse sich damit verhindern.

Solange neben den Pauschalpreisen auch die
Pensionspreise angefiihrt sind, sollte auch die im
betreffenden Ort erhobene Kurtaxe erwéhnt sein.
Sie ist doch Bestandteil der Hotelrechnung, so wie
das Bedienungsgeld, und aus ihrem Ansatz kann
sich jeder eine Ahnung der kurértlichen Leistungen
bilden. Wird mehr geboten, stehen Promenaden-
anlagen usw. zur Verfiigung, ist sie héher: ein klei-
ner Zusatz neben der Meereshéhe, und jeder ist im
Bild. Und wenn schon dem Kurort sein Platzchen
zusteht, dann gehért auch die Telephonnummer des
Verkehrsbiiro dazu. Hierfiir wird derjenige Gast
dankbar sein, der sich neutral zu beraten wiinscht.

Doch man kénnte eigentlich ruhig noch wesent-

Grand chapitre international
de la Chaine des rotisseurs

Le baillage suisse de la confrérie de la chaine des
rotisseurs qui n'avait pu organiser de grand chapitre
général I'année derniére a fait un coup d’éclat en
mettant sur pied, & la fin du mois dernier, le grand
chapitre international de Locarno. Celui-ci avait
été préparé avec toute la minutie possible et avec
un goOt qui fait véritablement honneur a cette
grande association gastronomique internationale.
En effet, rien ne doit étre laissé au hasard si I'on
veut satisfaire a la fois le palais, les yeux, le sens
de I'histoire et de culture d’hotes venus des pays
les plus lointains — puisque des membres améri-
cains de la Chaine avaient tenu & combiner leur
voyage en Europe avec ce grand chapitre suisse —
pour passer une journée de détente au milieu de
confréres et d'amis, qui sont aussi les amis de ce
qui est beau et de ce qui est bon.

Le grand chapitre ‘de Locarno avait été placé
sous le patronage de MM. Guglielmo Canevascini
et Alberto Stefani, réciproquement président et
vice-président du conseil-d'Etat du canton du Tes-
sin et des syndics des communes de Locarno, de
Muralto et, de Minusio, MM. G. B. Rusca, Enrico
Franzoni et Giovanni Merlini. La cheville ouvriére
de I'organisation fut M. P. Bolli, directeur de I'Hotel
La Palma au Lac et bailli du Tessin de la confrérie
de la Chaine des rétisseurs. Si I'on devait carac-
tériser ce chapitre, on dirait qu'il a été placé sous
le signe de la qualité et comme le déclara le bailli
délégué suisse, le DrErnest Feisst, sous le signe de
la latinité, dans I'ambiance des vins et d'un menu
typiquement tessinois.

La cérémonie des intronisations

Un grand chapitre constitue évidemment lameilleure
occasion pour la Chaine des rétisseurs de recevoir
de nouveaux membres triés sur le volet qui viennent
agrandir la famille déja fort nombreuse du baillage
suisse. Cette cérémonie revét toujours un carac-
tére de solennité qui est bien dans la tradition des
anciennes corporations. Si le Dr Feisst avait exercé

lich weitergehen. Denken wir an die Balkone, ist es
doch insbesondere in der Landschaft nicht das-
selbe, ob ein Hotelzimmer einen solchen oder kei-
nen hat. Ebenso sind Garten und Liegewiese fiir
den Feriengast keineswegs nebenséchlich; und fiir
den Hotelier, der deren Unterhaltskosten zu tragen
hat, ebenfalls nicht. Bedeutungsvoll sind ergédnzen-
de Angaben, die den Automobilisten interessieren:
hat das Hotel einen Parkplatz und in welcher Di-
stanz vom Haus, und hinsichtlich der Garage miisste
unterschieden werden zwischen Unterstand und
Boxe.

Dank schematischer Zeichen liessen sich diese
Ergénzungen unschwer und platzsparend eindruk-
ken, ohne grossen Einfluss auf den Umfang des
Heftchens. Wohl hatte die Vervollkommnung etwas
hohere Kosten zur Folge, aber sie wiren gerecht-
fertigt und reichlich zinstragend. Dadurch wiirde
der Schweizer Hotelfihrer an Informationswert
noch gewinnen, vermehrt konsultiert werden und —
was keine Nebensache ist — wirksamster Kampfer
gegen die arge Zersplitterung auf dem ganzen Ge-
biet touristischer Publikationen sein.

de Locarno

la haute surveillance sur les préparatifs — etal’exé-
cution on reconnaissait I'eeil et le palais du maitre
— le grand argentier M. Albert Bopp avait égale-
ment fourni un travail administratif extraordinaire.

Mais le succés n'a pas manqué de récompenser
les efforts de tous ces vaillants organisateurs,
puisque plus de 300 « rétisseurs », venus de toutes
les parties de la Suisse, de Hollande, d’Allemagne,
d'Autriche, de France et d’ltalie avaient fait de Lo-
carno leur «rendez-vous de table ».

Dans la cour du chateau de Locarno, les baillis suisses de la
Chaine des rétisseurs et les membres du chapitre magistral de
Paris vont procéder a I'i isation de

De gauche a droite on reconnait au premier plan le Docteur
Ch. Guebel et M. P. Bolli, bailli du Tessin, I'un des principaux
organisateurs du grand chapitre international de Locarno.

La cérémonie des intronisations se déroula dans
la cour du chateau de Locarno qui avait été «res-
suscité » pour l'occasion. Des archers en costume

authentiques gardaient les tours. Des gentes dames, |

dans leurs délicieux atours d'autrefois, attendaient
aux fenétres et aux balcons le retour de leurs che-
valiers. Mais les temps étaient incertains et le cha-

teau pouvait compter sur ses défenseurs habi-
tuels, c’est-a-dire sa garde a cheval, ses lanciers et
ses hallebardiers. A ces groupes costumés, rutilants
de couleurs, s'ajoutaient encore I'harmonie des cos-
tumes tessinois du groupe vocal «Voce Locarno»
et le spectacle était digne d’étre vu. Ce fut au son
des tambours que défilerent dans la cour du cha-
teau les différents corps de garde qui précédérent
les membres du comité du baillage suisse, les
baillis des différents cantons, puis le chapitre ma-
gistral de Paris.

Apreés des chants interprétés par «Voce Locarno»,
M. Feisst, dans une allocution de fort belle venue,
remercia les autorités tessinoises d'avoir bien voulu
honorer ce chapitre international de leur bienveil-
lante présence. Puis il releva le travail immense
effectué par M. Bolli et ses collaborateurs pour
mettre sur pied une manifestation qui devait con-
firmer les talents d'organisation de nos compa-
triotes d’outre-Gothard et la perfection de la cui-
sine tessinoise, a la fois simple et haute de goat.
Ce fut, pour le bailli délégué suisse, I'occasion de
montrer tout ce que la cuisine suisse devait a
I'étranger et de révéler combien — il y a fort long-
temps déja — les Suisses au service de I'étranger,
ou en contact avec les gens de cour — et aussi du
fait de la position commerciale de la suisse au
centre de I'Europe — avaient pu affiner leur goat et
avaient cherché a améliorer leur ordinaire.

La cuisine dépend naturellement des produits du
sol indigéne, mais I'art du cuisinier et du gourmet
consistent & trouver des préparations qui mettent
ces produits spécialement en valeur.

La cuisine suisse se fait remarquer par sa saine
rusticité et en général par sa qualité, de méme que
par le soin que I'on apporte a la présentation des
plats dans les auberges et les restaurants les plus
simples.

Avant de procéder aux intronisations, M. Jean
Valbi, grand chancelier de la Chaine des rétisseurs,
tint encore a définir la gastronomie, marque de goat
et de civilisation. Nous croyons utile de répéter ici
une partie de ses propos :

«Assouvir sa faim a toujours été la loi premiére
de la jungle, mais faire de cette satisfaction, de ce
besoin naturel, autre chose que le geste instinctif
de la conservation de la vie, constitue la premiére
manifestation d’une indiscutable supériorité intel-
lectuelle. C’est le maitre mot de la civilisation.

C'est en cuisant devant le feu son morceau de
venaison, que |'étre primitif, cessant d’étre une béte
féroce, est devenu un homme. Peu & peu, la civili-
sation en marche a perfectionné la cuisson primitive
et, de siécle en siécle, on en est arrivé a la gastro-
nomie.

Qu'est-ce que la gastronomie?

C'est un art qu'il est bon de préciser. Pour trop
de gens non avertis, étre gastronome, c'est étre
gros mangeur et gros buveur. C'est |a une erreur
énorme.

Etre gastronome au XXe siécle, c'est d’abord ne
manger qu'a sa faim et ne boire qu'a sa soif. C’est
ne désirer que des choses bonnes, bien présentées,
ne boire que des liquides de qualité, donnant une
entiére satisfaction, non seulement a I'estomac,
mais aussi a un palais délicat.

Il n’est pas toujours nécessaire de rechercher des
préparations trés savantes. Préférer une omelette
bien faite, bien aromatisée, 2 une omelette quel-
conque, mal cuite, accompagner ce plat simple d'un
vin qui lui convient, c’est étre gastronome.

Etre gastronome, c’est aussi étre bon vivant, so-
ciable, aimable. C’est bien se tenir a table, ne pas
géner ses voisins, ne parler que de choses que l'on
connait, ne pas fumer entre les plats, et avant le

Le Docteur Charles Guebel, président de I'Académie de gastro-
nomie Brillat-Savarin, grand maitre de la Chaine des rotisseurs,
consacre M. Walter Hug, chef de la brigade de cuisine de I'Hotel
La Palma a Locarno, maitre rdtisseur. On reconnait a |'extréme
gauche M. Albert Bopp, argentier du baillage suisse.

café, et surtout ne pas arriver en retard pour se
mettre a table, car les bons mets n'attendent pas.

Etre gastronome, c'est enfin chercher I’harmonie,
c’est aimer ce qui est beau et bon, c’est étre raffing,
c’est sans nul doute, un test remarquable de civili-
sation.»

Le grand chancelier rappela encore que la con-
frérie de la Chaine des rétisseurs et I'Association
gastronomique la plus importante et la plus active
du monde, puisqu’elle compte plus de 6000 membres
dans les principaux pays des deux hémisphéres et
que l'on trouve des «rotisseurs » aussi bien en Eu-
rope et aux Etats-Unis, qu'en Afrique équatoriale,
en Chine et au Japon. La Chaine remplit parfaite-
ment son but de réunir, dans I'esprit le plus amical,
tous les professionnels et les gastronomes fervents
de la bonne chére en général et de la cuisine a la
broche en particuiier.

Le diner de gala

C'est au « roof garden » de I'Hotel La Palma au Lac,
que les participants au chapitre de Locarno se re-
trouvérent pour le diner de gala qui avait été exé-

(L e

bieren; .
macht wie durch Zauber ‘
h und fleckensauber

RADIKAL

Erhdltlich in Drogerien und Farbwarengeschéften

(r~

\:'

!

Erhdltlich bei:

Jedem Gast
seine Flasche!

Immer anspruchsvoller wird der Gast, immer mehr verlangt er seine
kleine Originalflasche, immer mehr gute Gastwirtschaftsbetriebe ser-
vieren jedem Gast seine eigene Flasche.

Chianti 6@@@ AN 1815 i scinen hiib-

schen geeichten Glasfiaschetti von 5 dl und 3 dl wird auch lhre ver-
wohntesten Gaste entziicken.

A. Rutishauser & Co. AG., Scherzingen und St. Moritz
G. Dalla Vedova, Hohlstrasse 122, Ziirich
Weinkellereien der Lagerhauser, Aarau
Weinkellereien G. Tschudy's Erben AG., Sissach
S. Fassbind AG., Weinhandlung, Oberarth
Gebr. Garlando, Ziirichstrasse 47, Luzern
Barisi & Cie., Grabenpromenade, Bern
Luigi Marantelli, Basel

Cottinelli AG., Weinhandlung, Chur
Giovanni Gorla, Neuhardstrasse, Olten
Ritschard & Co. AG., Weine, Interlaken
Leo Escher & Cie., Brig

)
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cuté par M. Walter Hug, chef de cuisine de I'Hotel
La Palma et sa brigade, qui méritent les plus vives
et les plus sincéres félicitations.

Le cadre était admirable, puisque non seulement
les tables étaient abondamment fleuries et déco-
rées par les nappes, les serviettes, lavaisselle et I'ar-
genterie de féte de I'Hotel La Palma, mais que l'on
avait au-dessus de soi un ciel étoilé qui voulut bien
attendre que le diner prit fin pour se couvrir de
sombre nuages.

Pour servir & la perfection un si grand nombre
d’'hotes — I'on comptait exactement 297 couverts —
I'Hotel La Palma avait eu besoin non seulement de
tout son personnel, mais avait pu compter sur 'obli-
geance de colléegues de Locarno qui avaient bien
voulu lui «préter» leurs meilleurs sommeliers et
maitres d’hotel. De plus, quelques éléves de I'Ecole
hételiere italienne la plus voisine étaient venus
compléter cette imposante cohorte de serveurs.

Menu exquis dont tous les mets étaient typique-
ment tessinois, depuis le risotto aux cépes qui
fleuraient bon les foréts des alentours. Il introdui-
sait spirituellement ce jambon cru, cette viande sé-

Le cautionnement de I'Etat et de
pour un hoétel de luxe?

Depuis un certain temps déj3, il est question de la
construction, & Genéve, d’un hétel de luxe. Il semble
maintenant que I" affaire soit entrée dans une phase
décisive, car les pouvoirs publics viennent d'étre
saisis d'une demande de cautionnement simple, a
concurrence d’'un montant de cing millions. Voici
d'ailleurs ce qu'il en est.

Sur une vaste parcelle, située a I'angle des routes
de Ferney et du Petit-Saconnex, faisant naguére
partie du domaine de Budé, la grande compagnie
de navigation aéronautique américaine «Pan Ameri-
can Airways» se propose de faire construire, selon
les plans de MM. Honegger et Addor, architectes
a Genéve, un palace abritant plusieurs centaines
de chambres et disposant du confort le plus raffiné.
Les «Pan American Airways» avaient eu, parai
lintention de construire tout d'abord cet établisse-
ment de luxe & Paris, mais y aurait renoncé en rai-
son de la stabilité politique, que I'on estime tout de
méme plus sre a Genéve.

Le codt de cet hotel de luxe est devisé a 32 mil-
lions de francs et le financement prévu est le sui-
vant: 12 millions fournis par les «Pan American
Airways» et leurs sociétés affiliées, 15 millions ac-
cordés par un groupe de compagnies d’assurances
de notre pays et 5 millions par un prét hypothécaire
en second rang et & moyen terme. pour lequel le
cautionnement des pouvoirs publics est sollicité, &
raison de deux millions et demi pour I'Etat de Ge-
néve et autant pour la Ville de Genéve.

Ce projet de garantie de I'Etat a été évoqué, le
2 mai, devant le Grand Conseil, qui a décidé de
soumettre cette proposition a 'examen d’une com-
mission, laquelle rapportera au cours d'une pro-
chaine séance. Le Conseil municipal de la Ville de
Genéve aura également a examiner le projet, puis-
que la garantie de la Ville est égalementdemandée.

chée et cette coppa qui sont véritablement succu-
lents quand ils sont de trés grande qualité. Deux
cuilléres de savoureuse minestrone mettaient en
appétit pour apprécier la truite saumonée du lac
dont la finesse était relevée parune sauce, mousse-
line onctueuse. Et le tendre agneau pascal a la
broche, accompagné de son cortége de légumes du
pays et de saison parachevaitles plats de résistance.
L’on est si peu gaté en général en Suisse pour la
viande d'agneau, que I'on eut peine a croire qu'il
s'agissait vraiment d’agneaux du pays tant leur per-
fection était grande. Quelques spécimen de fro-
mages italiens et tessinois, puis un dessert ol
triomphaient les chataignes et la créme fouettée
accompagnées d’amaretti terminaient en beauté ce
menu si représentatif et absolument impeccable.

A part le Dézaley qui accompagnait le poisson
et I'Ermitage qui terminait la série, 'on putdéguster
plusieurs de «Merlot du pays» qui permirent d’appré-
cier les ressources viticoles et la variété insoup-
¢onnée des vins tessinois. Le chapitre internatio-
nal de Locarno — qui fut précédé et suivi d’excur-
sions pour ceux qui avaient le temps de séjourner
sur les bords du lac Majeur — demeurera pour tous
un souvenir gastronomique inoubliable.

la Ville de Genéve

Dans des déclarations qu'il a faites & un quoti-
dien de la place, M. Charles Leppin, président de la
Société des hételiers de Genéve, n'a pas caché
qu'il était opposé a ce que I'Etat et la Ville de
Genéve, en I'occurrence les contribuables genevois,
s'intéressent au financement d’une entreprise de ce
genre. |l estime aussi que plusieurs centaines de
chambres nouvelles, lancées ainsi sur le marché de
I'hétellerie, sont de nature & faire baisser le taux
d’occupation des établissements genevois existants.

Il ne s’agit du reste pas d'une crainte vaine car,
si 'augmentation du nombre total des nuitées gene-
voises est heureusement constante, le taux d'occu-
pation des lits a, en revanche, tendance a diminuer,
par suite de I'ouverture de nouveaux hétels.

Alors qu’il était encore de 76,4 % en 1957, ce taux
n’était plus que de 73,5 % I'an passé. Or, la rentabilité
d'un hétel se calcule sur 'ensemble de son exploi-
tation, qui couvre I'année entiére a Genéve, et non
point seulement sur ce qu’il est convenu d'appeler
la haute saison. D’ailleurs, & aucun moment, en
1958, ainsi que le révélent les statistiques, le taux
d’occupation n’a été de 100% (73,4% en mai,
84,7% en juin, 91,4 % en juillet, 96,7 % en aot,
89,9 % en septembre).

Certes, on peut objecter, dans une certaine me-
sure, que le palace, en question attirera une clien-
tele nouvelle, qui ne s’arréterait pas a Genéve,
faute d'un établissement de cette catégorie. C'est
peut-étre possible, mais puisqu'il n’existe plus de
moyen légal de s’'opposer a une construction que
la simple logique et I'expérience hbteliere con-
damnent — et dont le projet ne peut étre dicté que
par un esprit d’aventure qui ne garantit nullement
le succés d'une telle entreprise — que les construc-
teurs de cet hotel de luxe prennent leurs risques,
sans solliciter le cautionnement des pouvoirs pu-
blics. V.

Hotelierwiinsche
im Berner Grossen Rat

Auf die am 11. Mai nichsthin beginnende Session
des bernischen Grossen Rates haben unter ande-
ren auch einige Vertreter des Gastgewerbes ihre
Motionen und Postulate dem Regierungsrat unter-
breitet. Die interessantesten unter ihnen sind be-
zeichnenderweise solche verkehrstechnischer Art.

So wiinscht Wandfluh David, Hotelier und Land-
wirt, Hotel Oeschinensee, Kandersteg, in seiner
Anfrage zu erfahren, ob die Gemeinden, speziell Kur-
orte, die héchstzuldssige Geschwindigkeit fiir Mo-
torfahrzeuge von sich aus verlangen kénnten oder
ob diese Beschrénkung kantonal geregelt werden
miisse? Falls ersteres zutrifft, erkundigt sich Gross-
rat Wandfluh nach der anzusetzenden Héchstge-
schwindigkeit. Die Frage ist verstindlich und un-
seres Erachtens berechtigt. Im Welschland haben
zahlreiche Gemeinden zur Selbsthilfe gegriffen. Sie
setzten die Héchstgeschwindigkeit, je nach der
Ortschaft und deren Verkehrsverhiltnissen, auf 50
bis 60 Stundenkilometer fest.

Ast Rud., Landwirt, Unterdorf-Wimmis, postuliert
fir besseren Schutz der Simmentalstrasse vor
Steinschlag. Diese sei entlang dem Stausee in der
Port bei Wimmis immer noch sehr gefahrdet. Allein
im Sommer 1958 seien drei Unfélle durch Stein-
schlag passiert, die aber gliicklicherweise alle
harmlos verliefen, aber ebensogut schlimme Folgen
hitten haben kénnen. Der Verkehr auf der Simmen-
talstrasse nach den Kurorten Lenk, Zweisimmen,
Gstaad, Lauenen usw. habe in den letzten Jahren
einen starken Aufschwung erfahren, weshalb der
bisherige Zustand unhaltbar sei.

Metzger Jean, Hotelier in Ostermund:gen dus-
sert sich iber die geplanten Wirtschaf

Belle réélection de
M. Fernand Cottier a I’exécutif
de la ville de Genéve

Les électeurs de la ville de Genéve viennent de se
rendre aux urnes pour désigner les membres de
leur Conseil administratif, soit 'Exécutif municipal.
Il y avait sept candidats pour cinqg siéges: deux ra-
dicaux, un libéral, un indépendant chrétien social,
un socialiste, un communiste (parti du travail) et un
candidat hors-parti (soutenu par les radicaux, les
libéraux et les indépendants chrétiens-sociaux).

M. Fernand Cottier, conseiller administratif sor-
tant, candidat indépendant chrétien-social, qui fi-
gurait non seulement sur la liste de son parti mais
sur celles aussi des radicaux et des libéraux, les-
quels avaient convenu d'user de réciprocité entre
eux, a passé fort brillamment le cap électoral, puis-
qu'il a été élu en troisiéme position, & moins de
quatre cents voix du premier élu, M. Pierre Bouf-
fard, directeur du Musée d’art et d'histoire, hors-
parti, et & une quarantaine de voix du second élu,
M. Albert Dussoix, libéral, maire sortant de charge.

Propriétaire de I'Hétel International et Terminus,
vice-président de la Société fiduciaire suisse pour
I'hotellerie, membre du comité de la Fédération
suisse du tourisme et de I'Office national du tou-
risme, M. Fernand Cottier, qui est également con-
seiller national depuis 1947, appartient depuis seize
ans a I'Exécutif de la ville de Genéve. A trois re-
prises déja, il a eu I'honneur d’étre maire.

Le voila donc installé a I'Hétel municipal pour
une nouvelle législature de quatre ans. Et la belle
réélection, dont il vient d’étre I'objet, est pour lui
un encouragement de la part de ses concitoyens
et la marque de I'estime qu'ils lui portent. V.

auf der Grossen Schanze. Er verweist auf die Ta-
gespresse und msbesondere auf eine Baupubllka-
tion im Berner St der zu t

sei, eine Aktiengesellschaft beabsmhtlge mit Be-
teiligung des Staates anldsslich des Bahnhof-Um-
baues in Bern auf dem kantonseigenen Terrain der
Grossen Schanze ein neues Wirtschaftsgebdude zu
errichten, das mehrere Restaurations- und Konfe-
renzlokalitdten und ein Dachgarten-Restaurant mit
gesamthaft rund 200 Sitzplitzen enthalten soll. Alle
Fachkreise, worunter der Wirte- und Hotelierverein
der Stadt Bern, der Berner Heimatschutz und die
nahegelegene Universitat seien der Auffassung,
dass diese Wirtschaftslokalititen nicht entstehen
sollten und dass sie keinem Bediirfnis entsprechen.
Der Berner Regierungsrat wird eingeladen, dieses
Bauvorhaben mit allen ihm zur Verfiigung stehen-
den Mitteln zu vereiteln. P.H.

Eine Ehrung Dr. Clars

Wie wir erfahren, hat der Bundesrat auf Antrag des
Eidg. VcIksmrischaftsdepartements unserem per-
sénlichen Mltglled Dr. G Clar lm Hinblick auf das

hnete fir des von ihm an-
lasslich der Briisseler Weltausstellung geleiteten
Schweizer Restaurants eine Sondergratifikation zu-
gesprochen. Seine Gattin und einige seiner Mit-
arbeiter erhielten ebenfalls eine Anerkennung in
«klingender Miinze» fiir die guten Dienste, die sie

durch ihren Einsatz dem Ansehen unseres Landes
geleistet haben.

Der schweizerische Gesandte in Briissel, Herr
Minister Jaccard, gab Dr. Clar vom Entscheid des
Bundesrates in einem Schreiben Kenntnis, in dem
er u. a. ausfiihrte :

«Il'y a juste un an que I'on ouvrait I'Exposition
Universelle. Il me souviens, comme si c'était hier,
de ma premiére visite au Restaurant et de votre
enthousiasme basé surtoutes les dispositions que
vous aviez arrétées pour faire de cette entreprise
délicate un succes. Tout a marché au-dela de vos

Tradition

Fiir feine Glacen deshalb stets

Frig

Dr. A. Wander AG., Bern
Kiichenspezialitaten

fieh

Mehr denn je wird wieder Filterkaffee verlangt. Die fri-
sche Zubereitung garantiert fiir einen edlen, hocharo-
matischen Kaffee, fiir den man gerne einen Batzen mehr
bezahlt.

Verwenden Sie fiir den Kaffee nach dem Essen, fiir an-
spruchsvolle Giste den Melitta-Tassenfilter. Der Service
beeindruckt, bringt lhnen mehr ein und erhsht den Ruf
lhres Hauses. Der Tassenfilter-Service hat schon man-
chem Betrieb den Kaffee-Umsatz verdoppeln und ver-
vielfachen geholfen, denn nichts schitzt der Gast mehr,
als einen vollblumigen, bis zum letzten Tropfen satz-
freien Kaffee.

oistiLLEns

PRODUCE OF sC:

Prospekte und Beratung jederzeit durch die M E llTTA AG. - lu n I CH 9/48

Tel. (051) 54 88 54.

Inserate lesen ... erwirkt vorteilhaftern Einkauf!

Une machine suisse

@ laver et @ rincer la vaisselle

de qualité extraordinaire.

Une d ation vous vous aussi

Demandez qu'on
vous présente
la G1.

G

Notre visite est
sans engage-
ment pour vous.

\

Agents exclusifs pour la Suisse:

E. OEHNINGER S. A., MONTREUX

Les produits de
toute premiére

F.Gehrig & Cie, Ballwil-Lucerne

qualité suisse Fabrique

méritentvotre de hi et app. électri
entiére o
confiance. Téléphone (041) 891403
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prévisions, je crois. Je vous en ai déja marqué
toute ma reconnaissance et je profite de cette
occasion pour vous dire combien je suis heureux
que le Conseil Fédéral ait reconnu votre talent,
votre effort patient et systématique, ainsi que ce-
lui de Madame Clar, et le résultat inespéré de
votre gestion.»

Wir freuen uns fiir diese Ehrung. Wer mit ange-
sehen hat, mit welch unermiidlichem Eifer und
mit welchem Geschick Dr. Clar seine organisatori-
schen Fahigkeiten restlos in den Dienst seiner
schénen Aufgabe stellte, weiss, dass er diese
Anerkennung vollauf verdient hat. Er und seine Mit-
arbeiter «ont bien mérité de la patrie.» — Wir gra-
tulieren!

Entzug
eines Wirtschaftspatentes

Zu dem von uns und einer Reihe anderer Zei-
tungen verdffentlichten Bundesgerichtsentscheid
iiber den Entzug eines Wirtschaftspatentes er-
sucht uns der Anwalt des verurteilten Gastwirtes
um Aufnahme folgender Richtigstellung, der wir
ohne eigene Stellungnahme Raum gewihren.

«In lhrer Zeitung haben Sie einen Bundesgerichts-
entscheid iiber den Entzug des Wirtschaftspatentes
gegeniiber dem Gastwirt X. wiedergegeben. Der Ar-
tikel hat Anlass zu wilden Geriichten und Spekula-
tionen gegeben und dem von mir vertretenen X.
ganz unndtig grossen moralischen und wirtschaft-
lichen Schaden zugefiigt. Gestatten Sie mir daher
folgende Bemerkungen und Richtigstellungen zum
Entscheid :

1. 1955 musste X. den italienischen Angestellten
T. fristlos entlassen, worauf dieser beim Gewerbe-
gericht Klage fiir den Betrag von Fr.241.25 einreich-
te. X. erklérte, die fristlose Entlassung sei gerecht-
fertigt, T. habe auch eine Saldoquittung unterzeich-
net und somit keinen Anspruch mehr. Das Bezirks-
gericht nahm in der Folge an, die italienisch ge-
schriebene Saldoklausel sei erst nach der Unter-
zeichnung hingesetzt worden. Das, obwohl auf der
Lohnkarte das «per Saldo» bereits an anderer Stelle
fir den gleichen Betrag enthalten war, liber der
Unterschrift nur durch «ricevuto» ergénzt wurde und
T. erkldrte, er wisse, was «per Saldo» bedeute. T.
zog die Klage zuriick, weil sich die fristlose Ent-
lassung im Beweisverfahren als gerechtfertigt er-
wiesen hatte. Es ist daher versténdlich, dass X. die
Revision des Strafurteils verlangte, mit dem er den-
noch wegen Urkundenfélschung verurteilt wurde.
Das Revisionsverfahren ist anhingig. Es leuchtet
nicht ein, weshalb es fiir den Patententzug bedeu-
tungslos sein soll, ob die Revision bewilligt und X.
freigesprochen werde, nachdem fiir den Patentent-
zug in erster Linie auf die angebliche Urkunden-
falschung abgestellt wurde. Das Bundesgericht hat
es nicht als Willkiir betrachtet, dass durch den Pa-
tententzug eine Etxistenz vernichtet wird, auch
wenn ihm die hauptsichlichste Basis fehlt. ..

Die Feststellung, die Ehefrau des Gastwirtes X.
neige zur Trunksucht, ist unzutreffend. Die belasten-
den A t: ten zu einem erheblichen Teil
von Angestellten, die entlassen werden mussten.
Dem Zeugnis eines bekannten Arztes vom 22. ds.

ist zu entnehmen, dass er «keinerlei Zeichen von
akutem oder chronischem Alkoholismus oder seinen
Folgen» feststellte und seit 1955 «nie Wahrnehmun-
gen, die fiir einen Abusus, was Alkohol betrifft,
sprechen», machen konnte, obwohl sie wihrend die-
ser Zeit wiederholt von ihm behandelt wurde.

Wenn friiher Ungeziefer aufgetreten ist, dann
deshalb, weil es sich bei der Gaststéitte um ein 500
Jahre altes Haus handelt, das zudem nahe am Was-
ser steht. X. versuchte, des Ungeziefers Herr zu
werden. Es wurde ihm lediglich vorgeworfen, er
habe wohl Giftpulver ausgestreut, «dies habe je-
doch nicht den gewiinschten Erfolg» gebracht. Erst
auf Grund einer Verfiigung des Gesundheitsamtes
sei eine radikale Schadlingsbekdmpfung durch eine
anerkannte Fachfirma vorgenommen worden, «so
dass nach dem 24. Mai 1957 bzw. 4.7./23.9.1957
das Ungeziefer in den Lokalitdten nicht mehr fest-
stellbar war.

Aktenwidrig war die Feststellung des Bundesge-
richtes, X. habe «ein — wie er wusste — minder-
jéhriges Médchen als stindige Barmaid beschéf-
tigt». Der Einzelrichter in Strafsachen hat ausdriick-
lich fa Ilt, die Untersuchung habe als wahr-
scheinlich erwiesen, X. habe nicht gewusst, dass
die Barmaid noch nicht 20 Jahre alt war. Tatséch-
lich entliess er sie sofort, als ihm das Alter be-
kannt wurde.

2. Festzuhalten ist sodann allgemein, dass das
Bundesgericht nicht etwa den regierungsritlichen
Entscheid in allen Teilen priifen konnte und be-
stitigte. Es durfte nur priifen, ob er willkiirlich sei.
Bis das so¢ ite «freie Er einer Verwal-
tung jedoch als Willkiir taxiert wird, braucht es be-
kanntlich sehr viel. Das Bundesgericht erklirte le-
diglich, der Entscheid kénne «jedenfalls nicht als
willkiirlich bezeichnet werden».

Auch nach dem Entscheid des Bundesgerichtes
halte ich den Patententzug fiir ungerechtfertigt. Ein
Gastwirt, der 25 Jahre lang eine bestbekannte Gast-
statte fihrt — die zu ihren Stammkunden und zu-
friedenen Gisten z. B. auch den rumanischen Ko-
nig, Aga Khan usw. ziéhlte — kann nicht plétzlich
«ungeeignet» sein, wie behauptet wurde. Da wo das
Bundesgericht gesprochen, da hat auch der Anwalt
sein Recht verloren ...

Mit vorziiglicher Hochachtung

Dr. Ernst Brack, Rechtsanwalt»

Aus der Hotellerie
EIN JUBILAR
Gottlieb Werder, Hotel Interlaknerhof, Interlaken

Am 5. Mai konnte Herr Gottlieb Werder, Besitzer
des Hotels Interlaknerhof in Interlaken, seinen 75.
Geburtstag feiern.

Der geschitzte Jubilar z&hlt zu den prominenten
Hoteliers des Kurortes. Es sind mehrere Jahrzehnte
her, seit er dieses altrenommierte Haus iibernom-
men hat. Durch seine Weitsicht gelang es ihm stets,
sein Haus auf der Héhe zu behalten und den Anfor-
derungen, die an eine gepflegte, erstklassige Gast-
statte gestellt werden, in vollem Umfang zu ent-
sprechen.

Wir wiinschen dem noch in jugendlicher Frische
und Beweglichkeit tatigen Jubilar alles Gute! -Id

75 Jahre Hotellerie Saas-Fee

Der umsichtige Hotelier Josef Supersaxo, Besitzer
des mehr als 75jihrigen Hotel Dom, war gut be-
raten, den Bewohnern von Saas-Fee in Erinnerung
zu rufen, dass die touristische Entwicklung des
Fremdenkurortes Saas-Fee mit dem damaligen Bau
des ersten Hotels im Jahre 1880 ihren entscheiden-
den Anfang genommen hat. Der Einladung zu dieser
‘wiirdigen Jubildumsfeier folgten mehr als 100 Gaste,
bunt zusammengewiirfelt aus den Kreisen der Ho-
tellerie, des Gewerbes und der Ortsbehérde. In ver-
schiedenen Ansprachen wurde die Bedeutung die-
ses damaligen Hotelbaues, welcher der Initiative
der Gemeinde zu verdanken ist, hervorgehoben. Im
Jahre 1880 beschlossen die Biirger von Saas-Fee,
fiir die standig mehr und mehr eintreffenden «Frem-
den» ein gerdumiges und heimeliges Gasthaus zu
errichten. Grund und Boden und das Holz aus den
offentlichen Wildern sowie Kalk und Steine lieferte
die Gemeinde. Im Jahre 1882 konnte das Hotel du
Dom sich fiir den Empfang der Ferienleute bereit
zeigen und hat damit fiir die spéter rasch einsetzen-
de Fremdenindustrie im Walliser Gletscherdorf
einen entscheidenden Wendepunkt aufgezeigt. Seit
idem Jahre 1944 hat Herr Josef Supersaxo mit viel
Sachkenntnis und Hingabe dieses dlteste Hotel in
Saas-Fee zu einer hervorragenden Gaststétte eines
internationalen Reisepublikums umgestaltet; und
eine sehr wertvolle von den zahlreichen Rosinen
im Hotelgewerbe von Saas-Fee wiirde fehlen, wenn
dieses Hotel Dom nicht bestehen wiirde. -ube-

Direktionswechsel im Ziircher Kongresshaus

Im Anschluss an die Abschiedsadresse an Herrn
Direktor G. Pfau in der letzten Ausgabe der Hotel-
Revue sei erwdhnt, dass Herr Charles Hoéhn als
neuer Direktor des Ziircher Kongresshauses ge-
wihlt worden ist.

Zahlungsverkehr

Dénemark — Aufhebung der Passeintragung
fiir die Reisedevisenabgabe

Bis vor kurzem war in Dianemark die Abgabe von
Reisezahlungsmitteln, mit Ausnahme von solchen
der skandinavischen Lénder, im Reisepass einzu-
tragen.

Nunmehr hat die dénische Nationalbank die er-
michtigten Banken angewiesen, von dieser Eintra-
gung Abstand zu nehmen. Jedoch bleiben diese
weiterhin dafiir verantwortlich, dass die zugeteilten
Betrdge in einem angemessenen Verhiltnis zum
Reisezweck stehen.

Zeitschriften

Zeitschrift fiir Fr d kek

Die erste Nummer des 14.Jahrganges dieser durch
die beiden touristischen Hochschulinstitute in Bern
und St. Gallen herausgegebenen Organs bietet, in
Fortsetzung bewéhrter Tradition, eine gemischte
Platte von schweren und leichter verdaulichen Bei-

tragen in verschiedenen Sprachen. Etwa die Mitte
hilt der Leitartikel von Pierre Defert, Paris. Unter

Auskunftsdienst

Vorsicht, kein Kredit!

Unter der gleichen Uberschrift haben wir in Nr. 49
der Hotel-Revue vom 4. Dezember 1958 wie schon
im Mérz 1958 den Mitgliedern geraten, dem Reise-
bureau J. Hannes, Bureau de voyages de Luxem.
bourg, Luxembourg, nicht mehr zu kreditieren, weil
es trotz wiederholter Mahnungen seinen Zahlungs-
verpflichtungen nicht nachkommt. Etliche Mitglieder
mussten die Hilfe eines Advokaten in Luxembourg
in Anspruch nehmen. Leider sind unsere Warnungen
von einigen Hoteliers iibersehen worden, die nun
wiederum Mihe haben, ihr Guthaben hereinzubrin-
gen. Es sei daher erneut vor Annahme von Gisten
ohne vorherige Sicherstellung des Guthabens sei-
tens dieses Reisebiiros gewarnt.

dem Titel « Le tour du monde et les grands voyages
intercontinentaux » erfahrt das reizvolle Problem
der grossen Welt- und interkontinentalen Reisen
eine Durchleuchtung nach historischen, typologi-
schen und institutionellen Aspekten. Besonderes
Al k wird abschli d den touristisch erst
1eilweise entwickelten Zukunftsregionen gewidmet:
Zentralafrika, dem pazifischen Raum, Indien, Siid-
amerika, Sowjetasien. Uber sie hinaus schweift aber
der Blick bereits nach andern Planeten, durch de-
ren touristische Erschliessung der Begriff Weltreise
einen nochmals erweiterten Sinn erhalten mag. Der
dornenvollen Frage des ziffernmissigen Nachwei-
ses der Einflisse zwischen Einkommen und Frem-
denverkehr riickt Prof. Dr. Giinter Menges, Saar-
briicken, auf den Leib. Keine besonderen Schwie-
rigkeiten bereitet die Aufdeckung der Relation zwi-
schen Einkommenshohe und Frequenz. In seiner
Untersuchung, ob und in welcher Weise der Frem-
denverkehr auch durch die Einkommenskonzentra-
tion, d. h. die ungleiche Einkommensverteilung, be-
rihrt wird, kommt Prof. Menges anhand deutschen
statistischen Materials fiir die Jahre zwischen 1913
und 1950 zum Ergebnis, dass der Zusammenhang
zwischen Einkommen und Fremdenverkehr sich nur
auf die Einkommenshéhe bezieht, nicht aber auf die
Einkommensnivellierung. Die touristische Funktion
der Heilbader einerseits und die Neuorganisation
des Fremdenverkehrs in der Tschechoslowakei an-
derseits bildet Gegenstand der Darlegungen von
Dr. B. V. Cerny und Dr. J. Charvat, beide in Prag,
wihrend Prof. Dr. L. Merlo, Rom, die Region Lazio
auf ihre sozialtouristische Eignung iiberpriift und

Erdbeeren oder Himbeeren

schonste Hallauer Auslese — zu jeder Jahreszeit
verfiigbar!

Preisgiinstige Packungen bis 700 g Inhalt

h 22, Tel.(051) 239745

S EYE AG, Z

Federzeug-Reinigung

in kiirzester Frist

gen Sie unsere te| — Wir holen
hre Ware persénlich ab und liefern sie franko Haus.

Innendekorationen, Bettwaren
Winterthur
Bankstrasse 20, Telephon (052) 21429

In véllig neuartiger moderner Ausfuhrung.

Geringer Platzbedarl, einfache Zeitsparende Bedienung,

kurze Aufheizzeit, kleiner Stromverbrauch.
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RMISCHE APPARATE
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und Serviceorganisation

Telephonist

junger Italiener, mit Exfahrung in Erstklasshiusern,
i Ll e i sucht
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geeigneten Posten, evtl. auch als

Nacht-Concierge

Frei ab 15. Mai. Offerten erbeten unter
Chiffre P H 1506 an die Hotel-Revue, Basel 2.
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Waseh- “ “ “\ I
RAND NG 70RICH

&b “‘1\'\“\%5\ 348866 Seploistrasse 45
el

Zu verkaufen
gutgehender, bekannter

Gasthof

Nihe Basels

Jahresumsatz Fr. 165000.-. — Notiges Kapital
Fr.80000.- bis Fr.100000.-. Interessantes Ge-
schaft fir tichtigen, strebsamen Kiichenchef.
Offerten von kapitalkriftigen Selbstinteressenten
sind erbeten unter Chiffre M M 1254 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

st

OBERKELLNER

(Grill

\ frangais,
Restaurant) Schweizer, anfangs Dreissig, an erst-
Klassigen a-la-carte-Service gewshnt, deutsch,
englisch und franzésisch sprechend, sucht ent-
sprechende Stelle auf 1.oder 15.Juni. An-
fragen erbeten unter Chiffre Z R 733 an Mosse-
Annoncen, Zitrich 23.

Modernes Café

in Neubau, Zentrum St. Gallen,

zu verpachten

auf Ende 1959. Tiichtige Fachleute mit eigenem
Betriebsinventar erhalten Auskunft bei Arth. Kopf,
dipl. Architekt, Davidstrasse 2, St. Gallen, Tel.
(071) 227847.

Inserieren bringt Gewinn!

Jingeres Ehepaar, mit guten Fachkenntnissen,
sucl

Gerance oder
Stelle als Stiitze des Patrons

Eintritt 15. Juni oder nach Ubereinkunit. Offerien

; unter Chiffre T 47460 X an Publicitas Genf.

“Colmans |

kront die Mahlzeit

Versierter Hotelier

mit eigenem Wintergeschift,

31. Oktober

n . kl .
als Stellvertreter des Patrons. Pacht nicht aus-
geschlossen. Schweiz oder Ausland angenehm.

Offerten richte man bitte unter Chifire D P 1412
an die Hotel-Revue, Basel 2.

ibernimmt bis

Schliissel-
Anhlinger
elegant, salid, lackscho-
nend, unverwistlich, vo-
luminds, mit Zimmer-No.
und Hotel-Inschrift. Preis
sehr pinstig!

egglen-Pfister AG Luzern

Le
Champagne

préfére

Agence
générale
RENAUD SA
BALE
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Dr. W. Sautter, Ziirich, fiir den Werbefachmann
niitzliche Hinweise aus seinem reichen Erfahrungs-
schatz iiber die Auswertung von Werbefilmen fiir
Verkehr und Tourismus vermittelt.

«Nordostschweiz»

Der préchtige Blitenbaum, der das Titelblatt der
Frahli der Zeitschrift «Nordostschweiz»
tckt, ist als Sinnbild neuen Entsteh i
massen symbolisch fiir den Inhalt des Heftes, denn
darin ist von viel Neuem die Rede, das in letzter Zeit in
der Nordostschweiz geschaffen wurde. So berichtet
Regierungsrat Dr. S. Frick von der Planung der Natio-
nalstrassen und von jenen Teilen, die in unserer Region
bereits in Angriff genommen wurden oder gar schon
abgeschlossen sind. Verkehrsdirektor A. Moser, Sankt
Gallen, gibt uns ein lebendiges Bild vom Hotel Walhalla
in St. Gallen, vom wechselvollen Schicksal des alten
Baus und von dem gediegen-modernen Neubau, der
seither aus dem Brandschutt erstanden ist. Neues lasst
sich auch aus dem Thurgau berichten, wo in Frauen-
feld ein neuer Theatersaal gebaut wurde, wahrend die
Romanshorner mit Stolz auf ihre «Romanshorn» hin-
weisen, namlich auf das imposante neue Fahrschiff,
das vor wenigen Monaten in Kressbronn den Wellen
des Bodensees iibergeben wurde. Auch die altehr-
wiirdige Bahn Rheineck-Walzenhausen ist nach ihrer
Umgestaltung kaum mehr zu erkennen; liber die Neue-
rungen, mit denen sie bedacht wurde, berichtet
Dr. O. Hengartner. Dass aber neben all dem Neuen auch
das Bestehende geachtet und gepflegt wird, ldsst sich
deutlich aus dem Beitrag des Schaffhauser Stadt-
préasidenten W. Bringolf ableiten, der von der Erhaltung
und Pflege der Schaffhauser Altstadt berichtet, und
auch der Bericht des Rorschacher Stadtammanns
E. Grob iber die Renovation des Rorschacher Korn-
hauses lésst die Freude an der gelungenen Erhaltung
und Erneuerung eines bedeutsamen Baudenkmals
durchschimmern. Und sollte endlich in diesen Tagen
ein erhéhter Zustrom welschschweizerischer Touristen
in unsere Kantone erfolgen, dann wére das bestimmt
das Verdienst von Jean Préville, der in seinem «Ca-
lendrier printanier» Land il die verlockend:
sten friihli ften Aspekte ab: i weiss. Ge-
pflegte Photos sowie duftige Vignetten aus der Feder
von Jost Hochuli ergédnzen die Texte in ansprechender
Weise, wihrend der Veranstaltungskalender manchem
Leser niitzliche Hinweise geben kann (Druck und Ver-

lag: Zollikofer & Co. AG., St. Gallen).

«Welt auf Reisen»

Diese vorziiglich redigierte und allgemein beliebte
Reisezeitung, die kiirzlich ihren 10. Jahrgang voll-
endet hat, bricht in ihrer Aprilnummer eine Lanze
fiir die Hotellerie. In ihrem «Disput um die touristi-
sche Kreditkarte» stellt sie sich ganz entschieden
auf die Seite der Hoteliers, da die Kreditorganisa-
tionen — im Gegensatz zu den Reisebiiros — den
Hoteliers keine entsprechenden Dienste leisten,
sondern die iibliche Kommission ganz einfach vom
Kreditnehmer auf den Kreditgeber iiberwilzen!

h

Betriehseinctell:

bei der Diavol Bah

«Welt auf Reisen» meint, wie gewisse amerik
Banken ihren Kunden bereits Kredite in Form von
Schecks einrdumen, sollten sie dies System auch auf
die Traveller Checks ausdehnen — dann wire die
IIZ)iskussion tber die Kreditkarte bald gegenstands-
os.

Die Bildartikel der Zeitung sprechen diesmal iiber
eine «Oasenfahrt durch Tunesien», einen Flug mit
der «Finnair» nach Lappland und iuber Hawaii, den
fiinfzigsten Stern im Banner der USA. Andere Titel
lauten: «ltalien ohne Sonne?», «Amsterdam, das
Venedig des Nordens »und «Om mani padme hum:
die heilige Formel des Lamismus in Tibet». In den
verschiedenen Rubriken der Zeitung findet der
Leser nitzliche Hinweise iiber Bahn, Flug und
Schiff sowie Béder-Nachrichten.

«Welt auf Reisen» erscheint im Unger-Verlag in
Zirich 22 und kostet im Abonnement jahrlich (12
Nummern) Fr. 15.—.

Nellys Kalender
Im Mai nimmt der Garten- und Landbau einen wich-

tigen Teil des Nelly-Kalenders fiir sich in Anspruch.
Generelle und praktische Hinweise fiir den biologi-

schen Gartenbau werden von jedem Gartenbesitzer. *

mit Interesse und Gewinn gelesen. Die Mainummer
enthilt im Zusammenhang mit der G 59 eine leicht-
verstindliche Anleitung und zieht den Garten zu-
dem als sommerliches Wohnzimmer, als Ruhe- und
Leseplatz in idealster Umgebung. Wer einen Ge-
miisegarten bebaut, ist nie in Verlegenheit, auch
wenn der vorgeschlagene Speisezettel noch so
viele Salate enthilt. Die letzte Folge der vielbeach-
teten Serie «Wir wollen unsere Kinder vor Unfillen
im Haushalt behiiten», lasst zwei Miitter zu Worte
kommen, die uns ihre diesbeziiglichen Erfahrungen
mitteilen. — Das Wie und Warum einer sorgfiltigen
Fusspflege erldutert ein Beitrag in der Mai-Num-
mer, und mit den Fiissen zugleich wollen wir auch
den Schuhen eine wirksame Schénheitspflege an-
gedeihen lassen. — Verlag Emil Hartmann, Post-
fach, Kiisnacht / ZH.

Divers

Neuer Skilift Diavolezza

Auf dem Firnfeld der Diavolezza ist die Erstellung
eines Skiliftes geplant. Noch im Laufe dieses Som-
mers soll mit dem Bau begonnen werden, so dass
im Spitherbst der Betrieb aufgenommen werden
kann. Die neue Transportanlage hat eine Linge von
640 m und eine Hohendifferenz von 150 m. Die Fér-
derleistung betragt 600 Personen pro Stunde. Die-
ser Ubungsskilift ist als willkommene Entlastung der
Diavolezza-Bahn gedacht; er wird zudem mithelfen,
die Skisaison noch weiter auszudehnen, und iiber-
dies wird er bei der Durchfiihrung von Skikursen
im Herbst und im Frithjahr gute Dienste leisten.

in Pontresina

Die Luftseilbahn Diavolezza, die noch bis zum
18. Mai 1959 fahrplanmissig verkehrt, stellt ihren
Betrieb infolge Revisionsarbeiten vom 19. Mai bis
4. Juni 1959 ein. Der durchgehende Sommerbetrieb
wird am 5. Juni 1959 aufgenommen.

Un «Jardin d'Amour» a I'Exposition zurichoise
d’horticulture

Le bruit court, qu'un «Jardin d'Amour» est I'une des
principales attractions de la premiére Exposition suisse
d'horticulture qui s'est ouverte a Zurich le 25 avril et
qui durera jusqu'au 11 octobre 1959. On donne a en-
tendre qu'il s'agit en quelque sorte d'une évocation -
moderne mais non moins charmante - des tonnelles
de nos grands-parents. A I'adge de I" ion et de

Luzerner Grossratswahlen

Fiir die am 9./10. Mai im Kanton Luzern stattfinden-
den Grossratswahlen kandidiert wiederum unser bis-
heriger Vertreter der Hotellerie, Herr Hans Zimmer-
mann, Posthotel Terminus. Grossrat Hans Zimmer-
mann hat sich stets mit Leib und Seele fiir die Be-
lange der Hotellerie und des Fremdenverkehrs ein-
gesetzt und der Hotelier-Verein Weggis wiinscht
ihm wiederum einen vollen Wahlerfolg. S

Verkehr zu erwartenden Millionendefizite keine
Zweifel bestehen» kénnten.

Im Gegensatz dazu hat sich aber die Nord-
atlantikroute der Swissair in den letzten zehn Jahren
iiberaus erfreulich entwickelt, wie aus den nach-
tehenden Zahlen eindeutig hervorgeht :

I'énergie atomique, le visiteur peut méditer dans le
calme «Jardin des philosophes»; un «Jardin des
poétes» rappelle que Ronsard et Du Bellay, Musset et
Lamartine sont encore parmi nous. Au cours de la
premiére moitié de septembre, une grande exposition
internationale d'orchidées attirera de nombreux ama-
teurs.

Ouverture du plus long tunnel routier de Suisse

Le plus long tunnel routier de Suisse (1490 métres) est

i ouvert & la circulation dans le val Blenio
(canton du Tessin). Cette nouvelle artére est trés im-
portante pour la construction d'usines de force hydrau-
lique dans la région. Grace au tunnel, en effet, la route
est ouverte toute l'année, protégée contre les ava-
lanches et elle ne peut é&tre bloquée par la neige. Une
intéressante particularité du nouveau tunnel est sa
ventilation conditi i par la quan-
tité des gaz d'échappement. Si, pour une raison ou
pour une autre, ce é de ilati f i
nait pas, le trafic serait stoppé aux entrées du tunnel
par des signaux lumineux automatiques.

Swissair-Mitteilungen

Zehn Jahre Swissair-Nordatlantikverkehr

Am 29. April 1949 erbffnete die Swissair mit Doug-
las-DC-4-Flugzeugen den regelmissigen Linien-
dienst zwischen der Schweiz und den Vereinigten
Staaten. Um auf dieser Strecke Erfahrungen zu
sammeln, waren bereits in den beiden vorange-
gangenen Jahren 28 Sonderfliige durchgefiihrt wor-
den. Die flugplanmissige Bedienung der Nord-
atlantikroute durch die Fuggesellschaft eines Klein-

Jnhr Befirderte
Passag

Anteil
an den gesamten
Streckenertrigen
der Gesellschalt

Streckenertriig
in Mill. Fr.

1949 2321 43 11,6 %

1952 10 044 19,1 31,1%

1954 19 745 32,2 32,7%

1956 23766 40,9 30,3 %

1958 41681 66,1 29,1%
Rund 30 % der ten Streck innal

1 des
Unternehmens stammten aus dem Nordatlantik-
geschift. Der gute Erfolg dieser Linie, die in die-
sem Sommer einschliesslich zweier DC-6A- Fracht-
kurse elf- bis vierzehnmal wéchentlich bedient wird,
hat den Ausbau anderer Langstreckendienste, na-
mentlich derjenigen nach Siidamerika und dem
Fernen Osten, wesentlich erleichtert.

Saisoneroffnungen
Brunnen, Grand Hotel : 7. Mai

Dem G teil der heuti Ausg unserer Fach-
zeitschrift liegt ein Prospekt der Kondar AG, Au-
Wadenswil, bei, den wir der Beachtung unserer
Leserschaft empfehlen.

Annonces et abonnements

Le millimétre sur une colonne 35 centimes, réclames 1 fr. 20.
Rabais proportionnel pour annonces répétées. Abonnements:
Douze mois 22 francs, six mois 13 fr. 50, trois mois 7 fr.20, deux
mois 5 francs. Pour |'étranger abonnement direct: douze mois
27 fr. 50, six mois 16 francs, trois mois 9 francs, deux mois
6 fr. 75. Abonnement a la poste: demander le prix aux offices de

staates galt damals als ein Wagnis, dem
mit recht schweren Bedenken begegnet wurde. Im
Lager der Pessimisten stand sogar ein bekannter
Verkehrsfach der im D ber 1948 in einer
angesehenen Zeitschrift seiner Uberzeugung Ays-

poste — Imprimé par Bil S.A., Béle 10. Res-
pour la et I'édition: Dr. R. C. Streiff. — Ré-
daction et 112, Compte de

ini: Bale,
chéques postaux No. V 85. Téléphone (061) 34 86 90.

Rédaction: Ad. Pfister
P. Nantermod

druck verlieh, dass «iiber die im interkontir

A des : E. Kuhn

Spezialgerite fiir Hotels, Restaurants und Kurgebiete

Articles spéciaux pour hotels, restaurants et stations de repos

Stahlrohrliegestuhl

bestbewahrt, wetterbestandig und rostirei, mit
Plastik- oder Stoffbezug. Farben: gelb, rot
und griin =" e -

Komplett verstell- und zusammenlegbar

|1j

AN

Komplette Lange o

Bei Bestellungen ab
funf Stiick 10—15 %
Rabatt,je nach Menge
Commande & partirde
5 pigces 10—15% de
rabais suivantlaquan-
tite

Longueur compléte

Chaise longue

Ausserst giinstige Preise:

Prix trés avantageux:

Stoffbezug . . 59.— . . . . . en étoffe
remarquable, monture en tubes d'acier, in- Plastikbezug . . . . 65.— . . . . en plastique
oxydable, résistant aux i se pliant H g (Stoff) . 17.— . rallonge (en étoffe)
entiérement, avec tissus (¢toffe) ou plastique. Verlingerung (Plastik) 20.— rallonge (en plastique)
Couleurs: jaune, rouge et vert Service-Tischchen . . 16— . . table de service

fiir Thre Grosswische
1m Automat

Henkel modernisiert das Waschen. Neue, fiir Automaten
besonders - geschaffene, hartwasserbestindige Waschmittel
garantieren einfache Verfahren!

Genau so griffig-weiche und strahlend-weisse Wische, wie im

Zum Vorwaschen:

DO

Verlangen Sie unverbindliche Mustersendungen
Demandez sans engagements un choix
de ces articles 3 domicile

Ein Beispiel gepflegten Familien-Haushalt!
hiee vislens Zum Waschen / Kochen : Alle Produkte an der Eidg. Materialpriifungsanstalt auf

Flumserberge Schmutzlésevermégen und Schonung der Fasern* gepriift

und mit hervorragenden Waschresultaten und Schonungs-
ziffern belohnt!

Unverbindliche Beratung durch unsere Laboratorien und
Wischereisachverstindigen, Lieferung individueller Wasch-
anleitungen.

NATRIL

oMac

Zum Bleichen:

* Nur die Henkel-Produkte allein enthalten den i F: h
«Fiberprotect» |

Verlangen Sie Offerten iiber

Liegestihle, Ki
Demandez des offres sur meubles de jardin, parasols, chaises longues, lits de camp, lits d'enfant, supports a valises
OTTO RUCHTI IN DER EY 58 ZURICH 9/47 TEL. 051/524305

LROHRMOBELFABRIK AU-WADENSWIL ZH

erate fir Restaurant. Hotel und Kur

Henkel & Cie. A.G., Pratteln/BL

Abteilung Grosskonsumenten

Les annonces répétées
multiplient I’efficacité
de vos Insertions!
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Versiertes Hotelier-Ehepaar sucht

DIE NEUE LINIE IM GASTGEWERBE

Direktion oder Pacht

eines gepflegten Saison- oder Jahresgeschaftes. Eintritt
nach Ubereinkunft. Interessenten belieben zu schreiben
unter Chiffre R.T.1545 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Vendesi al Lago
piccolo

Hotel-
Pensione

Wo fehlt noch der

Patissier?

Konditor und Koch, 25 Jahre, versierter Fach-
mann, sucht per sofort Stelle in gutem Hause.
Kost und Logis erwiinscht. Angebote mit Gehalts-
angaben erbeten unter Chifire W P 1531 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

con o senza
Bel giardino, parco e spiag-
gia privata. Possibilita d'in-
grandimento. Offerte  sotto
cifra H P 1534 Hotel-Revue,
Basilea 2.

Zu verkaufen
ca. 1600 m2

in allerschénster Lage der
Gemeinde Zug mit direk-
tem Seeanstoss und an inter-
nationaler Durchgangsstras-
se gelegen. Ausserst giinstig
fir Hotels. Anfragen unter
Chiffre L V 1507 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Zu kaufen gesucht:
gebrauchte, guterhaltene

Glace-
maschine

fiir mittleren Eetneb Pension
Suliva, Waldhaus-Flims
(Graubiinden).

KUCHENCHEF
35 J. alt, beste Ref. als Chef
guter Hiuser, z. Z. noch
titig, sucht per 15. Mai oder
spéter zus. mit bestausgew.

ComMMIS
Jahres- oder Zweisaison-
engagement mit ihren Fi-

HAARI-HOTEL

SILBER
GLAS
PORZELLAN

ZURICH 8

FalkenstraBe14 Tel.471437

Je cherche encore quelques

Faire

Chef de service, Barman

hen, hohe,

gute i
wiinscht umgehend

STELLUNG

Tessin oder franzésische Schweiz, Saison oder
fest. Beste Referenzen. Offerten an G.Meyer,
Postfach 534, Ziirich 22.

Deutsche Hotelfachschiilerin, 20 Jahre, mittlere
Reife, 214 Jahre praktische Tatigkeit, sucht pas-
sende

Saisonstelle in Biiro,
Empfang, Magazin etc.

53 Schweiz Eintritt je
Gabi G: i ihl/Obb. (D

Bestausgewiesener Kiichenchef, 52 Jahre alt, mit
Ziircher Fihigkeitsausweis, sucht Stelle als

erant

Restaurant, Tea-room oder auch als Kiichenchef
in erstklassigen Betrieb. Offerten unter Chifire
K G 1461 an die Hotel-Revue, Basel 2.

higk.
Zuschx mit Saldrang. unter
Chiffre K C 1536 an die Ho-
tel-Revue, Basel 2.

Secrétaire

30 ans, parlant parfaitement
allemand et anglais, connais-
sance du frangais, cherche
place comme

débutante

dans bon hétel de la Suisse
romande. Adresser a Thilde
Gehrmann, postlagernd, St.
Gallen.

Junge, flinke

Tochter

(Schweizerin) sucht Saison-
stelle in Hotel, bisher titig
in Privathaushalt. Eintritt 15.
Juni. Offerten mit Lohn-
angaben an Rosmarie Gim-
perli, Bettenau-Jonschwil,

(St.Gallen).

Servier-
tochter

Deutsche, versiert, fleissig,
gute Barkenntnisse, ges.
ters, franz., deutsch, engl.
sprechend, sucht Stelle in
gutgehendem Jahresbetr.
Eintritt 1. Juni, evtl. frither.
Offerten unter Chiffre

S E 1532 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Junger Italiener, seit zwei
Jahren ununterbrochen im
gleichen Hause titig, sucht
Stelle als

GCommis-Patissier

in Saison- oder Jahresstelle.
In jeder Hinsicht branchen-
kundig. Deutsch sprechend.
Offerten unter Chifire F 4670
an Publicitas AG., Solothurn,

Chef
de cuisine

Excellentes références cher-
che place stable, Genéve,
1er juin ou date & convenir.
Ecrire sous chiffre N 47345 X
a Publicitas Genave.

Offerten

von Vermittiungshureaux
auflnserate unter
Chiffre  bleiben
von derWeiterbe-
férderung ausge-

schlossen.
[ sonanase et

Concierge-Reéceptionist

sprachenkundig (5 Sprachen), sucht per sofort
oder nach Ubereinkunft passende Stelle. Zu-
schriften unter Chiffre W 4730 an Publicitas AG.,
Solothurn.

Allemande de 20 ans, certificat de 'Ecole Supé-
rieure de Commerce, parlant couramment fran-
cais et anglais, connaissant sténographie francaise
et allemande, cherche poste comme

CORRESPONDANTE

dans maison vaudoise. Entrée \iés le 15 Jmllel

oﬁxes sous chlﬂxe PM 9593 L
a Publicitas Lausanne ou
tél. le soir depuis 19 h. au
(021) 268217.

Patissier,20ans, 5ans métier

Gesucht

BAR DUO

nur attraktive Spieler in Unterhaltungs- und
eige-
ne Mikroanlage. Engagement ca. 3 Monae. Em-
tritt nach Ubereinkunft. Offerten mit Bild und Re-
ferenzangaben an Postfach 20, Stansstad.

et hotellerie, cherche place
dans la

SALLE

comme

débutant . -

raccourcis sur dans
Grand-Hétel a Geneve ou

Saucier

demandé

pour date a convenir en mai. Place i l'année
stable. Faire offres & 1'Hétel Excelsior, Montreux.

Gesucht rir 15. Mai, eventuell frither:

Chef de rang smcnenkundig
Commis de rang
Commis de bar
Fraulein evti. Praktikant

fiir Bitro und Kontrolle

Offerten erbeten an Restaurant Schifflinde, Schifflinde 20,
Zidrich 1, Tel. (051) 344343.

Lausanne.
cuisine, cave, économat, bul-
fet, allemand, francais, peu
anglais. R. Biuerlé, Restau-
rant «Eaux Vives», Genéve.

et
Deutsche, 25 Jahre, gute und
gepflegte Erscheinung, ge-
sellschaftlich gewandt, zu-
verlissig und ehrlich, sucht
per sofort Stelle als

Buffetdame

in nur gutem Hause. Ex\lsprs-

Gesucht
auf Anfang Juni bis Ende September: junger

Commis de cuisine oder Kdchin

evtl. Hilfskéchin

Zimmer-Lingerietochter

Offerten erbeten mit Lohnanspriichen, Photo,
Zeugniskopien an Hotel Dischma, Davos-Dorf.

Gesucht per sofort in Jahresstelle

tiichtiger Koch

neben Chef

Hotel Limmathaus, Ziirich, Tel. (051) 4252 40.

chende orhan-
den. Freundliche Zuschn(len
erbeten an Helma Hartmann,
eim (Deutschland),
Schumannstrasse

Jingerer, verheirateter, fach-
lich gutausgewiesener Metz-
ger sucht Stelle als

Hotel-
Metzger

Offerten mit Gehaltsangaben
sind zu richten unter Chifire
A 22323 U an Publicitas AG,
Biel.

Barmaid

Gesucht

tiichtiger, zuverldssiger

Alleinkoch

oder Aide de cuisine

Langere Aushilfe oder Jahresstelle. Gutbezahlte
Stelle. Hotel-Restaurant Schwanen, Wil (St.Gallen),
Tel. (073) 60155.

Gesucht o
in alkoholfreies Restaurant’ und °Kieinhotel
jiingere, freundliche

Serviertochter

Gute Anfingerin kommt eventuell auch in Frage,
angenehme Stelle. Offerten mit und

Hotel Steinbock, Ghur

gesucht fiir

Chef de service

tiichtig, sprachenkundig und gewandt

Restaurationstdchter
oder -kellner

fiir Hotelbetrieb :

Saaltdchter oder -kellner
Etagenportier
Nachtportier
Biiropraktikantin

Ausfithrliche Offerten unter Angabe der Lohnanspriiche
erbeten an: C. Meier, Hotel Steinbock, Chur.

Deutsche, 23 Jahre, franz- Photo an Café Brunnen (am Vierwald
sisch und etwas englisch stittersee).
gut
) Chef de parte-remplacant
Stelle. Mercedes Holzel, el de pa le"l'emp acan
Place Neuve 1 (cfo_Eichen-
Gesucht pour un mois

berger), Delsberg, Tel. (066)
2768.

1959. Ecrire sous chiffre P 10103 D
Lausanne.

Junger Bursche
21 Jahre alt, mit Handelsschuldiplom, sucht fiir
ca. 5 Monate

Beschiftigung

im Hotelgewerbe. Offerten an Otto Sahli, Restau-
rant Frohsinn, Winistorf (Solothurn).

2junge deutsche Midchen,
perfekt in englischer, fran-
zésischer und italienischer
Sprache, suchen Stelle als

Anfangssekretirn

oder dhnliche Tatigkeitin der

italienischen Schweiz oder

Italien. Eintritt Anfang Juni

Offerten an Ursula Mann,

Kaiserslautern, Wacken-
21 (D

Barmaid

gut prisentierend, sprachenkundig, beruflich
erstklassig, sucht Stelle. Anfragen erbeten an
Tel. (041) 24751, Luzern.

Zur gefl. Notiznahme !
Inseraten-Auftrage be-
liebe man bitte an die
Administration, nicht
an die Redaktion zu
richten.

in gepflegtes Hotel mit 45 Betten

Zimmermadchen

Eintritt baldméglichst. Hotel Villa Maria, Vulpera.

demandé

pour de suite par hétel ler ordre lac Léman.
Faire offres sous chifire P R 1549 a 'Hotel-Revue,
ale

On cherche

pour entrée immédiate ou & convenir
un garcon d’office
et de cave

Faire offres sous chifire P 10523 N a Publicitas,
La Chaux-de-Fonds.

Wer Chiffre-Inserate
aufgibt,

mache sich zur Pflicht, die nicht
beriicksichtigten Offerten samt den
Beilagen so rasch als maglich an
die Bewerber zuriickzusenden. Er
erweist damit nicht nur diesen, son-
dern auch sich selbst einen Dienst.

RWD-KS:

L'Auberge Hotel-Rest. a Verhier VS

cherche pour la saison d'été (déb. juin & mi-septembre)
et éventuellement pour saison d'hiver:

commiis de cuisine
fille de cuisine
repasseuse-lingére

Gesucht

per sofort

Hotel-Sekretarin

fiir Hotel Touring in Ziirich, Gerbergasse 2.

Reklame-Verkauf!

500 Portier-Schiirzen

(At 2628). 1a Schaffhausertuch, grin, 100 cmy
por Stick . . Fr. 5.90

Telephon (041) 238 61

Abegglen-Pfister AG Luzern

100kg Std.-Leistung Fr. 850.-
5 Standermodelle '/;-2 PS,
200-2000 kg Std.-Leistung, ab
Fr. 1350.-

/s PS,

Die leistungs-
fahigen

RWD
Kiichen-
maschinen

RWD-Imperator-Universal-
kiichenmaschine (Tischmodell)
1,5 PS, 201-Kessel,
Zusatzaggregate zum Riihren
und Schlagen, zum Schneiden
und Reiben, Passieren,

Mahlen und Hacken, Fr. 4600.-
inkl. 3 Aggregate

Tische mit Inlaid, Formica oder
Chromstahlblatt ab Fr. 340.-

RWD-Media (Wandmodell)
die platzsparende Universal.
kichenmaschine, Yz PS,
2stufiges Planetenrihrwerk mit
15 |-Kessel, mit Fleischwolf
Fr.1900.-

Komb. Rikhr-, Schneid- und
Passiermaschine Fr. 650.-

Die RWD-Kiichenmaschinen
ersetzen lhnen das fehlende
Kiichenpersonal

Verkauf durch gute
Fachgeschifte

RWD Reppisch-Werk AG
Dietikon-Ziirich Tel.051/918103
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Beau-Rivuge-Palace
Lausanne-Ouchy

cherche

un slugiire
e réception

de préférence jeune homme, ayant fait un ap-
prentissage de la branche ou un cours hételier.
Entrée de suite. Offres avec copie de certificats
et photo & la Direction.

Gesucht
per Ende Mai

Kochin
oder Hilfskochin

Pension Villa Rosenegg, Grindelwald.

Gesucht

per 15. Mai

Tochter

fiir einfache Kiiche (10 Personen). Junge Tochter
fiir Privathaushalt angenehm. Geregelte Freizeit.
Hotel Montana garni, Ziirich, Tel. (051) 426900.

Fiir einen mi aber regen Hotel-Rest:

ird Ver-

wi
trauensmann als

Aide-PuIron

gesucht

Kontrollarbeiten, gelegemhche Aufsicht im Re.
staurant. Soll an Spétdienst gewshnt sein. Jahres-
engagement. Eintritt 1.]Juni. Handgeschriebene
Olfexlen mit Zougniskopien, Photo, , Altersangabe

Holel Falken, Thun.

Gesucht

auf Sommersaison:

Timmermédchen, Saaltochter
Saalpraktikantin

Stiitze der Hausfrau-Anfangs-Bouvernante
sowie Haushaltmédchen

fiir Kiiche und Office. Grosser Lohn. Auch Winter-
stellen. Offerten mit Bild, Zeugnissen und Alters-
angabe an Hotel Edelweiss-Schweizerhof, Adel-
boden. Auslinder werden auch angenommen.

Hotel Splendid, Interluken
sucht fiir 15. Mai 1959:
Saaltochter
Commis de rang
Hilfsportier
Kiichenmidchen

(Ragazza in cucina)

Offerten mit Zeugniskopien und Photo erbeten an H. Has-
senstein, Hotel Splendid, Interlaken.

Gesucht

auf 15. Mai einfache, sprachenkundige

Restaurationstechier

(Schweizerin)

h\

it Evtl.
auch freundliche Praktikantin in Frage.
Tel ab 12 Uhr: (061) 381083.

Gesucht

‘wird fiir sofort ein junger

Koch evil. Kochin

Offerten an Hotel Monte Carmen, Lugano.

Gesucht

auf 1. Juni

Ka h i
oder Tochter mit guten Kochkenntnissen, in
geregelten, gut eingerichteten Betrieb. Offerten

erbeten an Tea-Room Flamingo, Herrengasse 22,
Bern.

1 Stadthotel sucht tiichtige ~

Etagen-Gouvernante
Koch-Tournant

Angebote sind zu richten unter Chiffre D R 1530
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
in erstklassiges Stadthotel:
Grillkellner (cher de rang)
~Grilltkellner: (commiis de rang)
Grilltochter
Commis de cuisine
Saalpraktikantin
Buffettochter

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel Krone,
Solothurn.

Die Zlmmermann'HoteIs in Zermatt

suchen fiir die
Oberkellner
Fiir Hotel National-Bellevue :

Chef de rang

tiichtige
Restaurationstochter

Nur gut ausgewiesene Krifte wollen sich bitte melden
unter Beifiigung von Zeugniskopien und Photo.

fiir Hotel

On cherche
pour 15 mai ou début juin

dans hétel de 50 lits & Genéve.

Offres sous chiffre C O 1434 a I'Hétel-Revue,
Bale 2.

HOTEL BEAULAC a Neuchatel

cherche pour entrée immédiate ou date & convenir

portier de nuit

qualifié, parlant le frangais, I'allemand et l'anglais

2éme dame de buffet
?len re:nmmandée, ayant de bonnes notions du
ranca;

Faire offres avec photographie et prétentions de salaire
4 la direction.

Gesucht

zu baldigem Eintritt tiichtiger

Kiichenchef

Offerten erbeten an Posthotel, Valbella (Grau-
biinden).

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft fiir grésseres
Filyoeatiks pIosse

Chef de service
Restaurationstochter
Chasseurs

Offerten erbitten wir unter Chiffre R G 1499 an
die Hotel-Revue, Basel

Gesucht

in mittleres Hotel im Oberengadin tiichtiger

Alleinkoch

fiir Juli/August. Offerten mit Zeugnissen und Photo
erbeten an Hotel Scaletta, S-chanf.

Gesucht

per 15.Mai (eventuell spiiter) in gutgehendes
i tiichti i

Restaurationstochter

(Zlmmex im Hause). Offerten an Jean Stilli-Kiing,
. Restaurant «Du Parc», Baden bei Ziirich,
Tel (056) 25353.

Schlosshotel Flims-Waldhaus

sucht auf 15, Mai

Restaurationstochter ticnige

jlingere Saaltochter
evtl. Praktikantin

Commis de cuisine
Hausbursche

Offerten mit Zeugniskopien und Photo erbeten an Familie
Burkhart, Schlosshotel, Flims-Waldha:

Gesucht

in erstklassigen Restaurationsbetrieb in Jahres-
stelle jiingerer, tiichtiger

Commis-Patissier

Offerten erbeten an H.Reiss, Restaurant du
Théatre, Bern.

Gesucht
per 1. Juni 1959 jingerer, tichtiger

Kiichenchef
(Restaurateur)
fiir Spezialititenrestaurant in Ziirich. Offerten mit

Zeugnisabschriften und Photo unter Chiffre ZH 1473
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

tiichtiger

Kuchenchef

Eintritt nach { Restau-

Gesucht junge

Buﬁettochter

S eventuell
café. Es méchten sich bme nur Téchter melden,
die flink arbeiten kénnen und eine gute Auffas-
sungsgabe haben. Eintritt nach Vereinbarung.
Offerten mit Lohnforderung und Bild erbeten an
‘W. Unternihrer, Tea-Room Silvana, Briinig.

Revue - Inserate haben Erfolg!

rant ‘Randenbuxq, Schaﬂha\men.

G ht

Secrétaire-cuissier-
réceplionniste

demandé

par Grand Hétel a Genéve pour le ler juin.
Place & l'année. Faire offres avec curriculum
vitae et photo sous chiffre S E 1494 & I'Hétel-Revue
4 Bale 2.

Nous demandons
pour le 15 juin, saison d’été

U rcepionniste-urveillan

pour notre dépendance Hétel Auberson (60 lits).

Faire offtes au Grand Hétel Observatoire,
St-Cergue VD.

Gesucht nach Lugano:

Anfangs-Sekretirin
evtl. Il. Sekretarin
Commis de cuisine
Saaltochter
Officeméadchen

Eintritt 1. Juni oder nach Ubereinkunt.
Offerten unter Chifire N L 1528 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

Empfangs-
Sekretdrin

fiir ion und i iner Biiro-
arbeiten. Sprachenkenntnisse erwiinscht, italie-
nische Sprache nicht erforderlich. Offerten mit
Bild an Ferien-Paradies Motel, Losone TI.

Gesucht

wird fitr Restaurationsbetrieb junger

Kellner

der den a-la-carte-Service kennt. Eventuell kime
Praktikant in Frage, der eine Fachschule besucht
hat. Offerten mit Zeugniskopien, Altersangabe und
Eintrittsmaglichkeit an Postfach 33652, Thun.

Gesucht
auf 15. Mai 1959 tiichtige, junge

Serwertochter

fiir in

Guter i i und
franzésischen Sprache nolwemixg Anfragen unter
Beilage der Zeugniskopien und Bild erbeten an
W. Unternihrer, Tea-room Silvana, Briinig.

Gesucht

Zimmermidchen
Kaffeekochin
Economat-Tochter
Chef de rang
Commis de rang

Offerten fiir Jahresstellen unter Chiffre Z H 1529 an die

Hotel-Revue, Basel 2

Grand Hotel, Suas-Fee

sucht fiir die Sommersaison fachkundigen

Anfangs-Oberkellner

tiichtigen

Gommis de cuisine

entremets- und patisseriekundig.

Offerten an Ed. de Werra, Allmendstrasse 134, Basel.

Gesucht tichtiger erster

Kiichenchef

(guter Organisator)

fir Restaurations- und Bankettservice. Zweiter
Koch (und Lehrling) sowie gutes l’!xllupeuonnl
Oﬂerten mn
ngaben sind en an F. 'rsc)mppe]ex,
annen.feld TG 'l‘el (054) 72668.

per 1. Juni 1959

Bar-Lehriochier

(mindestens 2 Jahre Service-Praxis). Offerten
geil. an Pery-Bar, Bern, Zeughausgasse 3, Tele-
phon (031) 39351.

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft:

junge Tochier

als Stiitze und Aushilfe am Buffet.

Geregelte Arbeitszeit, Zimmer mit fliessendem
Wasser. Offerten sind erbeten unter Chiffre
OFA 4295 S an Orell Fiissli-Annoncen, Solothurn.

Gesucht in neues Café-Restaurant:

Buffetdame
Koch oder Kochin
Hilfskochin

Offerten sind erbeten an Café Studio, Torstrasse 20,
St. Gallen.

mit Eintritt auf ca. 1. Juli fiir verantwortungs-
vollen, sehr selbstindigen Posten

Sekretdrin

Cuisinier
capable est demandé pour lancer service
snack-bar. Place stable. Congé le dimanche.

Entrée début juin, Offres & Melrose Café-Glacier
SA, 12, place de la Gare, LAUSANNE.

Gesucht

sprach- und fachkundige

Serviertoc

mit
vor dem Gast.

hter

im

Bahnhofbuffet SBB, Schaffhausen.

Die in wird
wie Engage-
ments, Vertragsausstellung, Lohnwesen, Kontrol-
len usw. behandeln. Ferner sind ihr die Troncs
sowic die Hauptkasse unterstellt. Exaktes Arbei-
ten, Verstindnis im Umgang mit Personal sowie
und uner-
lisslich. Wir erwarten gerne Ihre Bewerbung mit

Dreikéni Direktion,

32, Zirich.

Gesucht fir Erstilassrestaurant in Zitrich:
bestausgewiesener

Chef de service
Restaurationskeliner

Barmaid

Es wollen sich nur ganz erstklassige Krifte, die
bereits in &hnlichen Betrieben gearbeitet haben,
melden unter Chifire E R 1498 an die Hotel-Revue,
Basel 2.
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Eintritt 15. Juni. Offer-

G

fiir
ten unter Chiffre 962

G*

sucht per sofort oder nach Ubereinkunit: Buffetdame, Buffet-
tochter, Chef de rang (Schweizer), Commis de bar-grill,
flerten mit Zeug-

niskopien und Photo an die Direktion, Bahnhofbuffet, Genf.

Stellengesuche-Demandes de places

Offene Stellen - Emplois vacants

Gkt Tox die Sommersaison: Comimis de culsine, Eintit
13.Mai. Offerten an Familie Homberger, Hotel Schynige
Platte, Schynige Platte, Berner Oberland. (964) l BUreau und Reception
Gelnl:hl von Ex!!k]asshme‘ am Vierwaldstittersee, fiir lingere
1dis intritt @ (spra-
i), Saal- und e ; ; :
Offerten unter Chifire 965 H[O'G v oetAn Tangen, e gt Ky E"‘“:ﬁ:

G*

sucht fur Hotel Honegg, Burgenstock, auf Juni: Kachenchef,
Ride de cuisine, Portier-Chauffeur, sprachenkundig, Eta-

Offerten mit Zeugniskopien

Den Offerten beliebe man das Brief-
porto fiir die Weiterleitung (lose auf-
geklebt) beizufiigen.

und

Photo an Familie Durrer-Traxler, Kerns, Obwalden, Telephon
(966)

(041) 851214.

Gesncht per sofort: junger Koch oder Commis de

abscl

cuisine so-
wie Saalpraktikantin. Offerten mit Photo und Zeugnis-
hriften an Solbad Schiitzen, Rheinfelden. (967)

G*

sucht von Privatklinik, 35 Betten, fiir sofort oder nach {jber-
einkunft: qusbeunﬁn oder Gouvernante zur Leitung des

diplom, sucht

sekretiir oder Chef de réception. Freiab 1. Mm Oﬂenen erbeten
unter Chiffre 475

Salle und Restaurant I

che{ de service, Schweizer, 45 Jahre alt, tiichtig, pflichtbewusst

und sprachenk\mdlg,vsuchl Stelle in mittleres Hotel oder

Betrieb, evil. grésserer Tea-Room.
Chiffre

wiinscht. Dauerstelle Oﬁenen an die Direktion der Clinica Vlax-
o

ch
Frithester Emmn 1. Juni. Offerten unter

474

Cuisine und Office

-

Tiingling sucht Posten als Stagiaire in Kiiche. Hat bereits mehr.
monatiges Praktikum_absolviert.

Offerten unter Chiffre 477

Jingling sucht in gutem Hotel der deutschen Schweiz Stelle als
Kochlehrling. Offerten an Adlatus, Schétz (Kt. Luzern).

(484)

Jiichenchef-Alleinkoch, niichtern und zw
tions. und entremetskundig, sucht Janrasstelle in des Zental

erlissig, restaura.

schweiz. Frei ab 1. Juni oder evtl. frilher. Offerten unter Chifire 483

o°

cherche pour jeune homme, 16 ans, entrée printemps 1960,
place comme apprenti cuisinier. De préférence Suisse

lxancaue Faire offres & Hans Erismann, Spenglermeister, Damm.
strasse 18, Burgdorf. [886)

L Loge, Lift und Omnibus I

Jeune horame de 17 ans cherche place comme chasseur dans
hétel. Parlant francais et allemand. Jean Karst, av. Beauregard
37, Fribourg. 511)

Gelm:M von Hotel im Tessin per sofort oder nach Uk netto, gano. 68) Renanxauonswcmex, tiichtige, flinke, sucht Saison- evtl. Jahres- Di
Ende Oktober Saaltochter, Saalpraktikantin. Oﬂexten i suchen auf ngen, Biro- stelle in gutfrequentierten Passantenbetrieb. oxangn unter ivers
it Bk s o v, an Chiffre 959 praldilaat, Guio Gelegenhe\ sich im Hotelach ¢ 582
G®™ck] por eofort Zhmmermidehen, Sorvioriochler, nnﬂex- ten. florien mit  fJiochter, 19 Jahre alt, sucki Sielle 2io Saallakrinchisr in Basel. unge Wirtstochter, deutsch, (ransosisch, englisch und ialie
5 e Mai Offierten  Bild, Zeugniskopien und Al:ersangahe an Postfach 33552‘ Thun. Offerten unter cmﬁx 16664 A an Orell Fi | ucht passende Stelle in Hotel. Offerten unter
an Hotel Pilatus, Alpnachstad, Tel. (041) 761141. (953) (961)  AG., Basel. [563)  Chifire o 301 B an Oroll Fussli-Annoncen, Langenthal: (510)
5451 Chef de service, Sekretdrin, sofort, mittelgrosses Hotel, metier, Commis de cuisine, Patissier, Personalkéchin oder 5573 Portier, Commis de cuisine, Zimmermédchen, Kellner ode’
Luzern. skoch, 15, Juni, Hotel 140 Betten, Berner Oberland. Lingére,
= 5453 oder -tochter, 5367 Hotel 40 Betten, Vier- Hotel 100 Betten, Ostschweiz.
a anzen Is e Bureaufraulein, sofort, Hotel 50 Betten, Kanton Aargau. waldstattersee. 5584 i id in, sofort,
5456 Buffettochter oder Buffetbursche, sofort, Hotel 30 Betten, 5375 Mithilfe im Service, Kéchin Hotal 100 Betten, Engadin '
Kanton Aargau. oder Alleinkoch, Sommersaison, Hotel 35 Betten, Vierwald- 5587 Kéchin, Sommersaisan, Exstklasshotel, Engadin.
i i 5464 Kellner, Commis de cuisine, sofort, Restaurant, Basel. s:auenee 5594 Chef d'étage
Liste des emplois vacants 5466 Zimmermidchen, Kochin, nach Ubereinkunfi, kleineres 5381 nach Uberei Pl e R Engadin’
Hotel, Brienzersee. 5384 Commis de cuisine, nach Ubereinkunt, Hotel 125 Betlen, 5604 Kellner oder 1. Juni Mitie
Die Offerten auf nachstehend ausgeschriebene offene Stel- 5496 Zimmermadchen, 15. Mai, Hotel 50 Betten, Bielersee. Lago Maggiore. Mai, Hotel 60 Betten, v;exwa]d;;aue"eg
len sind unter Angabe der betreffenden Nummer auf dem 5507 sofort, 5392 Sekretir oder Sekretirin, evtl. Anfinger(in), sofort, Hotel 5606 sofort,
Umschlag und mit Briefporto-Beilage fiir die Weiterleitung 5579 Alleinkoch, Anfang Juni, Hotel 40 Botien, Berner Oberland. 140 Betten, Badeort, Kanton St. Gallen. 5607 1. Juni, nach Ub Hotel
an den Stellendienst 5580 oder sofort, 5403 onon 1 evtl. Anfin oder P 90 Betten, l..ug
grésseres Passamenholel Basel. LL f 5 5609 Lingére, sofort, Hmel 45 Betten, Vierwaldstittersee.
Hotel-B B 12 5582 sofort, gré P; 1. Juni, Hotel 100 Betten, Engadin. 5610 Saaltochter, Bademeisterin, sofort, Hotel 30 Betten, Badeort,
otel-bureau, base hotel, Basel. 5407 Saaltochter, nach Ubereinkunit, Hotel 40 Benen, Engadin. mwn Aargau.
5588 Kellner, ig, Chefs de rang, 5409 Kéchin 5618 Sekretdr oder Sekretdrin, Chef de partie,
Garlensirasse 111 - Telsphion {061) 264657 sotors o e b thty, ean B By I 60 Betten, Zentralschweiz. o cuisine, Officegouvernante, Economlqu.
. Oberland. 1 ikantin, Hausbur- nante, Li . nach
ﬁ‘:lfdr"e“'e'e" Elne Sendung | sa0n mahiore otferten Z’;‘s 5592 Kollnar oder Servisriochter, Zimmermaadchen, sofort Hotel sche-Portier, nach Ubereinkunft, Hotel 30 Betten, Kanton
B K F: Graubiinden. ommis arin,
SHV singeschrisban sind, Grhaftan e ssgy SOgEction. Eanton Fribou sotont, o W X e 52 Bmm  de cuisine, Saalxéchler, Sexretarin, Hotel 100 Betten,
von unter i Stellen. Kanton Aargau. Mai, Hotel 110 Betten, Vierwaldstittersee. 5636 mis de cuisine, sofort oder nach Ubereinkunit, Hotel
5601 Comumis de cuisine, Miie Mai, Lingeriemdchen, 1. funi, 5418 ikantin, nach Uberei Hotel 100 Betten, 100 nenen Zisrich
Passantenhotel, Bas: Lu . . 5638 . sprachenkundig, sofort, Hotel 50 Betten, Gen-
5603 Mitte Tuni, Hotel, Berner Oberland. 5419 Chefs de rang, Commis de rang, nach Ubereinkunt, Erst- fexsee
Jahresstellen 5612 Commns de rang, Mitte Mai, I Buﬁetdame. Buﬂenochler. so- klasshotel, Zentralschweiz.
fort, Bar- it 5421 Chel de partie oder Commis de cuisine, sofort odex 1. Jusi,
= sofort, Mai, .
5208 Sek(e!axm !prachenkundxg, sok’n HoleHOOBellen, Lllgano 5616 Servleﬂoch(er oder Kellner, 1. [um Hotel 70 Bellcn Bxelex ]um Hoiel 00 Betten, Thunersee if Aushllfen
5215 Seleretarin, Saaltoc sofort, Pas- 565 Chasseur, etwas franésisch und englisch sprechend, 5426 Commis de cuisine, sofort, Hotel 90 Betten, Badeort, Kanton
Kileh Aar, . o
5017 Kuchenhursc!\e. “sofort, Kleines Hotel, Berner Jura. e Rests enghsch 5408 Calh cuising, Patissier, cors. G 5290 Kiichenchef, 20. Juni fiir 2 Monate, Hotel 50 Betten, Kanton
5218 C issier, sofort, Ziirich. : ars nach Ub i "
5: G Kellner oder Saal- 5600 lsrl.arechenfi.. Hotel 100 H_euen, C-enfe'rse& Hotel 75 Beten, E“gadm 5617 Koch, sofort bis 10. Mai, Hotel 30 Betten, Kanton Solothurn.
tochter, sofort, Kiichenchef, Mitte Mai, Hotel 45 Betten, Inner- 1. Juni, Passantenhotel, Basel. 5446 i 5
5031 [ T . nach Ut Hotel 3931 Hillszimmermadchen, 1. Juni, Hotel 100 Betten, Zirich. Médchen fir alles, x\ach l.'beremkunfl Hotel 140 Betten, H & tel B L
A 5637 Hausbursche-Portier, sofort, kleineres Hotel, Basel. Badeort, Kanton Aar -
150 Betton, Innarschweiz.. ) 5450 Kachenche nach Doereinkuntt, Hotel 60 Betten, Vierwald- ote ureau, Lausanne
5246 ’;‘;?.,‘;:g?;,f;’:““‘- nach Ubereinkunit, Hotel 30 Betten, Vier- stittersee. 17, rue Haldimand (Place Bel'Air), Tél. (021) 239258. Les
. iihi H 5457 i offres concernant les places vacantes ci-aprés doi-
1 Frithjahrs- und Sommersaison P o
5261 Hilfskoch-Richerbursche,  Bufe nach jahr So Lingére-Siopterin Saucier, evil. Chof ds partie, sofor, otl vent étre adressées & Lausanne  I'adresse ci-dessus.
5264 Restauranttochter oder junger Kellner, nach Ubereinkunft, 5213 Commis de cuisine, Buffetdame, sofort, Hotel 65 Betten, 5461 Commis do. cnisine gmch Ubereinkunft, Hotel 180 Betten,
kleines Hotel, Nihe Bern. Vierwaldstittersee. V,emald,‘a“e"ee " ' 8174 Garcon de maison-portier, franais, allemand, fille de mai-
5270 Buffetdame oder -tochter, sofort, Restaurant, Ostschweiz. 5219 Etagenportier, sofoxt, Hotel 80 Betten, Thunersee. 5462 nach Uberein- son, de suite, hotel moyen,
5271 Kellner, sprachenkundig, sofort, Hotel 50 Betten, Genf 5220 ofort odex nach Ubereinkunit, Hotel 100 Kunft, Hotel 100 Betten. Vierwaldstitiersee. 8180 Fille d'office-lingerie, de suite, hétel 50 lits, lac Léma,
5279 Restauranttochter, Tournante mx Etage, Buffet und Office, Betten, Imerlaken 5468 Lingére, Hotel 35 Bette 8181 Une de langue rancaise,
sofort, Hotel 50 Betten, Néhe Bas 5022 ventuell fir Buffetund 5470 Chef de rang, Commis de rang, nach Uber m,mnk ey de suite, grand hétel, Alpes valaisannes.
5288 Kellner oder Reulauxannochier, "sprachenkundig, sofort, Haus, 15. lum Lingére, Officemadchen, sofort, Hotel 55 Bet- 110 Betten, Vxexwaldslanersee 8182 Chef-saucier, de suite ou & convenir, place 4 I'année, grand
Restaurant, Nahe Basel. ten, Zentralschweiz. 5471 Commis de cuisine hétel, lac Léman.
5202 Commis de cuisi 5233 Commis de cuisine, Barmaid-Hallentochter, eventuell Prak- Zimmermadchen, mge, Memkcch O Fmi, Hotol 40 Batten, 8183 Chefs de partie, commis de cuisine, de suite, places &
nach Uhexemkunll klemes Hotel, ‘Niho Basel, tikantin, ce- Kanton Waadt, Tannée, grend hétel, Vaud.
5295 eventuel sofort, 1-C ! ivatma 12.Mai, 5477 Richenbursche, Kellner, 1.Juni, Hotel 30 Betten, Kanton 8185 Dame de buffet, trés qualifiée, de langue francaise, fille
mittelgrosses Hotel, Basex Hotel 80 Betten, Zentralschweiz. Graubinden. 4 v . de buffet, jeune ‘chasseur, Suisse, maitre d'hétel, pmme,e
5206 Buffetdame oder -tochter, sofort, Bahnhofbuffet, Kanton 5240 Portier-C: i Lingére, 5479 Serviertochter, Tochter fiir Zimmer und Kiiche, ca. Mitte force, de suite, places a T'année, grand hétel, lac Léman.
Solothurn. Sommersaison, Hotel 75 Betten, Engadin. Juni, Kleines Hotel, Berner Oberland. 8188 Jeune garcon d ; Suisse, femme de chambre, flle
5207 Commis de xang, sofort, Hotal 40 Betten, Kanton Amgau. 5244 i auch An- 5481 i duferin, ig, Re- de salle, juin, hétel 40 lits, Alpes v
5304 Sekretirin, nach’ Ubereinkuntt, Hotel 50 Betion, Kanton fanger, deutsch i i ikanti evil. Commis de rang, Bufer. 8192 Chelsaucier, de suite, place & lannée, grand hotel, lac
Graubiinden. ) Berghotel, Berner Oberland. . tochter, Officemédchen, Commis de cuisine, nach Uberein-
5307 x ex, sofort, uffet, O 5247 c ), lunit, mitelgrosses Hotel, Zentralschweiz. 8196 Chasseur, Suisse, langues indispensables, de suite, saison
5319 Commis de cuisine, nach. Ubereinkunt, Hotel 30 Betten, = 5487 Saucier, Kiichen-Officemadchen, Oberkellner , ' d'éié grand hétel, Vaud.
Badeort Kanton Aargau. Hotel 170 Betten, Kenton Walli. Pt
5345 nach Ub. 5953 e : e B lingére qualifiée, gouvernante de
Kleineres Hotel, Kanton Solothurn. Graubiinden. 5495 “mach Ub Hotel, Zentral-  goop 1(‘:'("9“‘5 g‘“e’ 4 l'année, d;_ ;‘:‘9- 9’3": hj‘*}u"‘““ i
5346 Chef de rang, Commis de rang (eventuell Grilltochter), Com- 5254 Tournante, Kiichen- schweiz. 8209 9 cuising) s Son 41916 gxand hilel, Mlpes van
mis de cuisine (eventuell Entremetier), Buffetdame, Mitte bursche, sofort, Hotel 140 Betten, Badeort, Kanton Aargau. 5497 Patissior, evil. Kondior, Allsinkoch, nach Ubereinkunt, g o som Nenchbrer les deux services,
Mai, Hotel 60 Betten, Kanton Solothurn. 5258 Etagenportier, Restauranttochter, e partie, Saucier, Hotel 90 Betten, Zentralschweiz. 008 o0, Tuite; grand restacrrant, Neuclile aiis e Bl
5368 sofort, Basel. Mitte Mai, gréssere Hmels Kmmn Wallis. 5499 Saal-Serviertdchter, sofort, HolelSOBenen. Berner Oberland. .
5370 Demi-Chef, sofort, Restaurant, Base 5265 Patissier, und 5500 S!;kxelar, ik Eaklnge. garlam !rancans, de suite, places & l'année, grand restaurant,
5371 Lingeriemadchen, Comnis “de cuisine, nach Ubereinkunit nach Ubereinlkuntt, Ers'.k.la.uholal Luzern. hotel, Kanton Graubiin
otel, Basel. 5272 Saucier, Commis de rang, Nach 8228 Femme de chambre, fille de cuisine, gargon de salle, juin,
) g, 5502 sofoxt, ol 30 Betten, Engadin.
5374 Junges Zimmermadchen, nach Uberainkuntt, Hotel 50 Betten, portier, ier, Aide-Gi i 5503 nfang Juni und Anfang Juli, Lingére, Office- saison dé!e hotel 50 lits, Alpes
Zentralschweiz. Hotel 120 Betten, Engadin. médchen, 1. ]“h Hotel 40 Betten, Innerschweiz. 8238 Commis de cuisine, pouvanl travailler ie\ll de suite, saison
5378 nach Uberein} Basel. 5278 Koch nder Kéchin, Sommersaison, Hotel 30 Betten, Kanton 5508 sofort, Mitte dréte, .
5382 Denu-Cl\ef,_ nach Mat, Chamsons Pontenant, sotort, Dratbiasohotel, Locmss. 8245 Chel de cuisine, de suite, hotel-restanrant, Jura bernois.
xamn Zirich. 5083 Stitze der 5511 Junger Alleinkoch, Comimis ds rang, Kichenurache, Haus: 8249 Chef de cuisine, de suite, saison d'été, hotel 50 lits, lac
5387 Jun, vil. deutsch, Hausfrau-Aide-G: Kiiche bursche, Lingére, Juni, Hotel Léman. 3
englu:)\ sprechend ]u.nges Zimmerméadchen, mfm, mittel- mersaison, Hotel 50 Betten, Berner Oberland. 30 Betten, Berner Oberland. 8254 Cuisinier seul, saison d'été, hétel moyen, Alpes valaisannes.
grosses Hotel, Bas 5294 Kaffeekschin, sofort, Exstklasshotel, Luzern. 5515 Kellerbursche, Chef de rang Chasseu 8259 Cuisi pour le i A café, de suite,
5389 Sekretirin-] Pra]mkamm Kellner als Commis de bar, sofort, - 5208 Commis de cuisine, Anfi sofort, Erstklasshotel, Bemex “Oberland. place & Tannbe, hivel garni, Vand, i i
Hotel 80 Betten, Zirich. rin, sofort, Hotel 100 Betten, Lugano. 5519 [ 8261 Filles d'économat, filles de buffet, serveuses connaissant la
5393 sofort, 5304 Alleinkoch oder Chef de partie, Kellner (angehender Chef Faussxar, i i nach Ub Hotel 90 0 3 -
restauration, chef-d'office, de suite, places & l'année, grand
Erstklasshotel, Basel. de service), nach Ubereinkunft, Hotel 50 Betten, Kanton Betten, Kanton Graubiinden. restaurant, Vaud.
539 Junger Sekret ikant, sofort, Howl Graubiinden. b 5525 Junge Bulfettochter, evil. Anfingerin, sofort, Kursaal, Bemer  a270 Repriseuse, trés qualifiée, de suite, place & l'année, grand
uzern. nacl o1l hotel, L
5308 ikanti oder -toch- Hotel 70 Betten, Kanton Glarus. 5526 Saaltéchter oder Kellner, Zimmermidchen, Office-Lingerie-  gogy pin g, “Z;""eﬁu a3 i a8,
ter, sofort, Hotel 75 Betten, Ostschweiz. 5311 Saucier, Paussler. Sommersaison, Hotel 170 Betten, Kanton madchen, Portier-Conducteur, 15. Juni/1. Juli, Hotel 65 Betten, h‘mel sl e'm e de cuisine, ut juin, saison d'ét
5408 Serviertdchter, sofort, Hotel 40 Betten, Kanton Solothurn. Graubiinden. Berner Oberland. 8087 Chgf :1';02:' d‘;els i "“: o B i
5412 Hilfskchin neben Chef oder jiingerer Koch, nach Uberein- 5313 Hotel 50 5532 Portier, sofort, Hotel 40 Betten, g, langue maternelle francaise, somme! “"-
Pl ] sommeliére, saison d'été, hétel 80 lits, Alpes valaisann
t, Hotel 30 Betten, Kanton Graubiinden. Betten, Thunersee. Genfersee. 8089 Cutatalor sou Sermai tomme
X o chambre, juin, hétel
5424 Junger Koch, sofort, Hotel 80 Betten, Ostschuws 5315 Commis de cuisine, Obersaaltach 8534 Su i Allein- moyen, Alpes vaudol
5425 Commis do restaurant, {ranzdsisch aprochond, sofort, Re- Commis-Patissier, Zimmermadchen, Serviertochter, Som- ¢ i ’
staurant, Genf. mersaison, Hotel 35 Betten, Engadin. Hausbursche, nach Ubersinicunt, Hotel 80 Betion, Engadin. 8291 Maned hg;?'ﬁm:}lgéoézgé;gf che! de séckpion, fesimes
5427 Buﬂ'eltoch(ex, sofort, mittelgrosses Hotel, Badeort, Kanton 5318 Chasseur, Sommersaison, Hotel 100 Betten, Engadin 5541 Commis do ‘caisine, nach Ubereinkant, Hotol 40 Betten, sine, jain, grand hatal, e e fartie; comuls
Aargau. 5321 Obersaaliochter, Commis do cuisine, Patissier Konditor, Berner Oberland. sine, juin, gran pe:
5542 o 8296 femme de chambre, juin, hotel 120
5433 Hotel 70 Betten, Berner Oberlan: lits, Al val
nach ‘Jbexeu\kunfl orel 50 Benen. Kanton 51, Galten, 5334 Sekretarin, nach Ubereinkunft, Hotel 60 Beuen, Kanton sofort, Hotel 100 Berlan. Laqo Maggmxe 300 Lo aapes yalsisanes. flle
5436 Aide-Patron,  sprachenkundig, 1. ]\.m evtl. friiher, II. Sekre- Walli 5545 Koch, 10.Juni, Hotel 65 Betten, Kanton Graubiinden. m‘l’“‘;‘“’l e cuisine, repasseuse-repriseuse, fille de maison,
tar T 5335 Chef de cuisine, Entremetier, Kaffeekdchin, 5546 Deanhe[ Commis de 1ang, Sommersaison, Holel 110 :esev;;‘:::;:\-e;ﬂail!e d'hétel débutant, juin, hétel 100 lits,
der i 1 Betten, Luxe 3
Pralnlkam. spxal:)lenk\md:g. sofort, Hotel 60 Betten, Thunor- Chauffeur, Sommersaison, Hotel 100 Betten, Engadin. 5548 X 8309 Saucier, commis de cuisine, pitissier, laveuse de linge,
5350 Kellner, Clwerin oder Lmqenel\llfe. sofort, e cuisine, juin, saison d'été, hétel 100 lits, Alpes
5441 Seleethirin, nach Uboreinkunft, Hotel 50 Botten, Lugano. nante, I Lingére, Hotel 80 Betten, Kanton Graubiin valaisannes.
5442 ol Chef mit Barkenntnissen, Do Chels, Comus de rang, Saaltoch- 555 Etagenportier, Zimmermadchen, sofort, Hotel 130 Betten, 8315 Cuisinier, Commis de cuisine, hétel moyen, saison d'été.

de ser-
d

0. Juni, Saucier, Entre

vice, nach Ubereinkunit, Hotel 35 Betten, Berner Oberl:

ter,

Alpes valaisannes.

Stadt-Casino, Basel
sucht Pex !ol’on oder nach Ubereinkunft in
Jahresstel

Chef de garde

Offerten mit Zeugniskopien und Photo erbeten.

Hotel Baur au Lac, Lirich

sucht per 15. Mai jiingeren

Commis-Palissier

Offerten erbeten an die Direktion.

OFFERTEN

von Vermittlungsbureaux

auf Inserate unter Chiffre bleiben von
der Weiterbeférderung ausgeschlossen

Gesucht
in Jahresstelle zu baldméglichstem Eintritt nach
Ubereinkunft

Buffetdame (Buffettochter)

Per 1. Juni 1959

Sekretdrin-Journalfiihrerin

sprachenkundig, gewandt

Economat-Kiichengouvernante

Hotel Aarauerhof, Rarau.

Gesucht

mit Eintritt nach Ubereinkuntft tiichtige

Servierfochier

(Schweizerin)

Offerten erbeten an Bahnhofbuffet Kara

serieren bringt Gewinn!

Hotel Alpenblick und Waldhaus
30 severy BRAUNWEN 200

sucht noch fiir die Sommersaison, 1.Juni bis Ende
September:

Serviertochter

fiir Restaurant und Dancing
Buffettochter evil. auch Anfingerin
Lingere-Glatterin
Officemadchen

Tochter zur Mithilte in der Konditorei

Erbitten schriftliche Offerte mit Photo und Zeugnisko-
pien an obige Adresse.

Hotel Real, Vaduz

(Liechtenstein) sucht

Patissier

Eintritt 15. Mai oder nach Ubereinkunit. Tel. (075)
22222,

Hotel ler ordre @ Crans

sur Sierre cherche pour entrée le 15 juin:

chef-rdtisseur
filles et garcons de sulle

Ofires sous chiffre F R 1547 a I'Hétel-Revue, Bile 2.

Sekretarin
oder Sekretar

Erstklasshotel Graubiindens

sucht zu sefortigem Eintritt oder nach Kon-
venienz tiichtige

Bei Zufriedenheit auch Wintersaison, praktisch
Jahresstelle. Offerten an Grand Hotel Schwelzex-
hof, Lenzerheide.

Restaurationstochter

Gesucht
in fi jiingere

menu- und a-la-carte-kundig. Eintritt sofort oder
nach Ubereinkunft. Ausf l“hxhn!m Offerten mit Bild
und Zeugniskopien unter Chifire R R 1401 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Commis de cuisine

Gesucht

Eintritt sofort. Hotel ASTORIA, LOCARNO
Telephon (093) 72761.

k. |
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Hotel Waldhaus Vulpera

sucht fir Sommersaison, Anfang Juni bis 20. Sept.,

Wine-butler

Chefs de rang
Demi-chefs de rang
Hallentochter

(Barman remplagant)

3 Chefs de partie
2 Elugenportiers

(Ende Juni bis Ende Aug.)

Office- u. Kiichenmiidchen

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo erbeten an die
Direktion.

sucht fiir die Sommersaison:

Patissier, Gardemanger
Commis de cuisine
Kondukteur-Chauffeur
Chasseurs

Chef d'étages

Chefs de rang
Demi-Chefs de rang
Commis de rang
Bartochter
Restaurationstochter
Portiers, Zimmerméadchen

Offerten sind erbeten an: L. Gredig, Grand Hotel Kronen-
hof, Pontresina.

~ Gesucht

fiir die Sommersaison:

LS VRN

Hotel Mont Cervin  Hotel Monte Rosa  Hotel Victoria

Etagen-Gouvernante Aide-Office- Nachtportier

Economat-Gouvernante Gouvernante (Alter 30 bis 4.0 Jat.\re)

Aide-Office- 1. Portier Telephonist(in)
Gouvernante Angestellten-Betterin

Entremetier

Hotel Seilerhuus

Buffetdamen

Restaurationstochter

Offerten sind mit Zeugnisabschriften und Referenzen an die Direktion des betreffenden Hotels in Zer-

matt zu richten.

Ich suche per 1.Juni a.c. oder nach Verein-
barung

Sekretairin-
Stenodaktylo

mit guter Allgemeinbildung, Erfahrung, Spra-
: Deutsch, ssisch, Eng-
lisch, eventuell Italienisch. Zeugnisabschriften, Re-
ferenzen und Gehaltsanspriiche sind erbeten an:

mﬁuﬁﬁﬁsnﬁ

R Caydvay-Bry ~ Telog 52552 T/ (05Y) 2346 44 -

Carlton Elite Hotel, Zurich

Wir suchen zum baidigen Eintritt in Jahresstelle :
Chef-Gardemanger
Commis e cuisine
Commis-Patissier

Ausfilisliche Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind
zu richten an die Direktio

Restaurant in Genf sucht per sofort oder nach Uberein-
Iunft

Buffetdame
Buffettochter
Chef de rang

(Schweizer)

Commis de bar Grill
Aide de cave
Hausbursche

Aide de buffet

Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter Chiffre $ S 1513
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
nach Locarno, am Lago Maggiore eine treu
freundliche

Serviertochter

in Guter
Familidre Behandlung. Eintritt sofort. Oﬁenenan
Albergo Internazionale, Familie Gisler-Vock,
Locaino.

Gesucht auf 1. Juni

Barmaid-Anfiangerin

sprachenkundig, fiir Hotel-Bar-Dancing
Serviertochter
fiir Saal- und Restaurationsservice.

Gefl. Offerten mit Bild erbeten an Hotel Du Lac, Gunten
(Thunersee).

Gesucht

fir gepflegten Restaurationsbetrieb {m Tessin
flinke, gut

Reslauranltnchter

Eintritt Eilange-
bote mit Zeugniskopien sind zu ichten an Hotel
Carina-Carlton, Morcote.

Erstkiasshotel GraubUndens

sucht fiir Sommersaison ab Mitte Juni:

Oberkellner

Saalkellner

1-2 Restaurationstochter
*

Saucier

Gardemanger

Commis de cuisine
4 *

Economat-
Office-Gouvernante
Etagen-Gouvernante
Zimmermadchen
Chasseur

Offerten an Grand Hotel Schweizerhof, Lenzerkeide.

Gesucht
fiir baldigen Eintritt nach Ubereinkunft sprachen-
kundige

Sekretirin-
Journalfiihrerin

Bewerberinnen, die mit Erfolg schon &hnlichen
Posten bekleidet haben, erhalten den Vorzug.
Offerten gefilligst an Hotel Aarauerhof in Aarau,
Tel. (064) 23971.

Saison d’été

Nous cherchons:

commis de cuisine
portier d’étage

Faire offres & I'Hétel Bellevue, Villars sur Ollon.

Gesucht nach Ziirich

in Gross-Restaurationsbetrieb per Mitte Mai
bzw. 1. Juni jiingere, selbstindige

Sekretarin

Verlangt wird : Prompte, selbstindige Erledigung
g bkt I :

Deutsch, Franzésisch, Englisch erwiinscht. Sichere
Stiitze des Patrons in allen Belangen der Betriebs-
fithrung.

Geboten wird: sehr gute Bezahlung. Wenn nétig
schones, modernes Einzelzimmer mit Bad in Be-
triebsnihe vorhanden.

Offerten mit Bild, Lebenslauf, Gehaltsanspruch und
Zeugnisabschriften erbeten unter Chiffre S N 1542
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht fir sommersaison:

Saaltochter oder Keliner
Lingére

Lingeriemiidchen

Aide de cuisine
Sekrefiirin-Journalfihrerin
Anlnngs-ﬁouvemume

Offerten mit Photo und L er-
beten an Parkhotel Schoenegg, Grindelwald.

Gesucht
in

zuverlissiger

Saucier

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft. Offerten mit
Zeugniskopien und Bild unter Chiffre C J 1402
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Kiichenchef-Alleinkoch

restaurationskundig

Commis oder Hilfskochin
Saaltochter sprachenkundig
Saalpraktikantin

Bureaupraktikantin
sprachenkundig

Buffettochter uch Antingerin)

mit

Stellen.
Hotel Schiitzenhaus, Stansstad.

Q&u’tﬁl’.ﬂ AUS STANSSTAD

sucht per sofort od. nach tibereink.:

LA PERLA, AGNO, Luganersee
BARMAN nur erste Kraft
2 Restaurationstochter

(bester Verdienst, sehr giinstige Arbeitszeit)

2 Restaurationskellner

(nur sprachenkundige)

Chasseur

Commis-Patissier

Es wolle sich nur Schweizerpersonal melden, das nach g iti Uberei auf
eine Jahresstelle Wert legt. Hotel La Perla, Telephon (091) 29823.

Wir suchen
fiir mdglichst raschen Eintritt

Economat-
Gouvernante

befshigt, die Economatkontrolle selbstindig aus-
zufiihren, die Pllichten einer Buffettournante zu
iibernehmen, im Tea-Room fir Ordnung und
Sauberkeit zu sorgen und eine vexldssliche rechte
Hand des Leiters zu sein. Fiir branchenkundige,

und ehrliche bieten wir
flotte Dauerstelle, geregelte Arbeitszeit, rechte
Entléhnung und gute Verpflegung (auf Wunsch
Zimmer im Haus). Offerten mit Zeugnisabschriften
an Rea-Room ABC, Grendel 3, Luzern.

Gesucht

nach Lauterbrunnen per 15. Mai oder nach Ubereinkunft:

Koch

Kochin

Saaltochter
Saalpraktikantinnen
Lingeriemadchen-Glatterin
Officemadchen
Kiichenbursche
Portier-Hausbursche

Offerten mit Bild an Hotel Staubbach, Lauterbrunnen
(Berner Oberland), Tel. (036) 34381.

Cherchons jour saison sté au
Grand Hotel de Morgins
(Valais)
bureau-réception
secrétaire, maitre d'hétel
sommeliers
commis de salle
femmes de chambre
lingéres
portier d’ etage
chef de cuisine
aide-cuisinier
casserolier
filles d'office
chauffeur-conducteur-portier
barmaid

Adresser les offres avec curriculum-vitae et photo &
I'Hétel Rive-Reine, La Tour-de-Peilz.

Importante entreprise de la

branche alimentaire

cherche pour son service «grands-consommateurs»

représentant

titulaire de rayon.

Préférence sera donnée aux candidats de 30 & 40 ans, ayant exercé la
profession de chef de cuisine, et possédant quelque expérience du

service extérieur.

Atmosphére de travail agréable, semaine de 5 jours, fixe plus bonifi-
cation de frais habituelle, et caisse de retraite.

Priére d'envoyer offres détaillées javec certificats sous chiffre R E 1478

a I'Hotel-Revue a Bale 2.

Hotel Weisskreuz, Klosters

sucht fiir gute Sommersaison per Anfang Juni

Saaltochter
Hallentochter
Zimmermadchen
Etagenportier
Portier-Conducteur
Kaffeekochin
Lingeére-Biiglerin

Ausfithrliche Offerten nebst Photo erbeten an die Direktion.

On cherche de suite

commis de cuisine

place & I'année. Faire les offres & 'Hétel Kluser,
Martigny-Ville (Valais).

Gesucht
per 10. Mai junger

Sekretar

Etwas englisch und franzésisch sprechend, mit
einiger Erfahrung im Service. Offerten an Hotel
Wilden Mann, Luzern.
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HOTEL WEISSES KREUI -
SCHWEIZERHOF, FLUELEN

sucht per Mitte Mai oder nach tbereinkunft

evl. Anfingerin (wird angelernt)
sprachenkundige

oder Kelilner

Eintritt Anfang Juni oder nach Ubereinkunft. Offerten mit
Zeugniskopien an Stalder-Miiller, Tel. (044) 21718.

Gesucht
per sofort flinker, tichtiger

Barkellner

in D iche Offer-
ten_mit Bild und Zaugmskopxan unter Chiffre
403 an die Hotel-Revue, Basel

GSTAAD-PALACE

sucht fiir die kommende Sommersaison u. eventuell
Wintersaison 1959/60

Kassier (. chef de réception)
Journalfiihrer

2 Telephonistinnen
Zimmermaiadchen

Offerten erbeten an die Direktion des Palace Hotel Gstaad BO.

Grosses Hotelunternghmen in heriihmtem Bergkurort

sucht tiichtige, an selbstindiges Arbeiten gewéhnte

mit guten Sprachkenntnissen (Deutsch, Franz., Ital. u. Engl.).
Mindestalter 30 Jahre. Eintritt nach Ubereinkunit. Jahresstel-
le. Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo, Angabe von Re-
ferenzen und Gehaltsanspriichen unter Chiffre D N 1481 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

per sofort jiingerer, tichtiger

Commis de cuisine

Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter
Chifire C C 1404 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht fiir Sommersaison (Juni—Sept.)
ehrliche und brave

Tochter fiir Saalservice

zu zweit. Guter Verdienst, angenehme Stelle. — Ebenda-
selbst tiichtige

Sekretarin oder Sekretar

mit allen Hotelbiiro-Arbeiten vertraut. Bilanzkenntnisse nicht
erforderlich. Eilofferten an A. Indergand, Hotel SAC. Made-
ranertal, Uri, Telephon Amsteg (044) 64151.

Gesucht per sofort

Chef de rang
Demi-Chef de rang

Tiichtige, sprachenkundige Bewerber melden sich schrift-
lich bei der Direktion Hotel International, Basel.

Grand Hotel Europe, Luzern

sucht fiir sofortigen Eintritt

Personalserviermédchen
Kiichenhursche
Office-Kiichenmédchen

Offerten sind an die Direktion zu richten.

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft

Zimmermadchen
Officemadchen

Sehr guter Lohn nebst Kost und Logis. Offerten an
Hotel Krone-Unterstrass, Ziirich 6.

Gesucht nach Wengen BO
REGINA HOTEL

mit Eintritt ca. 15. Juni 1959:

Saucier

Entremetier

Commis de cuisine

Patissier

Personalkdchin oder Koch
Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo nebst Lohn-

anspriichen sind zu richten an Jos. Reinert, «Madeleine»,
Meggen (Luzern).

Gesucht

in erstklassiges Hotel- und Speiserestaurant

Kiichenchef

Es kommt nur versierter, in der internationalen Kiiche bestens
bewanderter Fachmann in Frage, der auch fahig ist, einer
Brigade mit Takt und Autoritdt vorzustehen. Ausfiihrliche
Offerten mit Zeugnissen und Referenzen unter Chiffre H. S.
1492 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hit
4

IIIs

FLUGHAFEN-RESTAURANT ZURICH-KLOTEN

sucht mit Eintritt auf 1. Juni 1959 fiir Hallenkiosk
mit Stehbuffet

LEITERIN

Verlangt werden: Verkaufs- und gastwirtschaftliche
Kenntnisse, Fremdsprachen sowie gewissenhafte Lei-
tung des Betriebes.

Geboten werden : Dauerstelle mit freier Kost, geregelte
Arbeits- und Freizeit nach GAV des Gastwirtschafts-
gewerbes.

Vorstellung nur auf Verlangen hin erwiinscht. Hand-
schriftliche Offerten mit Photo, Angaben iiber bisherige
Tatigkeit und Lohnanspriiche sind zu richten an Per-
sonalchef, Flughafen-Restaurant, Postfach, Ziirich 58.

Hotel Alping, Bruunwuld

zum Teil in

sucht fiir lange

Chef de partie

Aide de cuisine
Restaurationstochter
Hausmiidchen

Nur schriftliche Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo
an Familie R. Schweizer, Hotel Alpina, Braunwald (Glarus).

Gesucht
inSaison- od. eventuell Jahresstelle jungen, tiich-
tigen

KOCH

fiir Hotel- und Restaurationsbetrieb. Eintritt
15. Mai oder nach Ubereinkunft. Offerten an Hotel-
ypsera, (Fribourg).

Le Restaurant du Palais de I'ONU & Geneve

cherche

commis de cuisine
commis-patissier
commis de salle

Entrée de suite ou a convenir. Faire offres avec copies de certificats, photo
et prétentions de salaire & la Direction.

Gesucht in Erstklasshotel in Ziirich

in Jahresstelle

Chef de partie

“ “Interessante, gutbezahlte Dauerstelle fiir gut ausgebildeten,
an gepflegtes Kochen gewohnten Mann in jiingeren Jahren.
Offerten mit Photo und Zeugniskopien sind zu richten unter
Chiffre Z. P. 1203 an die Hotel-Revue, Basel 2.

PARKHOTEL WEGGIS

sucht

Demi-Chef de rang
Commis de rang

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunit. - Offerten erbeten an
H. Ginther, Parkhotel, Weggis.

Gompagnie Internationale des
Wagons-lits et Wagons-restaurants

sucht fiir die internationalen Speisewagen-
dienste

Alleinkoche

Eintritt baldmdglichst. Offerten mit Zeugnisab-
schriften sind zu richten an die Compagnie des
‘Wagons-lits, Elisabethenstrasse 75, Basel.

Haus ersten Ranges

(100 Betten) Riviera doi:
okonomischen

Kuchenchef

Es kommt nur versierter, b Fach in
Frage. Jahresstelle - geregelte Freizeit - modernst eingerich-
tete Kiiche. Ausfiihrliche Offerten mit Lohnanspruch erbeten
unter Chiffre K U 1495 an die Hotel-Revue, Basel 2.

sucht tiichti und

Gesucht

per Mitte Mai fiir die Sommersaison tiichtiger und er-
fahrener

Chef-Restaurateur

fiir die Fiihrung eines Spezialititen-Restaurants in be-
kanntem Bergkurort. Offerten mit Zeugnisabschriften, An-
gabe von Referenzen und Gehaltsanspriichen unter Chiffre
F R 1482 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Wer

Gesucht nach Luzern

fiir sofort fachtiichtige, sprachenkundige

Barmaid

(nicht iiber 35 Jahre) sehr guter Verdienst
per 15. Mai

Kellner-Tournant(e)

filr Dancing-Bar-Speiserestaurant

Rest.-Tochter

versierte, mit franz. und englischen Sprachen-
kenntnissen

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo unter
Chiffre N L 1515 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht fiir sofort: tiichtiger

Alleinkoch oder Ghefkdchin

Gut eingerichtete elektrische Kiiche. Jahresstelle. Offer-
ten mit Photo, Zeugnisabschriften und Gehaltsanspri-
chen erbeten an Hotel Glockenhof, Olten.

Chiffre-Inserate
avufgibt,

Gesucht

nach Biel tiichtiger
mache sich zur Pflicht,
die nicht beriicksichtig-
ten Offerten samt den
Beilagen so rasch als

moglich an die Bewer-

ber zuriickzusenden. Er i mmu nach fhe

erweist damit nicht nur Offerten exbeten unter Chiffre R 22324 U an Publi-
. citas AG.,

diesen, sondern auch

sich selbst einen Dienst.

Gesucht

tiichtige

Gerantin

als Stiitze des Patrons

Alleinkoch .

Eintritt sofort. Kurhotel der Ostschweiz. Offerten
unter Chiffre K O 1471 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Wir suchen
per 15. Mai

Chef de service

sowie

Sekretarin

Offerten mit Zeugniskopien unter Angabe der
Lohnanspriiche an Hotel Raben, Luzern.

Grand Hotel Kronenhof-Bellavista
Pontresina

sucht fir Sommer- und Wintersaison best
qualifizierten

Concierge

Offerten sind erbeten an L. Gredig, Hotel Kronen-
hof, Pontresina.
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Strandhotel Belvédére, Spiez

sucht fiir lange (bis
Ende Oktober)

Chef de service-Ohersaaltochter
Kiichenmédchen

Eintritt kann sofort oder nach Vereinbarung er-
folgen. Offerten erbeten an die Direktion.

Jahresstelle im Tessin

Wo ist die
maximal
gepflegte a-la-carte-Kiiche,
Stosshetrieb? Es wird in
Fiille nur allererste Qualitit
verarbeitet. Restaurant Emi-

lio, Locarno, Telephon (093)
71576.

de fer ordre, &

Gesucht

fiir ison solider

Ghef-Alleinkoch

Tadellos neuseitlich elekisisch eingerichtete K
che. Saisondaue: i bis Oktober. Kéchin und
Geniigend Hilfspersonal vorhanden. Offorten mit
Zeugniskopien und Bild an Hotel Hirschen,
Meiringen.

Gesucht
auf Anfang oder Mitte Mai flinke, speise-service-
gewandte

HESIIIUI'(IIIOIISIOCIIIGI

Goch nicht Bedingung. Sehr guter Verdienst. —
Offerten mit Bild und Zeugnissen erbeten an
Hotel Biren, Langenbruck, Tel. (062) 661 05.

Gesucht

auf 1. Juni gut prisentierende und sorgfiliige
Serviertochter

in R . Geregele

und sehr guter Verdienst. — Offerien mit Ver-
dienstanspruch, Pholo und Zeugniskopien an
Confiserie Nadelhofer, Burgdorf.

Sanatorium ,, DU MIDI*, Davos-Plalz
Gesucht

auf 1. Juni eventuell 1. Juli

Kiichenchef

Schriftliche Offerten mit Bild, Lebenslauf, Zeugnis-
sen und Angaben iiber bisherige Tatigkeit sind
an die Verwaltung zu richten.

Gesucht
tiichtige

Chefkdchin oder Chef

en!xemetsk\mdxg und

Hilfskochin oder Lehrtochter

Eintritt sobald wie méglich.

J. Ruppanner, Hotel Linde, Heiden.

Genéve, cherche un

Commis de
cuisine
Entrée et conditions a conve-
nir. Faire offre sous chifire
U 5566 X a Publicitas,
Genéve.

Gesucht

Commis
de cuisine

in Jahresstelle. Offerten mit
Lohnanspruch und Zeugnis-
kopien an Hotel Ratia, Davos-
Platz, Tel. (083) 36021.

On cherche

-
cuisinier
sortant de l'apprentissage,
pour travailler a coté du chef.

Entrée de suite. Telephoner
au (027) 23957, Sion.

Gesucht

fiir die Sommersaison mit
Eintritt Mitte Mai/Anfang Juni:

Sualtochter
Restauraiions-
Tochter

Hohenkurort. 1500 m. Hotel-
Chalet Schwarzwaldalp ob
Meiringen, Tel. (036) 51231

Gesucht

tiichtige

L1} | L}
in Gasthaus und Metzgerei.
Eventuell Aushilfe. Familidre

Gesucht

junge, fleissige

K" h. I H.If k" h'
ochin evtl. niliskochin
sofort oder nach Ubereinkunit. Guter Lohn. Fa-
mlllére Behandlung. Jahresstelle. Offerten an Hotel
Hof, Buffetrestaurant, Erstfeld/Uri, Telephon
(044) 62341.

Gesucht nach Wengen BO
REGINA HOTEL

mit Eintritt ca. 10. Juni:

Sekretarin sprachenkundig
Oberkellner
Economatgouvernante
I. Lingére
Conducteur
Nachtportier
Hallentochter mit parkenntnissen
Demichefs
Commis de rang
Saaltochter
Zimmermadchen
Etagenportier

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo nebst Lohn-

anspriichen sind zu richten an Jos. Reinert, «Madeleine »,
Meggen (Luzern).

Gesucht

tiichtige

Buffetdame

in Neubau. Grosser Lohn. Hotel Landhaus, Em-
menbriicke, A. Petermann-Bacher, Tel. (041)
53737.

Gesucht

fiilr Sommersaison:

Patissier

Hilfskochin
Kiichenmadchen
Portier
Restaurationstochter

Eintritt ca. 1. Juni. Offerten an Posthotel, Valbella (Grau-
biinden)

Frei-
zeit. Guter Lohn. Offerten an
Familie Brindle, Gasthaus
und Metzgerei zum Biren,
Lausen (Baselland), Tel.

841120, wiirze,ideal auch fiir Fleisch, Fisch,Gemuiise,

WER

nicht inseriert
wird vergessen!

Da gilt’s, Zeit zu sparen, wo man nur kann!
Rasch geht das Zubereiten von Salat-Sau-
cen und anderen Saucen mit Knorr Aromat.
Denn Knorr Aromat ist eine fertige, voll-

standige und in sich abgestimmte Trocken-

Eierspeisen, Teigwaren und Pilze.

Personal-
Mangel ?

AROMAT

PRANZEN-EXTRAXT

~ AROMAT

das Universal -Wiirzmittel
fiir die moderne Grosskiiche!

Gesucht
nach Grindelwald per sofort oder nach Ubereinkunft:
freundliche

Serviertochter

kann auch Anféngerin sein, etwas Franzésisch er-
wiinscht; sowie

Zimmermadchen
Alleinkochin

Familienanschluss. Bei Zufriedenheit auch Winter-
saison.

Offerten erbeten an Familie Jossi-Roth, Pension-Restaurant
Bodenwald, Grindelwald, Tel. (036) 32242.

Gesucht per Ende Mai:

Alleinportier

sprachenkundig

Kiichenmidchen

Offerten_mit Zeugniskopien und Photo an Hotel
Bel-Air Eden, Grindelwald.

Secrétaire -
aide de direction

demandée

par hétel 30 lits avec tea-room et restaurant (ré-
gion station valaisanne) pour le 15 mai & fer juin.
Adresser offre avec curriculum-vitae et certificats
sous chiffre A D 1425 a I'Hotel-Revue 4 Bale 2.

Hotel Metropole-Monopole
und Peter’s Reslaurant, Wengen

Ich suche fiir kommende Sommersaison:

Partie-Koch
Saaltochter
Restaurationstochter
Lingeriemdadchen
Etagenportier
Kiichenméadchen oder
Kiichenburschen

Offerten sind zu richten an P. U. Lehmann, Hotel Métropole,
Wengen.

Erstklass-Hotel

mit neuzeitlich eingerichteter Kiiche sucht:

Kiichenchef magiichst aititkundig
Saucier
Entremetier

. Chef-Tournant
Chef-Gardemanger
Commis de cuisine
Diatkdchin
Oberkellner
Chef de rang
Journalfiihrer
Nachtportier

Offerten unter Chiffre H E 1342 an die Hotel-R , Basel 2.

Gesucht nach Wengen:

Alleinportier
Saaltochter
Saalpraktikantin
Zimmermadchen

Offerten unter Chiffre W E 1377 an die Hotel-Revue, Basel 2.

LONDRES

Le P'tit Montmartre, 15 Marylebone Lane, W. 1.
Restaurant francais ler ordre

cherche

saucier
commis-suucier

Contrat d'un an. Voyage remboursé.

Gesucht

Hotel- und

Kiichenchet

Es kommt nur versierter, in der feinen franzési-
schen Kiiche bestens bewanderter Fachmann in
Frage. Modernst eingerichtete Kiiche, Jahresstelle,
geregelte Freizeit. Ausfiihrliche Offerten mit Zeug-
nissen und Referenzen unter Chifire K F 1334 an
die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

ENGLAND

DUDLEY HOTEL, HOVE (Brighton)
erstklassiges Hotel an der Siidkiiste, unter Schweizer
Direktion, sucht in Jahresstelle

Chef-Saucier
Commis de cuisine
Commis-Patissier

Moderne Kiiche mit Tageslicht, gute Konditionen und
Unterkunft (Wohnung fiir verheirateten Saucier). Offerten
mit Zeugniskopien an F.Kiing, Hotel Eden, Lugano.
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Gartenmobel
Gartenschirme

ginstiger direkt vom Hersteller

Beutler,Wichtrach

Tel. (031) 682152
| —

)
Sensationell

Einerzimmer

10teilig

Fr. 435—

moderne Form, hell wie
Esche, Vollkonstruktion,
Schweizer Fabrikat.

1 Schrank, 110 cm breit,
1 Kommode, 100 cm breit,
1 Bettstelle, 1 Nachttisch, 1
Spiegel, 1 Patentmatratze, 1
Schoner, 1 Federkernmatr.,
1 Deckbett, Flaum, 1 Pfulmen.
10 Jahre Garantie, franko
Talbahnstation. Versand ge-
gen NN. Als Doppelzimmer,
1Tteilig, Fr. 750.—. Selbst fiir
Wiederverkufer giinstig.

Mahel-Schurter AG.

Hafnerstrasse 10, Ziirich §,

Tel. (051) 447030.

Krankheitshalber
sofort
zu verkaufen

Nihe Biel. Kaufpreis inkl.
Mobiliar Fr.180000.-, An-
zahlung Fr.50000.—. Antritt
sofort méglich, Anfragen an

.Schlub, Notar, Lengnau
bei Bial.

Aber gewiss
.« . . .0urbeiln-
serenten kaufen!

Ankauf Neu

und und
Verkauf Alt

von

Hotel- und

Wirtschaftsmobiliar

Ubernehme

jede Liquidation
0. Locher, Baumgarten,

Kaffee- u. Kiichen-
maschinen

blitzend sauber

mit dem entfettenden
Reinigungspulver

2o

Es verhindert Kalkbildung,
erleichtert das Reinigen und
schont die kostbaren
Maschinen

W. KID, SAPAB, Postfach Zarich 42
Tel. (051) 28 60 11
Qualitdt zu giinstigem Preis |

Zu verkaufen

Restaurant-
Pension

Im mittleren Zermattertal,
1250 m, ruhige, sonnige La-
ge. Neues Haus mit 12 Zim-
mern (fliessend warmes und
kaltes Wasser), eigener
Parkplatz. Geeignet fiir Ko-
lonien und als Erholungs-
heim. Anfragen an: Theuril-
lat Treuhand AG, Abteilung
Liegenschaften, Lange Gas-
se 19, Basel, Tel. (061)
349790.

Schéne, solide
Stihle
ab Fr.17.—

Stuhlvertrieb Kreuzlingen
Postfach 249

TEE-FILTER, Glasportionen

Ceylon Orange, engl. Spitzen, wird
nicht bitter, selbst bei langem Ziehen-
lassen . . . . . . .

Geylon English Biend .
feflerminz, echt Mitcham .

........ Fr.45.—

Concentré
de glace pasteurisé
et homogénéisé...

|

isé, avec teneur en matiéres grasses...

% donne une glace onctueuse, délicieusement fondante,
ne cristallisant pas, méme aprés plusieurs jours.

¥ préparation simple — économie de temps et de peine:
il suffit d’ajouter le liquide nécessaire, bien mélanger,
puis congeler.

GELINA contient tous les

% le concentré de glace parfait pasteurisé et homogéné- I

Dno mit Faden und Etiquetten
Hagebutten mit Karkadebliite: .
Dito mit Faden und Etiquetten . . . .
Lindenbliiten, extra
Verveine/Eisenkraut .
Goldmelissenblitter .
Btoxnhezrblatter
enbliiten extra e
Mate, Original Brasilianer . . . . .

Preise per 1000 Filter franko, assortiert nach Ihrer Wahl.

Teehaus Stern, Langnau (Bern)

Tel. (035) 21743.

A remettre, ¢ventuellement a vendre

café-restaurant

rénové, en plein essor. Riviera vaudoise. Gros
chiffre d’affaires. Préférence sera donnée & chef
de cuisine. S'adresser: Case postale No 310,
Vevey.

_

Hotels,R Cafés, Kur Iten

HOTEL-

IMMOBILIEN-ZURICH
AGENCE IMMOBILIERE D'HOTELS
. P Kendrnann

Seldengasse 20, Telephon (051) 2363 64

Altestes Treuhandbureau
fiir Kauf, Verkauf Mlete von

Pensionen.’
Erstklassige Referenzen.

Welcher tichtige

Kiichenchef und Frau

mdéchte sich selbstindig machen und ein be-
kanntes, neurenoviertes

mit 14 Betten u. div. Lokalititen, mit bester Fre-
quenz an Badeort mit Jahresbetrieb zu giinstigen
Konditionen kiuflich iibernehmen? Notiges Ka-
pital Fr. 60000.—. Intexessenten, die den Ausweis
erbringen kénnen, dass sie iiber das nétige Kapital
verfiigen, erhalten Auskunft unter Chiffire KW 1493
der Hotel-Revue, Basel 2.

Fe [riihec

wir Im Besitze lhres Inserates sind,
desto mehr Sorgfalt kénnen wir fur
dessen Ausfiihrung verwenden

ingrédients garantissant une

glace surfine!

VELTY
Mocca
Chocolat
Noisette
Fraise
Framboise
Neutre

Connaissez-vous déja GELINA? Sinon, écrivez-nous, nous vous enverrons gratuitement 1 boite originale de 500g
pour 1,5 kg de glace surfine (au choix vanille, mocca ou chocolat). S. A. Gattiker & Cie, Rapperswil SG.

GE 1/69

Alle Blumen
der Saison

NELKEN UND ROSEN
das ganze Jahr. Griinzwei-
ge alier Art. - Sendungen
ab Fr. 30.- franko. Versand
in der ganzen Schweiz.

Blumen—Kummer
Baden, Tel. (056) 66288
[ cossancs rowminsinas il

Zu verkaufen

Wasthe Nlﬂll!lﬂ

neuwertig, Fr. 7
preis Fr. 1300. e s

mﬁnp

offenes Couvert fran-
kieren! Sofort erhal-
ten Sie ohne Absen-
der-Adresse verschlos-
sen, diskret d. inter-
ess. illustr. l\'\mlog
itber hyglenische Spe-
zialartikel I\euhvl n
und Pr ste gratis,
Inserat senden an

Drogerie Schacrer,
St. JakobstraBe 39,
Zirich 4/26, geniigt.

He/Fro oo

Die Registrierkasse, die

Sie bendtigen, zum Preis,
der lhnen zusagt.
Verlangen Sie unverbindlich
Prospekt, Umtauschofferte
oder eine Maschine

zur Probe.

Modell 21

eine ideale Registrierkasse
mit 2, 3 oder 4 Services

National Registrierkassen AG - Ziirich
Stampfenbachplatz - Tel. (051) 264660
Fabrik in Biilach
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Harmonikatiiren

verbinden sinnvolle Raumnutzung
mit dekorativem Effekt

ERBA AG. ERLENBACH-ZURICH

Metallwarenfabrik Telephon (051) 90 42 42

Kicfer

Glas Porzellan Silber

Spezialhaus fiir Hotel- und Restaurant-
einrichtungen

Besuchen Sie unverbindlich unsere Musterzimmer:

BASEL ZURICH
Gerbergasse 14 Bahnhofstrasse 18
061 220985 051 233967

Stuhle

Zu verkaufen Zu mieten gesucht

neue solide
Berner Fahigkeitsausweis

Restaurant oder Gasthof
evtl. Tea-Room

schon ab Fr. 17.50.

O.Locher, Baumgarten, Thun Chiffre H 5823 Y an Publicitas, Bern.

von tiichtigem Friulein aus dem Hotelfach, mit

Verfiigbares Kapital Fr.40000.—. Offerten unter

'CULINAT’

Die herrliche
Trockenwiirze
zur

Aromatisierung und Verfeinerung
aller Speisen!

Ein Spitzenprodukt der

LUCUL-Nidhrmittelfabrik AG., Ziirich 52-Seebach
Telephon (051) 467294
Spezlalfabrik f. felne Bouillons, Suppen, Saucen, Sulz, Wirze

0

Wollen Sie vorwartskommen?..

dann miissen Sie aber auch mzhr kénnen als die andern. Gehen Sie deshalb jetzt,
Freizeit

gleich welchen Berufes und ohne jegliche V durch
bei Ihnen zu Hause mit unserem Kurs zur

kaufmannischen Ausbildung

den Weg zum beruflichen Eifolg! Wir vermi_l‘telnv Ihnen durch

unsere bawihrte Unterril eine gr Handels-

schulbildung.

Dauer: 1 Jahr mit Zwischi und Dipl b
) schluss.

Schultechnische Leitung: Dr. J. Jost.

Verlangen Sie noch heute ausfiihrliche Auskunft und Unterlagen durch das

Fortbildungsinstitut Mossinger

Die Wische
im Grossbetrieb

Ein anfschlupreicher Besuch im Hotel
«Spirgarteny zu Ziirich-Altstetten

AnliBlich der Dorfkerngestaltung von
Altstetten im Jahre 1957 ist der «Spir-
garten» gebaut worden; ein Hotel mit
36 Betten, einem Saal fiir 1000 Per-
sonen, einem heimeligen Restaurant
und Nebenriumen fiir Feste und Feiern
im kleinen Kreis. Der leistungsfihige,
hervorragend organisierte und durch die
Familie Menzi mustergiiltig gefiihrte
GroBbetrieb liuft auf vollen Touren
und die Kongresse, Konzerte, Theater-
auffithrungen und sonstigen Veranstal-
tungen jagen einander, da es kaum
einmal eine Atempause gibt. Wer in
den «Spirgarten» kommt, zum Essen
oder zum Wohnen, dem fillt sofort die
schone und gepflegte Tisch- und Bett-
wische auf und empfindet sie als ganz

besondere Aufmerksamkeit. Ja die Wi-
sche, die Visitenkarte eines fiithrenden
Hauses! Im «Spirgarteny» wird mit ihr,
und zu Recht, ein ganz besonders liebe-
voller Kult getrieben.,

Es ist schon interessant zu hiren, was
ein solcher Grofibetrieb an Tisch- und

Bettwische iiberhaupt alles braucht.
Uber 1000 Meter Leinen waren nétig,
um nur die weilen Tischdecken zu
nihen. Dazu gehdren 2500 Servietten.
Dann sind im «Spirgarten» 180 grofie
Tischdecken und 240 Napperons in den
Pastellfarben lachs, griin und gelb mit
je 360 Servietten vorhanden. Die Krd-

nung der Tischwische jedoch ist das
kostliche Bois de Rose mit weifien Chry-
santhemen, das nur fiir Hochzeiten, Pri-
mizen, Jubilden und die Zunft, zusam-
men mit einem besonderen Service und
wunderschénen, alten Silberleuchtern
herausgegeben wird.

An Bettwiische lassen sich 600 Lein-
tiicher zihlen. 240 Oberleintiicher haben
einen besonderen, farbigen Rand, der
in der Tonung mit dem Monogramm
auf dem Kissen iibereinstimmt. So gibt
es denn ein «blauesy, ein «griines» oder
ein «rosa» Zimmer, um das miide Haupt
hinzulegen. Dieser ganze Wischeschatz,
zusammen mit den Badetiichern und
Badeteppichen, mit den Tausenden von
Kiichen- und Glisertiichern stellt einen

Wert von rund Franken 60 000.— bis
80 000.— dar. Dabei rechnet man mit
einer Lebensdauer von acht bis zehn
Jahren. Da lernt man es von selbst,
sollte man meinen, die richtigen, gewe-
beschonenden Waschmittel zu wihlen
und eine entsprechende Waschmethode
anzuwenden. Jeder Fehler und jedes
Abweichen vom Bewihrten richt sich
bitter und kostet einen Haufen Geld.
Es ist ganz klar, daf8 der «Spirgarten»
ohne eine gut eingerichtete Wischerei
nicht auskommen konnte. Gewaschen
wird tiglich von morgens bis abends
mit zwei erstklassigen Automaten. Eine

kleine 6-Kilo-Maschine besorgt die
Kiichenwische, eine grofie 18-Kilo-Ma-
schine die Bett- und Tischwische. Aus
der Waschmaschine gelangt die Wische
etwa fiinf Minuten in die Zentrifuge,
ist dann gerade wie «eingespritzty und
kann gebiigelt werden.

Zum Vorwaschen wird Maga beniitzt,
zum Kochen Atlantis, das gibt nach
den Erfahrungen von Frau Menzi die
sauberste, leuchtendste und griffigste
Wische und ist auch die rationellste
Methode. Beim Weiflen wird ein wenig
Bleichmittel zugefiigt. Nach dem Wa-
schen ruht die Wische einige Tage,
bevor sie wieder in den Kreislauf ge-
geben wird. Trotzdem es im «Spir-
garten» nicht moglich ist, den kostbaren
Schatz an Wind und Sonne zu hingen,
duftet es dank Atlantis in allen Wische-
kammern wundervoll nach Frische und
Sauberkeit, nach Sonne und Bliiten. Es
ist eine Freude, im buchstiblichen
«Waschlaboratorium» des «Spirgar-
tens» zu stehen und den vier flinken
Wiischerinnen zuzv.isehen, wie sie schal-
ten und walten. Jeder Handgriff ist ein-
exerziert und die Dosierung der Wasch-

mittel erfolgt sparsam und exakt. Man
merkt, daB hier der Beratungsdienst der
Steinfels-Fabrik am Werke war und an
Ort und Stelle einen den besonderen
Verhiltnissen angepafiten Ablauf des
Waschtages festgelegt hat!

e e
Eine Leistung ohnegleichen: 140 Liter Inhalt

nur Fr. 1028.—

Zudem konnen Sie diese ausserordentlich vorteilhafte
SCHALLER-Tiefkiihltruhe auch in

MIETE

Page 17

Postfach Zirich 42, Mi 8 (F
Name:

Adresse:

(71) l

TA 140
1401 Fr. 1028

5y

Effingerstr. 4,

(40 Fr. pro Monat), mit voller Anrechnung bei Kauf,
erwerben. Einfacher und giinstiger geht's nicht mehr!
Sie finden bei uns leistungsfihige und bewéhrte Tief-
kihltruhen und -schrénke in 10 verschiedenen Model-
len bis 1000 | Inhalt. Preise ab 890 Fr,

Glace-Freezer-Anlagen, ganz Metall, transportabel
und tiberall anschlussbereit, ab 2750 Fr. oder in Miete
ab 100 Fr. pro Monat.

Der SCHALLER- Kundendienst ist sprichwértlich
rasch und zuverldssig in der ganzen Schweiz.

Verlangen Sie heute noch unsere interessante und
reich illustrierte Dokumentation.

Kuhlanlagen — Klimaanlagen.

@ 03183733
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Carnet de route

De Tunis aux sables du désert

Depuis quelques jours octobre s'était installé au

calendrier. Confirmant la réputation d’ i que

que le leader de I'indépendance, M. Habib Bourguiba,
a final détréné, pour procl la Ré i

un autel trés sobre, surmonté d'un Christ en mosaique,
en I'h de saint Augustin (354-430), qui fut la

se sont acquis les chemins de fer frangais, le train de
nuit, que j'avais pris, entrait en gare de Marseille a la
seconde prés. Pourtant, il venait de parcourir cing
cents kilométres, en grande partie dans le brouillard.

A la station maritime, quai de la Joliette, ol je m'é-
tais aussitét rendu, c'était I'immense brouhaha de
I'embarquement. En quelques points, mitraillette sous
le bras, des CRS i une garde vigil . Peu
avant la fin de la matinée, le «Kairouan», blanche
unité de 9500 tonnes, appartenant & la Compagnie de
Navigation Mixte, appareillait pour Tunis, ayant a
son bord cent-vingt passagers de 1°° classe, quatre
cent quatre-vingt de 2° et huit a neuf cents de classe
pont. Tandis que le paquebot filait résolument vers le
large, le haut-parleur conviait bientdt les passagers de
17 et de 2° classe a se rendre dans les salles 2 manger
respectives, pour le déjeuner, dont la carte était ornée
d'un joyeux dessin de Peynet.

Voici la terre d’Afrique

Une nuit avait passé et voila que, par le hublot de
ma cabine, & I’heure du petit-déjeuner, je découvrai la
cote d’Afrique, a la fois mauve et ocre, sous un soleil
qui déja montait résolument vers son zénith. Le temps
d’avaler une tasse de café et une grappe de raisin, le
bateau était parvenu a La Goulette, I'avant-port de
Tunis, ol se trouve l'entrée d’un canal de dix kilo-
métres, qui permet aux navires d’atteindre, en une
petite heure, les bassins du port de la capitale tuni-
sienne. Sans ce chemin d’eau, les unités de haute mer
ne pourraient se rendre a Tunis, qui est située en bor-
dure d’un lac d’eau salée, vaste mais fort peu pro-
fond, ol s'ébattent les flamands roses. C'est 2 La
Goulette que furent embarqués un commissaire et deux
inspecteurs de la police tunisienne, qui s’installérent
dans 'un des salons et entreprirent immédiatement le
contrdle des passeports et des cartes de débarque-
ment, s'occupant d’abord des passagers de 17 classe,
puis de ceux de 2°, enfin des passagers de pont.

Ces formalités, assez rondement menées, se dérou-
lérent trés courtoisement. De sorte que, sitot le paque-
bot a quai et hissée la passerelle, les passagers purent
promptement quitter le bord, qu’avaient rapidement
envahi une nuée de porteurs coiffés de la chéchia. Une
grande limousine blanche, de marque américaine, pré-
cédée d’'une VW, avec autour quelques policiers s'agi-
tant, c’était Mme Habib Bourguiba, épouse du prési-
dent de la République tunisienne, mais frangaise d’o-
rigine — quelques jours plus tard, on devait annoncer
officiellement sa conversion a I'Islam — qui venait de
descendre du «Kairouan », aprés une traversée qu'elle
avait faite incognito parmi les passagers de 1™ classe,
tout surpris d’entendre le soudain crépitement d’ap-
plaudissements fort nourris.

Interméde en noir et blanc

La gare maritime de Tunis n'est, en somme, qu'un
vaste hangar, dont le centre est occupé par une grande
banquette destinée a la visite des bagages. Mais les
fonctionnaires des douanes, eux aussi, savent se mon-
trer diligents et courtois, ce qui a son importance, car
c’est a leur contact que se grave la premiére image du
pays. Dés que je fus sorti de I'enceinte portuaire, une
dizaine d’adolescents et de jeunes gens, assez pauvre-
ment vétus, se précipitérent & mes trousses, pour porter
mes valises et me héler un taxi. Comme je leur faisais
remarquer que je pouvais bien faire cela moi-méme,
ils se retirérent tous, a 'exception d’un seul, qui se
montra particuli¢rement insistant.

Casqué de blanc et botté de noir, un policier qui
avait assisté de loin & la scéne, s’approcha de lui et
I'écarta résolument d'une claque administrée sur la
nuque. Je n’avais rien demandé a cet agent, que je
n’avais méme pas apercu. Mais la police tunisienne,
qui est trés stricte, n'entend pas que les étrangers, qui
sont les hdtes du pays, soient importunés de quelque
maniére que ce soit. Et je dois reconnaitre que, dans ce
territoire que j’ai pourtant parcouru jusqu'a ses fron-
tigres méridionales, jamais plus un mendiant ou une
pauvresse ne m'a sollicité. Ce qui est d’autant plus
surprenant que le niveau de vie n'est guére élevé et que
le chdmage est hélas pléthorique. Mais, les Arabes
savent garder leur dignité, jusque dans la détresse la
plus profonde.

Que dire de Tunis? C'est une grande ville de
410000 habitants, soit 280000 Tunisiens et 130000
étrangers (Frangais, Siciliens et Maltais, pour la plu-
part), de plus d’'un demi-million si I'on tient compte de
sa banlieue, extraordinairement étendue. C'est méme
une ville double, puisque la medina, dans laquelle tout
respire encore 1'Orient, voisine avec une cité euro-
péenne fort bien congue par les urbanistes frangais de
I'ancienne régence sous protectorat. Depuis que la
Tunisie est indépendante — il y aura de cela trois ans
en mars prochain — I'important hotel du Résident de
France est devenu le siege de ’Ambassade de la Ré-
publique frangaise et un certain nombre de rues, et
de places aussi, ont été débaptisées pour recevoir, en
échange, des noms arabes, mieux en accord avec la
souveraineté retrouvée.

Le peuple souverain

La salle du tréne du palais du Bardo, dans les en-
virons de Tunis, ol résidait le Bey, S. M. Sidi Lamine,
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est actuellement transformée pour servir de cadre
aux réunions du parlement, que le peuple sera appelé
a élire, au suffrage universel, une fois adoptée la cons-
titution, en voie d’achévement. Sur les escaliers de cet
édifice, je me suis entretenu, quelques instants, avec
un chauffeur du gouvernement. Voyez-vous, m’a-t-il
dit, nous sommes heureux d'étre libres. Certes, nous
ne sommes pas riches et il y a beaucoup a faire dans
notre pays, nous le savons. Mais, en tout cas, plus per-
sonne ne meurt de faim, et c’est déja quelque-chose.
Nous avons tourné la page et le peuple tunisien n'é-
prouve de ressentiment contre personne. Car c'est vers
I'avenir qu’il faut se tourner et non vers le passé.

Si nombre de Frangais ont quitté Tunis au lende-
main de la procl ion de I'indépend. il en est
beaucoup aussi qui sont restés. Certes, ceux-ci sont
aujourd’hui considérés comme des étrangers, mais au-
cune entrave n'est faite 4 leur activité. Au contraire,
les Tunisiens se rendent parfaitement compte que ces
Frangais, souvent nés dans le pays, sont nécessaires
a la vie économique. Quelques-uns de ceux qui se sont
hatés de partir le regrettent maintenant, m’a-t-on dit.
C'est qu'en France le cofit de la vie est singuliérement
plus élevé qu’il ne I'est & Tunis.

Dans un petit restaurant, propre et, bien tenu,
que j'avais découvert a I'avenue de Carthage et que

Chamelier et son ... dromadaire

fréquentent surtout des Frangais, un déjeuner, ou un
diner composé de quatre plats et un dessert, avec cou-
vert, pain et service compris, ne coiite que deux cent-
cinquante francs, soit environ fr. 2.30 de notre mon-
naie. J'arrosais ces repas d'une bouteille (7 décilitres
et demi) de Koudiat, de Haut-Mornag ou de Thibar,
vins excellents dont le prix varie entre cent-cinquante
et deux cent-vingt francs.

Présence helvétique

Certain soir, je m'en fus manger dans un restau-
rant de la rue de Belgique, proche de mon hotel, et
pratiquant des prix semblables. Quelle ne fut pas ma
surprise de découvrir, contre I'une des parois de I'éta-
blissement, deux grandes affiches touristiques de notre
pays. L'une vantait les beautés de Klosters et de la Par-
senn, l'autre celles de Saas-Fee. Renseignement pris
auprés du gargon, un Tunisien du plus beau noir, qui
parlait un frangais trés approximatif, la patronne était
d’origine helvétique. Dés lors, tout s’expliquait...

La Goulette, Kherredine, Salambo, Carthage, Sayda,
Sidi-Bou-Said, La Marsa, Gammarth... Ces noms,
chargés d'histoire, dans un décor éblouissant, sont a
Tunis ce que la Cdte du Soleil, avec Estoril et Cascais,
sont A Lisbonne, mais en plus sauvage, en moins ap-
prété. De I'avenue Habib Bourguiba, en plein centre
de la capitale, un train électrique, tout blanc, vous y
méne, aprés avoir longé les dix kilométres du canal
traversant le lac de Tunis, sur une digue supportant
également une excellente chaussée. C'est pour un peu
moins de soixante-dix centimes suisses que vous ac-
complissez le trajet Tunis-La Marsa, terminus de la
ligne, ce qui représente une vingtaine de kilométres.
Quel enchantement que ces collines rousses, ces mai-
sons enfouies dans une végétation luxuriante, cette
mer bleu foncé, que l'on perd I'espace d’un instant
pour la retrouver tout aussitot.

La primatiale d’Afrique

Jai fait halte & Carthage et, par la grand-route bor-
dée de palmiers, je me suis élevé jusqu'a la colline de
Byrsa, d'olt I'on découvre a la fois la mer et le lac
de Tunis, avec la capitale, que sa blancheur fait scin-
tiller, tout la-bas, dans le fond d'une baie aussi mer-
veilleuse que celle de Naples. C'est ici, sur cette hau-
teur, qu'a été érigée, vers la fin du siécle dernier, la
cathédrale de Saint-Louis, église primatiale d’Afrique.
Cet immense sanctuaire, crépi de jaune, est surmonté
d'une imposante coupole et sa fagade principale est
encadrée de deux tours assez massives, qui lui servent
de clochers.

A l'intérieur, le plafond, en bois, est décoré de des-
sins polychromes et de dorures. Une chapelle latérale,
prés du transept, abrite le tombeau du cardinal de la
Vigerie, archevéque de Carthage et primat d’Afrique,
né a Bayonne le 31 octobre 1825, mort en terre afri-

caine le 26 novembre 1892, aprés avoir eu la joie de .

pouvoir ériger cette église. En face, de I'autre coté du
sanctuaire, dans I'un des bas-cdtés également, S. Exc.
Mgr. Perrin, archevéque de Carthage et primat d'A-
frique, a fait édifier, pour I'inaugurer le 16 mai 1955,

lumiére des Conciles de Carthage.

Rencontre avec les Péres blancs

Agenouillés sur le dallage de marbre clair, une dou-
zaine de jeunes Péres blancs, portant presque tous une
barbe en collier, car dans les pays d'Orient la barbe
est le symbole de la puissance et de I'autorité, étaient
en prieres. Clest que, tout a coté, relié du reste au
sanctuaire, se trouve, volets joyeusement peints de bleu
pile, le cloitre scolastique de la Mission d'Afrique,
occupé actuellement par une centaine de religieux,
qui se préparent a propager la Parole dans les coins
les plus reculés du continent noir, ot I'lslam se montre
des plus actifs.

Derriére ce monastére, ouvrant sur un jardin magni-
fiquement fleuri, ol les géraniums atteignent jusqu'a
deux métres de hauteur, cest le musée de la Vigerie,
dont les deux salles recelent des pieces de monnaie, des
vases, des amphores, des bijoux, des verreries, prove-
nant de fouilles effectuées dans les environs et évo-
quant la grandeur passée de Carthage. Car c'est huit
siecles avant Jésus-Christ que cette cité a été fondée
par les Phéniciens. Elle fut I'une des villes les plus
importantes du monde méditerranéen, ainsi que I'at-
testent les colonnes, les gradins, les voites, les mo-
saiques, qui appartinrent a des temples, des amphi-
théatres, des thermes, de riches villas.

Lampes a Phuile et vieilles monnaies

En me promenant parmi ces vestiges glorieux, jai
rencontré deux ou trois Tunisiens, vétus de la blouse
ample et de la classique chéchia, qui, tirant de leur
poche un petit paquet enveloppé de papier journal, me
proposaient, qui une lampe 4 huile, qui quelques pieces
de monnaie rongées par le vert-de-gris, a des prix
défiant toute concurrence et garanties d’origine, m’as-
suraient-ils, ce qui n'était pas impossible, car j'en ai
vu plus d'un gratter consciencieusement le sol, au
moyen d’un petit crochet, derriére un buisson qui avait
cependant plus d’épines que de feuilles.

Sur une modeste éminence, au sommet de cet im-
mense champ de ruines s’inclinant doucement jusque
vers la mer, deux importants blocs locatifs, de cinq
ou six étages, viennent d’étre construits. Il s’agit de
logements destinés aux futurs officiers de la jeune ar-
mée tunisienne. Pourquoi donc en ces lieux? Sans
doute parce que, non loin, & Sayda, au bord de la mer,
se trouve la résidence officielle du chef de I'Etat, M.
Habib Bourguiba, qui est a la fois chef du gouverne-
ment, tout comme le président Dwight Eisenhower,
aux Etats-Uni

Village touristique

Aprés la Carthage romaine et chrétienne, voici que
Sidi-Bou-Said me replonge dans le monde musulman.
Imaginez une colline rocheuse et escarpée, dominant
la mer d’'une bonne centaine de metres. Sur le flanc
de ce coteau, tournant le dos aux vents du large, un
village tout blanc est accroché. Sa rue principale, grim-
pante a souhait, est jalonnée de quelques boutiques,
dont les marchandises débordent jusque sur la chaus-
sée. Badigeonnées a la chaux, toutes les facades sont
d’une blancheur immaculée, que vient égayer le bleu
péle des stores, des volets et des grillages en fer forgé,
dont quelques fenétres sont encore garnies. Sur la
petite place, le café maure, bien sir, auquel on accéde
par quelques escaliers de pierre, avec sa terrasse om-
bragée d’une vigne taillée en treille. Et derriére émerge
le minaret de la mosquée, dont l'accés est interdit,
ainsi que l'indique un écriteau, a quiconque n'est pas
musulman: Il n’y a qu'a Kairouan que les grandes mos-
quées peuvent étre visitées.

Dans les ruelles, parfaitement propres, des gosses
s'ébattent ou jouent aux billes, tandis que leurs méres,
le visage en partie dissimulé par le voile blanc dans
lequel elles se drapent entiérement, s’en vont aux em-
plettes ou tout simplement quérir de 1'eau, au robinet
public. Dans I'une de ces rues étroites, o il y avait
juste assez de place pour la laisser passer, j'ai vu
s’engager une grosse voiture décapotée, dont les plaques
étaient ... grisonnes. Peut-étre était-ce celle de quelque
hételier du canton des Ligues.

Un trés beau restaurant en corniche, dominant la
mer, a été construit 3 Sidi-Bou-Said, dans le style
arabe, ce qui n'altére en rien le charme de ce village,
que I'on peut vraiment qualifier de joyau. Je me suis
approché de la carte affichée, pour constater que les
prix étaient trés convenables, puisque le repas y était
taxé 700 francs, soit un peu plus de 6 francs suisses,
service non compris.

Station printaniére et estivale

Cest a La Marsa, terminus de la ligne ferroviaire,
que je suis allé déjeuner, a une heure qui était déja
presque celle du thé... en Angleterre. Car, en Tunisie,
le thé se boit a longueur de journée, ou presque. Mais,
les deux breuvages n'ont rien de comparables, car ici
le thé est mis constamment & bouillir, sur un minus-
cule feu de charbon de bois, et se déguste tiede, abon-
damment sucré le plus souvent. La Marsa est une sta-
tion balnéaire trés fréquentée, au printemps et en été,
par les habitants de Tunis. Une multitude de villas
blanches ont poussé en bordure et au-dessus de la
gréve. Mais, il n'y a pas de quai-promenade, ce qui
est dommage, car le site est enchanteur.

Bien que la mi-octobre n'ait pas encore été dépassée
— la température de l'air était de vingt-cing degrés et
celle de I'eau de dix-huit & vingt — la localité était dé-
serte. Et dans le restaurant, tenu par une veuve d’ori-
gine frangaise et voisin de la résidence de ’Ambassa-
deur de la République d'Irak, ou je m'en fus me sus-
tenter d'une entrecdte, pommes frites, salade. Les tables,
recouvertes de fil blanc, attendaient vainement les
clients. Il n'y avait, comme pensionnaires, que quatre

Francais de la région de Lille, venus en vacances, et
qui trouvaient que le temps était idéal pour se baigner,
habitués qu'ils sont aux vents aigres de la Mer dy
Nord. M: en Tunisie, vingt-cinq degrés, ce n'est pas
de la chaleur, c’est de la fraicheur. Comme quoi tout
est relatif ...

Cest en trois heures d’autocar, a bord de I'un des
véhicules des services réguliers de la Tunisienne Auto-
mobile Transports, qui partent tt le matin, en raison
de la chaleur, que je me suis rendu de Tunis a Kai-
rouan. Voyage pittoresque, car l'autobus était bondé¢
— hommes en burnous, quelques femmes voilées — et
envahi aussi de ballots et de colis les plus divers. Clest
inimaginable ce que les Tunisiens peuvent transporter
lorsqu’ils se déplacent. Jusqua des moutons et des
chevres ficelés dans un sac...

Au milieu d’'une région déja pré-désertique, Kai-
rouan est une petite ville au grand passé. Si elle ne
compte plus aujourd’hui que trente-cinq mille habi-
tants, elle en eu naguére jusqu'a deux millions et demi,
lorsqu’elle était capitale de I'Ifriquia. Mais elle n'en a
pas moins conservé, a travers les siécles, sa supréma-
tie religieuse, qui fait d’elle la cité sainte pour tous les
Musulmans d’Afrique du Nord. Sa grande mosquée,
monument remarquable qui a survécu a onze sitcles
d'une histoire particuliérement tourmentée, peut étre
visitée par les non-musulmans, tout comme du reste
deux ou trois autres mosquées, intéressantes elles aussi
par leur architecture.

L’accueil du Syndicat d’initiative

Mais, les mosquées ne se visitent pas comme ga.
Un permis est nécessaire et c’est le Syndicat d'initiative
qui I'accorde, aprés que le requérant a rempli un ques-
tionnaire assez détaillé, avec mention du numéro du
passeport et lieu d’émission de celui-ci. Un guide est
obligatoire également et c'est le Syndicat d'initiative
qui se charge de vous le fournir. Le président de celui-
ci se trouvait justement la lorsque je me rendis au
secrétariat de cet organisme touristique, qui est logé
dans un petit batiment carré, surmonté d’une coupole,
au milieu d’'un jardin faisant face 4 I'hotel ou j'étais
descendu.

Avyant appris, par mon bulletin diiment rempli, que
j'étais journaliste et que je venais de Suisse, cet excel-

Bédouins et bédouines a leur retour des souks

lent homme, qui est professeur de littérature arabe au
lycée coranique, me déclara que c'était pour lui plus
qu'un plaisir, un devoir méme, de mettre gracieuse-
ment & ma disposition I'un de ses guides. Et il me pré-
senta incontinent I'un de ceux-ci, qui fut aussitot dé-
taché a mon service exclusif, pour toute la journée. Il
est vrai que, ce jour-la, aucun autre touriste n’était
arrivé 4 Kairouan. Coiffé de la chéchia, le regard
voilé par une paire de lunettes noires, vétu d'une
ample blouse brun foncé, chaussé de sandales a la-
niéres, ce guide, qui était un homme grand et fort,
mais un peu placide, fut un compagnon vraiment
charmant, attentif & mes désirs, mais sans empresse-
ment excessif.

Du coté des tapis

Kairouan n'est pas qu'a juste titre réputé pour ses
mosquées. Depuis cent trente ans, I'industrie du tapis,
qui est restée au stade artisanal — plusieurs milliers
d’ouvriéres continuent a travailler & domicile — a con-
tribué a la faire connaitre au loin. Et ces souks les plus
intéressants & visiter sont ceux de tapis évidemment.
Vous ne manquez du reste pas de les oublier, car les
commergants, ou leurs employés, sont la, sur le pas de
porte, pour vous accrocher, trés gentiment, mais avec
cette insistance tenace et persévérante qui permet tout
de méme d'arriver a la conclusion d'une affaire. Clest
que Kairouan produit quelque 40000 meétres de
tapis par année, et il faut bien les écouler, n’est-ce pas.
La salle 2 manger de I'hétel, o j'avais pris mes quar-
tiers, avait dissimulé la nudité de ses parois derriére
un certain nombre de tapis suspendus, et l'effet en
était des plus heureux.

Une seule ombre au tableau de mon séjour a Kait
rouan: les mouches. Dans les ruelles, et malgré les
branches de feuillage, aspergées de désinfectant et ac-
crochées aux fagades des maisons, impossible de faire
deux pas sans avoir a chasser de votre visage ces in-
sectes vrombissants. Dans les souks, tant les mar-
chands de fruits et de 1égumes que les bouchers passent
le plus clair de leur temps a agiter une sorte de fouet,




3 plusieurs laniéres, pour faire s'envoler des mouches
sans scrupule qui, par dizaines ne craignent pas de se
poser sur les étalages.

A T'hdtel, en revanche, il n'y en avait aucune car,
le matin, I'un des employés procédait a la vaporisation
méthodique d’un insecticide dans tous les locaux de
|'établissement, dont les portes et les fenétres étaient
tenues continuellement fermées, ce qui était du reste
un avantage certain en raison de la température régnant
i l'extérieur.

En route pour Gafsa

Le lendemain matin, il m'a fallu prés de cinq heures
pour me rendre de Kairouan a Gafsa, que ne séparent
pourtant que geulque deux cents kilometres. Mais 1'au-
tobus quotidien de la Société Tunisienne de Transports
Automobiles du Sahel, dont les véhicules desservent
tout le Sud, jusqu'aux frontiéres de la Lybie, s’arréte
fréquemment, en cours de route, pour déposer des
voyageurs et leurs bagages, et en reprendre d’autres,
tout aussi lourdement chargés.

Ce ne fut pas monotone du tout, car le paysage,
quoique aride, était cependant assez varié. De distance
en distance, au long de la route, se sont succédé cam-
pements de bédouins, villages presque perdus, cellules
de mise en valeur de terre par I'irrigation, dromadaires,
chévres et moutons a la recherche d'une herbe plutot
rare, travaux d’intérét public exécutés par des ouvriers
logés sous tente, & proximité du chantier. Puis ce fut le
sable, le désert quoi, préludant & l'arrivée 4 Gafsa,
oasis redevable & I'eau de son existence et de sa végé-
tation luxuriante. Cernée de palmiers par milliers et
de quelques cultures florissantes, Gafsa est une petite
ville a la fois animée et pittoresque, que peuplent quel-
que vingt-cing mille habitants.

Un restaurateur improvisé

Comme c'était le moment de déjeuner, je pénétrai
dans un petit restaurant, bordant la grande place.
Chaises en bois brut toutes neuves, tables recouvertes
d'une toile cirée, le patron, coiffé du tarbouche et assis
derriere un minuscule comptoir, me fit aussitot savoir
qu'il avait ouvert son établissement trois jours aupara-
vant. Ce n'est pas mon métier, ajouta-t-il, je suis voya-
geur de commerce; mais, ¢a ne fait rien, je revends
tout ce que je trouve a acheter, et pourquoi donc pas
de la nourriture ? Et c'est vrai, il savait vendre, je m’en

station et un lit de camp. Bien que ce fut le milieu de
I'apres-midi, le chef de station faisait un petit somme...
en attendant I'autobus «qui a toujours du retard lors-
qu’il vient de Tunis ». Et c’est vrai, il avait du retard,
cet autobus, deux heures au moins. Le chef de station,
par ailleurs trés serviable, n’avait pas tort de s’accorder
un repos supplémentaire.

Et hop, en piste . . .

Aussi est-ce sans doute pour combler ce retard —
car, le lendemain matin, & 5 heures et demie déja, il
lui faut quitter Tozeur pour «remonter» a Tunis —
que le chauffeur parcourut, en deux heures seulement,
les quelque quatre-vingt-dix kilométres séparant les
deux oasis, alors que la chaussée goudronnée a disparu
pour laisser la place a une piste tracée par le seul rou-
lement des véhicules. 1l est vrai que, & part Metlaoui,
cette bourgade laborieuse surgie du désert, autour de
gisements de phosphate découverts, au siécle dernier,
par un médecin militaire frangais, Philippe Thomas,
dont le buste a maintenant disparu de son socle, il n’y
a guére de halte importante sur le parcours. Aussi les
bonds n'ont-ils pas manqué, tant et si bien que, a
certain moment, on pergut un bruit sourd provenant de

Parriere. Cétait une caisse qui, du toit du véhicule,
venait de s’abattre lourdement sur la piste. Simple in-
cident, qui se compliqua toutefois lors de la remise en
marche de I'autocar. Comme les freins ne voulaient
pas se desserrer, le chauffeur se porta vers les roues,
armé d’un solide marteau, et eut tot fait de rétablir la
situation...

Oasis de douze mille habitants, dont la production
des dattes constitue la ressource principale, méme la
seule, Tozeur présente un incontestable attrait touris:
tique. C'est pourquoi la Compagnie générale transat-
lantique y avait construit, naguére, un important hotel,
auquel elle donna tout naturellement le nom de Trans-
atlantique. Fermé depuis plusieurs années, en raison
des événements politiques qui se sont produits dans le
pays, cet établissement, repris par un autre groupe,
vient de rouvrir ses portes, a I'enseigne nouvelle du
Grand Hoétel de I'Oasis. Lorsque je m'y installai, les
peintures n'étaient pas encore entiérement séches.
Mais, une caravane de Suédois et d’Allemands, en sé-
jour & Hammamet, station balnéaire située a une soi-
xantaine de Kilométres au sud-est de Tunis, avait été
annoncée et il fallait bien la loger quelque-part car, a
Tozeur, les possibilités d’hébergement sont des plus
restreintes. (4 suivre) V.

L’équipement hételier d’Afrique équatoriale francaise

Jusqu'aux années 1944-45, I'A.E.F. était pratique-
ment dépourvue d’hdtels dignes de ce nom. Seuls, les
chefs-lieux de Territoire disposaient de quelques
moyens d’hébergement, le plus souvent trés modestes.
En brousse, le gite et le couvert étaient généralement
fournis soit par le « Commandant » de la Région ou du
District, soit par les résidents du poste, selon une vieille
tradition africaine. Des cases de passage, jalonnant les
itinéraires les plus fréquentés, offraient par ailleurs
un toit au voyageur mais, en fait, I'on n'y trouvait,
comme dans les auberges espagnoles, que ce que I'on
voulait bien y apporter.

Le développement des transports aériens, dans la
période d’aprés-guerre, ainsi que 'amélioration du ré-
seau routier, résultant des dotations importantes du
FIDES, ont rendu plus aisé I'accés de I'A.E.F.; en
méme temps, s'est développée une pénétration plus
profonde de cet immense pays, pénétration nécessaire,
nc pour la prospection des ressources et pour

suis apergu lorsque je me fis remettre I’addition. Pour-
tant, ce n'est pas les installations qui avaient dfi lui
coliter cher. Car c’est derriére la porte d’entrée, en bois
et ouverte, sous un filet, devant théoriquement les pro-
téger des mouches, que les morceaux de viande et de
foie étaient suspendus. Il est vrai que dehors il ne
faisait pas trés chaud, tout au plus vingt-six & vingt-
sept degrés

Pour aller de Gafsa a Tozeur, oasis située a une
centaine de kilométres plus au sud, j'ai dit reprendre
l'autobus, ce moderne vaisseau du désert. Je me rendis
donc 2 la station de la Société tunisienne de transports
automobiles du Sahel, petit entrepdt abritant quelques
wlis, deux ou trois bicyclettes, le bureau du chef de

la mise en valeur. Un trafic de voyageurs de plus en
plus intense s'est créé: hommes d’affaires étudiant les
possibilités d'investissements de ces pays, et fonction-
naires, en mesure désormais d’assurer une administra-
tion plus efficace par contacts directs et répétés. Ces
deux catégories de voyageurs ont été renforcées, a une
date récente, par un nouvel apport, celui des touristes.

D’année en année, le continent Africain, longtemps
imperméable, s’ouvre davantage au tourisme inter-
national ; déja, certains pays, particuliérement équipés,
comme le Kenya, voient I'industrie touristique s’inscrire
au second rang de leurs exportations. L’A.E.F., pays
aux faibles ressources, doit faire appel a toutes les
sources de revenus ; I'A.E.F. se devait donc, en suivant

ce mouvement touristique de mettre sur pied un équipe-
ment satisfaisant.

11 eut été normal que ce besoin économique nouveau
fat satisfait par I'initiative privée. En fait, devant I'in-
certitude d’une rentabilité immédiate, le capital privé
s'est montré, dans ce domaine, comme dans beaucoup
d’autres en A.E.F., peu enclin & prendre les devants,
préférant s’appuyer clairement sur I'aide gouvernemen-
tale. Dés 1948, il est apparu clairement que si 'A.E.F.
voulait disposer d’un réseau hotelier convenable, il ap-
partenait au Gouvernement de le créer.

L’action gouvernementale
L’action gouver le s’est sous deux
formes. Par une action directe tout d’abord qui a
amené la puissance publique a construire des hétels,
tant sur fonds budgétaires que sur crédit FIDES. Par
une forme plus souple également, qui s’est traduite
par des participations de I'Etat dans le capital de socié-
tés hotelieres privées ou méme, plus simplement, par
des préts a la construction. Sous I'une ou l'autre de ces
formes, on peut estimer qu'une bonne moitié de I'hdtel-
lerie de I'A.E.F. a bénéficié de I'aide gouvernementale.
Ceci est remarquable si 1'on considére que dans les
pays voisins. Congo Belge et Afrique Orientale Britan-
nique notamment, I’équipement hdtelier, bien plus
avancé qu'en A.E.F., est I'ceuvre exclusive du capital
privé.

En bref, I'action conjuguée du secteur privé et des
pouvoirs publics a abouti aux résultats résumés par le
tableau suivant :
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Nombre

Hétels Bungalows total de

chambres
Moyen-Congo . . 19 — 296
Gabon . . . . . 12 3 124
Oubangoui-Chari . 10 6 122
Tchad . . . 9 5 100
Total 50 14 642

Cet ensemble d’hdtels et de bungalows, complété par
les constructions en cours a Fort-Lamy et au Gabon,
a permis d’amorcer un premier courant de tourisme;
il devra cependant étre rapidement complété en quan-
tité comme en qualité.

Dores et déja, des villes comme Pointe-Noire, ce-
pendant bien dotées au point de vue équipement hdte-
lier éprouvent des difficultés pour loger leurs visiteurs.
D’autre part, certains itinéraires transafricains, comme
la grande dorsale ouest Dolisie-Gabon-Cameroun, ne
comportent, exception faite du Relais-Hdtel de Lam-
baréné, aucun gite convenable; cet itinéraire, loin
d’étre accessible aux touristes, demeure encore I'apa-
nage des sportifs accomplissant une randonnée trans-
africaine.

Dans les installations existantes, la qualité de I'hé-
bergement est satisfaisante ; il est nécessaire cependant
que des améliorations importantes soient apportées si
I’AEF veut attirer et retenir une clientéle touristique.
Deux éléments font notamment défaut dans la plupart
des hotels d’AEF, méme dans ceux qui possédent par
ailleurs un excellent standing: la climatisation et I'eau
chaude.

Dans ce domaine de I’équipement hételier, les pre-
miers pas sont franchis, des résultats intéressants sont
acquis, la liste des hotels et bungalows, jointe en an-
nexe, est d'ores et déja éloquente. Mais, s'il est amorcé,
le courant touristique ne peut se maintenir et s’ampli-
fier que sous réserve d’un effort encore plus important
mené dans les principaux chefs-lieux. Cet effort doit
étre orienté vers la création d’hétels de bon standing,
dotés de chambres climatisées et d’'un équipement eau
chaude-eau froide. La récente mise en service du Rock
Hotel a Bangui; la prochaine construction d'un hétel
de méme classe en bordure du Pool & Brazzaville mon-
trent la voie. Pointe-Noire, Libreville surtout doivent
suivre cet exemple et s’équiper a leur tour d’hotels
dignes de leur site et de leurs activités.

Zehra-Kaffee - auch kotteintrei

Wo er wiachst, sagt man:
O casamento é, de todas as
coisas sérias, d coisa mais co-
mica
(Die Heirat ist von allen
seriosen Angelegenheiten
die komischste)
Starten Sie dazu mit Zebra-

' Kaffee

Direktimporteur: KaTeeKa, Ziirich 5
Telephon (051) 423131
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die Sie interessmren miissen!

Rahmblaser (1) stets betriebsbereit. Mit
einem einzigen Gerét kann in Sekunden miihelos
sehr schéner Schlagrahm zubereitet werden. Hy-
gienisch, rationell, geféllige Neuerung. Amortisiert
sich in kirzester Zeit selbst!

Temperier-Bassins (2) verolistin-
digt den modernen Gastwirtschaftsbetrieb. Es ist mit
einem Thermostat ausgeriistet und gewéhrleistet
so ein gleichméssiges Temperieren der Getrénke.

Créme-Dispenser (3) Aus denForde-
rungen nach Ordnung, Hygiene und schnellem Ser-
vice entwickelt. 1 Liter Fiillung fiir Kaffeerahm oder
Vollrahm. Mit Eiskiihlung.

Kartoffelschidlmaschine (4)

Mit sehr hoher Leistung; schélt jede Minute ca. 2 kg
Kartoffeln sauber. Geringer Schélabfall. Auch fiir
Rubli, Sellerie usw. verwendbar. Beim heutigen
Per I | behrlich. Konkurrenzlo-
ser Preis Fr. 475.—. Einzigartiger Service.

Pommes-frites-Schneider (5)
Ein Geriit, das mit seiner verbliffend einfachen Kon-
struktion eine bemerkenswerte Leistung vollbringt.
Schweizer- und Ausland-Patente angemeldet.

Friteuse (6) mit automatischer Oelkldrung,
welche alle Backarbeiten mit dem gleichen Oel
erméglicht. Grosse Einsparnisse an Zeit, Oel und
Fett. Keine Geschmacksiibertragung. Temperatur-
regulierung fixiert bei 220°. Inhalt 5 Lt. fiir 220/380 -
Volt, 3000/3500 Watt (kleines Modell, Inhalt 2,5 Lt., e i 1\ W 1
fiir 220/110 Volt, 1200 Watt). 2

Wirdienen lhnen gernemitVorschldgen, Preisenund 2 : i\
kostenloser Beratung durch fachkundige Vertreter. ‘;‘
Alle Fabrikate sind 100%ige Schweizer Arbeit. - “}
KISAG AG fiir Leichtmetallwaren BELLACH/SO i, 52
% o
Telephon (065) 26131 "N esalER

Verlangen Sie bitte unsere ausfiihrlichen Detail-Prospekte!

e -Gerate sparen mehr als sie kosten!
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Lyz'enicch elrwan. frai
120/15) em 4 Raadsaum
Fr. 23.2)
Bitte verlargen Sie Mu-
ster

PEEIFFER
y' \, moLus

Waischefabrik

Telephon 058/4 41 64
Ladengeschift

Ziirich, Pelikanstrasse 36
Telephon 051/250093

die patentierte
Eodenvelnlgungsmaschme
pflegt alle Boden

rascher und

schiner
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Bitte wenden Sie sich fiir unverbindl. Bera-
tung u. Offerten an unsere Hotel-Abteilung

Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14
Telephon (071) 221501

Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18
Telephon (051) 237603

EMIL BISANG
AFFOLTERN A.A.
Fabrikation und Verkauf
051/996336

® @
WIBIS

o REVUE-INSERATE

halten Kontakt mit der Hotellerie!

GIGER-KAFFEE

- ein vollendeter Genuss -

ist seit 50 Jahren ein Begriff fiir stets gleich-
bleibende beste Qualitét!

Verlangen Sie unser bemustertes Angebot. Wir
beraten Sie gerne und unverbindlich.

HANS GIGER & CO., BERN
Import von Lebensmitteln en gros -
- Gutenbergstrasse 3 Telefon (031) 22735

Gesundheit — Lebensfreude!

Eptinger gehért dazu: es unterstiitzt dank seiner
ausspiilenden Wirkung die lebenswichtige Funk-
tion: Threr Nieren und trige damit wesentlich zur
Erhaltung Threr Gesundheit bei.

Eptinger fiir die Gesundheit

| I
Stagptakon o i

ISEAA \ubs‘azeﬁﬂ ng in Bern

70. [4ai 1350
OBART-STAND Halle 2, Siand 222

Wir machen praktische Vo.fiihrungen mit

E-L GLANZTROCKRNUNG

30, Apill bis

den HO

HOBART-MASCHINEN . Bornsiein AG.

Stockerstrasse 45 ZUORICH Telephon (051) 278099/278848
ST.GALLEN LAUSANNE LOCARNO BASEL R.GR
Rorschacherstr. 48 Av. Vinet 33 Piazza Grande 11 Dornacherstrasse 109 SROGGACIE

Tel. (071) 227075 Tel. (021) 244943

Tel. (093) 74379

Bitte Offerte oder den unverbindlichen
Besuch eines Mitarbeiters verlangen!

W.GEELHAAR AG., BERN, THUNSTR. 7
Telephon (031) 221 44

( s_unehmiibel

direkt ab Fabrik '

Verlangen Sie Gratis-
prospekt!

Lotzwil BE

Tel. (061) 348810
. Telephon (063) 21571

J

COUPON

Senden Sie mlrgme Ihren illustrierten
Katalog fiir VW-Transporterkostenlos
an folgende Adresse:

Name:

Adresse:

i W SCHINZNACH'-Q.AD

Dem guten Ruf zuliebe . ...

.. tun Sie alles, um Ihren Gasten eine behagliche Atmosphare zu be-
reiten, in der sie sich wohl fithlen. Alle, die viel unterwegs sein miissen,
schétzen an ihrem Hotel besonders die Ar lichkeit eines r
Abholdienstes vom Bahnhof oder Flugplatz.

Ein auf diese Bediirfnisse geradezu ideal zugeschnittenes Fahrzeug
baut das Volkswagenwerk mit dem eleganten Sondermodell des be-
kannten VW-Omnibus. Mit freier Sicht nach allen Seiten fithlen sich
Ihre Fahrgéste geborgen. Sie sitzen bequem und behaglich wie in einer
Luxuslimousine. Fiir das Gepick ist ausreichend Platz im Kofferabteil.
Rundherum verglast, mit Dachbordscheiben aus Sicherheitsglas, das
die Sonnenbestrahlung absorbiert, mit weit zu 6ffnendem Schiebedach
und fein regulierbarer Heizung und Entliiftung, besitzt der Sonderbus
alle Annehmlichkeiten eines grossen, luxuriésen Cars.

Wenn ein Gast Besorgungen zu machen hat, wenn die Hotelkiiche
rasch noch ein paar Spezialitaten braucht oder in letzter Minute leicht
verderbliche Ware haben muss, dann ist der VW-Plexibus dafir be- .
sonders geeignet: denn VW-Kilometer kosten sprichwartlich wenig.
Und noch ein letztes: Der Plexibus ist ein echter VW - sparsam, zu-
verldssig und immer einsatzbereit. Er besitzt den millionenfach be-
wihrten, luftgekiihiten Motor, der auf guten und schlechten Strassen,
im Flachland und im Gebirge unverdrossen seine Pflicht tut.

Kurz - fiir Hotels, Gaststétten, Kurhéuser, das ideale Allround-Trans-
portmittel. Bilden Sie sich Ihr Urteil selber - machen Sie eine Probe-
fahrt.




	

